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Објављени	и	повучени	српски	стандарди	и	сродни	документи	
	

	
	
Р
д
ешење	бр.	1313/43‐51‐02/2018	о	доношењу	и	повлачењу	српских	стандарда	и	сродних	докумената	
онео	је	директор	Института	28.	фебруара	2018.	године.	
	

	
I	

У	 следећим	 ужим	 областима,	 односно	 за	 следеће	 предмете	 стандардизације	 донoсе	 сe	
наведени	српски	стандарди	и	сродни	документи	и	истовремено	се	повлаче	одговарајући	
раније	објављени:	
 

	 1.	 Софтвер	

Доноси	се	
SRPS	ISO/IEC	TS	33030	(en),	

	
Информационе	 технологије	 –	 Оцењивање	 процеса	 – Пример	
окументованог	оцењивања	процеса	д

повлачи	се	
SRPS	ISO/IEC	15504‐3:2009	(en),	

	
Информациона	 технологија	 –	 Оцењивање	 процеса	 – Део	 3:	
Упутство	за	извођење	оцењивања	

	 2.	 Стоматологија	

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	22112	(en),	

	
томатологија	–	Вештачки	зуби	за	зубне	протезе	С

повлачи	се	
SRPS	EN	ISO	22112:2009	(en),	

	
Стоматологија	–	Вештачки	зуби	за	зубне	протезе	

	 3.	 Стоматолошки	материјали	

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	9917‐2	(en),	

	
Стоматологија	–	Цементи	на	бази	воде	–	Део	2:	Цементи	моди‐
иковани	смолом	ф

повлачи	се	
SRPS	EN	ISO	9917‐2:2012	(en),	

	
Стоматологија	–	Цементи	на	бази	воде	–	Део	2:	Цементи	моди‐
фиковани	смолом	

	 4.	 Пластичне	масе	

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	22007‐4	(en),	

	
Пластичне	масе	 – Одређивање	 топлотне	 проводности	и	 топлотне	
ифузивности	–	Део	4:	Ласерска	импулсна	метода	д

повлачи	се	
SRPS	EN	ISO	22007‐4:2013	(en),	

	
Пластичне	масе	 – Одређивање	 топлотне	 проводности	и	 топлотне	
дифузивности	–	Део	4:	Ласерска	импулсна	метода	

	 5.	 Офталмолошка	опрема	

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	11978	(en),	

	
Офталмолошка	 оптика	 – Контактна	 сочива	 и	 средства	 за	
државање	контактних	сочива	–	Обележавање	о

повлачи	се	
SRPS	EN	ISO	11978:2015	(en),	

	
Офталмолошка	 оптика	 – Контактна	 сочива	 и	 средства	 за	
одржавање	контактних	сочива	–	Обележавање	
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	 6.	 Обрада	површине	и	наношење	превлаке	

Доноси	се	
SRPS	EN	15773	(en),	

	
Индустријско	наношење	органских	превлака	у	праху	на	челичне
производе	са	превлаком	цинка	нанетом	топлим	поступком	или
на	 шерардизиране	 челичне	 производе	 (дуплекс	 системи)	 –
пецификације,	препоруке	и	смернице	С

повлачи	се	
SRPS	EN	15773:2012	(en),	

	
Индустријска	 примена	 прашкастих	 органских	 превлака	 на	
челичним	 производима	 са	 превлаком	 цинка	 нанетом	 топлим	
поступком	 или	 шерардизираним	 (дуплекс	 системи)	 –
пецификације,	препоруке	и	упутства	С

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	28706‐3	(en),	

	
Eмајли	–	Одређивање	отпорности	на	хемијску	корозију	– Део	3:	
Одређивање	 отпорности	 на	 хемијску	 корозију	 изазвану	
алкалним	 течностима,	 коришћењем	 шестоугаоне	 посуде	 или	
етвороугаоне	стаклене	флаше	ч

повлачи	се	
SRPS	EN	ISO	28706‐3:2013	(en),	

	
Стакласти	 и	 порцелански	 емајли	 –	 Одређивање	 отпорности	 на	
хемијску	 корозију	 – Део	 3:	 Одређивање	 отпорности	 на	 хемијску	
корозију	изазвану	алкалним	течностима,	коришћењем	шестоугаоне	
посуде	

	 7.	 Везива	–	Материјали	за	заптивање	

Доноси	се	
SRPS	EN	13398	(en),	

	
Битумен	 и	 битуменска	 везива	 – Одређивање	 повратне	
ластичне	деформације	модификованог	битумена	е

повлачи	се	
SRPS	EN	13398:2012	(en),	

	
Битумен	 и	 битуменска	 везива	 – Одређивање	 повратне	
ластичне	деформације	модификованог	битумена	е

Доноси	се	
SRPS	EN	13399	(en),	

	
Битумен	 и	 битуменска	 везива	 –	 Одређивање	 хомогености	
одификованог	битумена	током	складиштења	м

повлачи	се	
SRPS	EN	13399:2012	(en),	

	
Битумен	 и	 битуменска	 везива	 – Одређивање	 хомогености	
одификованог	битумена	током	складиштења	м

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	8394‐2	(en),	

	
Грађевинске	конструкције	–	Производи	за	заптивање	спојева	–
ео	2:	Примена	стандардизованих	апарата	Д

повлачи	се	
SRPS	EN	ISO	8394‐2:2012	(en),	

	
Грађевинске	конструкције	–	Производи	за	заптивање	спојева	–
Део	 2:	 Одређивање	 подобности	 за	 екструдирање	 заптивних	
маса	употребом	стандардизованих	апаратура	

	 8.	 Црева	и	цревни	прикључци	

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	1825	(en),	

	
Гумена	црева	и	црева	са	прикључцима	за	пуњење	и	пражњење	
виона	горивом	на	земљи	–	Спецификација	а

повлачи	се	
SRPS	EN	ISO	1825:2012	(en),	

	
Гумена	 црева	 и	 прикључци	 за	 црева	 за	 пуњење	 и	 пражњење	
авиона	горивом	на	земљи	–	Спецификација	
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	 9.	 Текстил	уопште	

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	105‐B03	(en),	

	
Текстил	–	Испитивање	постојаности	обојења	–	Део	B03:	Постојаност	
бојења	према	временским	условима:	Излагање	на	отвореном	о

повлачи	се	
SRPS	EN	ISO	105‐B03:2012	(en),	

	
Текстил	 –	 Испитивање	 постојаности	 обојења	 –	 Део	B03:	 Постоја‐
ност	обојења	према	временским	условима:	излагање	на	отвореном

	 10.	 	Папир	и	картон	

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	287	(en),	

	
Папир	 и	 картон	 –	 Одређивање	 садржаја	 влаге	 у	 партији	 –
етода	сушења	у	сушници	М

повлачи	се	
SRPS	EN	ISO	287:2012	(en),	

	
Папир	 и	 картон	 –	 Одређивање	 садржаја	 влаге	 у	 партији	 –
Метода	сушења	у	сушници	

	 11.	 Опрема	за	заштиту	

Доноси	се	
SRPS	EN	342	(en),	

	
Заштитна	одећа	– Одела	из	једног	дела	и	одевни	предмети	који	
тите	од	хладноће	ш

повлачи	се	
SRPS	EN	342:2010	(en),	

	
Заштитна	одећа	– Одело	из	једног	дела	и	одевни	предмети	који	
тите	од	хладноће	ш

Доноси	се	
SRPS	EN	13634	(en),	

	
Заштитна	 обућа	 за	 возаче	 мотоцикала	 –	 Захтеви	 и	 методе	
спитивања	и

повлачи	се	
SRPS	EN	13634:2016	(en),	

	
Заштитна	 обућа	 за	 возаче	 мотоцикала	 –	 Захтеви	 и	 методе	
спитивања	и

Доноси	се	
SRPS	EN	14058	(en),	

	
аштитна	одећа	–	Одевни	предмети	који	штите	од	хладноће	З

повлачи	се	
SRPS	EN	14058:2010	(en),	

	
Заштитна	 одећа	 –	Одевни	предмети	 који	штите	 од	 хладноће	 у	
колини	о

Доноси	се	
SRPS	CEN/TR	15419	(en),	

	
Заштитна	 одећа	 – Упутство	 за	 избор,	 коришћење,	 старање	 и	
државање	заштитне	одеће	која	штити	од	хемикалија	о

повлачи	се	
SRPS	CEN/TR	15419:2010	(en),	

	
Заштитна	 одећа	 – Упутство	 за	 избор,	 коришћење,	 старање	 и	
одржавање	заштитне	одеће	која	штити	од	хемикалија	

	 12.	 Опрема	за	спортове	на	отвореном	простору	и	спортове	
на	води	

Доноси	се	
SRPS	EN	14225‐1	(en),	

	
Ронилачка	 одела	 –	 Део	 1:	 Мокра	 одела	 –	 Захтеви	 и	 методе	
спитивања	и

повлачи	се	
SRPS	EN	14225‐1:2008	(en),	

	
Ронилачко	 одело	 –	 Део	 1:	 Мокра	 одела	 –	 Захтеви	 и	 методе	
испитивања	
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Доноси	се	
SRPS	EN	14225‐2	(en),	

	
онилачка	 одела	 –	 Део	2:	 Сува	 одела	 –	 Захтеви	 и	 методе	Р
испитивања	

повлачи	се	
SRPS	EN	14225‐2:2008	(en),	

	
онилачко	 одело	 –	 Део	 2:	 Сува	 одела	 –	 Захтеви	 и	 методе	

а
Р
испитивањ 	

Доноси	се	
SRPS	EN	14225‐3	(en),	

	
Ронилачка	 одела	 – Део	 3:	 Одела	 са	 активним	 системима	 и	
омпонентама	 за	 грејање	 или	 хлађење	 –	 Захтеви	 и	 методе	

а
к
испитивањ 	

повлачи	се	
SRPS	EN	14225‐3:2008	(en),	

	
Ронилачко	 одело	 –	 Део	 3:	 Одела	 са	 активним	 системима	 за	
грејање	или	хлађење	–	Захтеви	и	методе	испитивања	

	 13.	 Производи	текстилне	индустри е	ј

Доноси	се	
SRPS	EN	14041	(en),	

	
ластичне,	 текстилне,	 ламинатне	 и	 модуларне	 вишеслојне	Е
подне	облоге	–	Битне	карактеристике	

повлачи	се	
SRPS	EN	14041:2011	(en),	

	
Еластичне,	текстилне	и	ламинатне	подне	облоге	–	Битна	својства	

	 14.	 Боје	и	лакови	

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	6270‐1	(en),	

	
оје	 и	 лакови	 –	 Одређивање	 отпорности	 на	 влажност	 – Део	 1:	Б
Кондензација	(излагање	једне	стране)	

повлачи	се	
SRPS	ISO	6270‐1:2000	(sr),	

	
оје	 и	 лакови	 –	 Одређивање	 отпорности	 према	 влажности	 –Б
Део	1:	Континуална	кондензација	

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	6270‐2	(en),	

	
Боје	 и	 лакови	 –	 Одређивање	 отпорности	 на	 влажност	 – Део	 2:	
ондензација	(излагање	у	затвореном	резервоару	са	загрејаном	К

водом)	

повлачи	се	
SRPS	EN	ISO	6270‐2:2009	(en),	

	
Боје	 и	 лакови	 –	 Одређивање	 отпорности	 према	 влази	 – Део	 2:	
Поступак	 за	 излагање	 узорака	 за	 испитивање	 атмосферама	 са	
кондензованом	водом	

	 15.	 Пигменти	и	пуниоци	

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	23900‐1	(en),	

	
игменти	 и	 пуниоци	 – Методе	 дисперзије	 и	 оцењивање	П

способности	дисперговања	у	пластичне	масе	–	Део	1:	Општи	увод	

повлачи	се	
SRPS	EN	13900‐1:2010	(en),	

	
игменти	и	пуниоци	–	Методе	дисперзије	и	оцењивање	способно‐

г ањ ти н
П
сти	диспер ов а	у	плас ч е	масе	–	Део	1:	Општи	увод	

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	23900‐2	(en),	

	
Пигменти	 и	 пуниоци	 – Методе	 дисперзије	 и	 оцењивање	
способности	дисперговања	у	пластичне	масе	–	Део	2:	Одређивање	
војстава	 обојености	 и	 лакоће	 дисперговања	 у	 омекшани	

‐хлор п ом к
с
поливинил ид	посту к 	двостру ог	ваљања	

повлачи	се	
SRPS	EN	13900‐2:2010	(en),	

	
Пигменти	 и	 пуниоци	 – Методе	 дисперзије	 и	 оцењивање	
способности	 дисперговања	 у	 пластичне	 масе	 –	 Део	 2:	
Одређивање	 својстава	 обојености	 и	 лакоће	 дисперговања	 у	
омекшани	поливинилхлорид	поступком	двоструког	ваљања	
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Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	23900‐3	(en),	

	
Пигменти	 и	 пуниоци	 – Методе	 дисперзије	 и	 оцењивање	
способности	дисперговања	у	пластичне	масе	–	Део	3:	Одређивање	
војстава	 обојености	 и	 лакоће	 дисперговања	 црних	 и	 обојених	

	у о 	п т в љ
с
пигмената 	п лиетилен ос упком	д оструког	ва ања	

повлачи	се	
SRPS	EN	13900‐3:2010	(en),	

	
Пигменти	 и	 пуниоци	 –	 Методе	 дисперзије	 и	 оцењивање
способности	дисперговања	у	пластичне	масе	–	Део	3:	Одређивање
својстава	 обојености	 и	 лакоће	 дисперговања	 црних	 и	 обојених
пигмената	у	полиетилен	поступком	двоструког	ваљања	

	 16.	 Опрема	за	континуални	транспорт	уопште	

Доноси	се	
SRPS	EN	ISO	505	(en),	

	
ранспортне	траке	–	Метода	одређивања	отпорности	на	напред‐Т
овање	цепања	текстилних	транспортних	трака	

повлачи	се	
SRPS	EN	ISO	505:2011	(en),	

	
Транспортне	траке	–	Метода	одређивања	отпорности	на	напред‐
овање	цепања	текстилних	транспортних	трака	

	 17.	 Дизалице	

Доноси	се	
SRPS	EN	13001‐3‐1	(en),	

	
изалице	 –	 Општа	 конструкција	 –	 Део	 3‐1:	 Гранична	 стања	 и	Д

доказ	сигурности	челичних	конструкција	

повлачи	се	
SRPS	EN	13001‐3‐1:2014	(en),	

	
Дизалице	 –	 Општа	 конструкција	 –	 Део	 3‐1:	 Гранична	 стања	 и	
доказ	сигурности	челичних	конструкција	

	 1
и	трговини	

8.	 Примена	информационе	технологије	у	транспорту	

Доноси	се	
SRPS	EN	15969‐1	(en),	

	
Цистерне	 за	 транспорт	 опасне	 робе	 – Дигитални	 интерфејс	 за	
пренос	података	између	возила	цистерне	и	стационарне	опреме	
	Део	1:	Спецификација	протокола	– Контрола,	мерење	и	подаци	–
о	догађајима	

повлачи	се	
SRPS	EN	15969‐1:2017	(en),	

	
Цистерне	 за	 транспорт	 опасне	 робе	 – Дигитални	 интерфејс	 за	
пренос	података	између	возила	цистерне	и	стационарне	опреме	
	Део	1:	Спецификација	протокола	– Контрола,	мерење	и	подаци	–
о	догађајима	

Доноси	се	
SRPS	EN	15969‐2	(en),	

	
Цистерне	 за	 транспорт	 опасне	 робе	 – Дигитални	 интерфејс	 за	
ренос	података	између	возила	цистерне	и	стационарне	опреме	

ер ј
п
–	Део	2:	Ком ци ални	и	логистички	подаци	

повлачи	се	
SRPS	EN	15969‐2:2013	(en),	

	
Резервоари	 за	 транспорт	 опасних	 материја	 –	 Дигитални	
интерфејс	 за	 пренос	података	између	цистерни	и	 стационарне	
опреме	–	Део	2:	Комерцијални	и	логистички	подаци	

	 19.	 Топлотне	пумпе	

Доноси	се	
SRPS	EN	12102‐1	(en),	

	
Уређаји	 за	 климатизацију,	 агрегатне	 јединице	 за	 хлађење	
течности,	 топлотне	пумпе,	 агрегати	 за	 хлађење	воде	и	 сушачи	
ваздуха	 са	 компресорима	 на	 електрични	 погон	 –	 Одређивање	
нивоа	звучне	снаге	–	Део	1:	Уређаји	за	климатизацију,	агрегатне	
јединице	 за	 хлађење	 течности,	 топлотне	 пумпе	 за	 грејање	 и	
хлађење	простора,	сушачи		ваздуха	и	агрегати	за	хлађење	воде	
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повлачи	се	
SRPS	EN	12102:2014	(en),	

	
Уређаји	 за	 климатизацију,	 системи	 за	 хлађење	 течности,	
топлотне	 пумпе	 и	 сушачи	 ваздуха	 за	 хлађење	 и	 грејање
простора,	са	компресорима	на	електрични	погон	–	Мерење	буке
настале	струјањем	ваздуха	–	Одређивање	нивоа	звучне	снаге	

	 20.	 Дрво,	трупци	и	резана	грађа	

Доноси	се	
SRPS	EN	1309‐3	(en),	

	
Обло	дрво	и	резана	грађа	–	Методе	мерења	–	Део	3:	Карактеристике	
	биолошка	оштећења	и

повлаче	се:	 	

SRPS	EN	1310:2007	(sr),	 Обло	дрво	и	резана	грађа	–	Метода	мерења	грешака	

SRPS	EN	1311:2007	(sr),	 Обло	 дрво	 и	 резана	 грађа	 – Метода	 мерења	 биолошких	
штећења	о

Доноси	се	
SRPS	ISO	13061‐15	(en),	

	
Физичка	 и	 механичка	 својства	 дрвета	 – Методе	 испитивања	 за	
мале	узорке	дрвета	без	грешака	– Део	15:	Одређивање	радијалног	
	тангенцијалног	бубрења	и

повлачи	се	
SRPS	ISO	4859:1997	(sr),	

	
рво	–	Одређивање	радијалног	и	тангенцијалног	бубрења	Д

Доноси	се	
SRPS	ISO	13061‐16	(en),	

	
Физичка	и	механичка	својства	дрвета	– Методе	испитивања	за	мале	
узорке	 дрвета	 без	 грешака	 – Део	 16:	 Одређивање	 запреминског	
убрења	б

повлачи	се	
SRPS	ISO	4860:1997	(sr),	

	
Дрво	–	Одређивање	запреминског	бубрења	

	 21.	 Поврће	и	производи	који	потичу	од	поврћа	

Доноси	се	
SRPS	EN	12014‐2	(en),	

	
Прехрамбени	 производи	 – Одређивање	 садржаја	 нитрата	 и/или	
нитрита	–	Део	2:	HPLC/IC метода	за	одређивање	садржаја	нитрата	
	поврћу	и	производима	од	поврћа	у

повлачи	се	
SRPS	EN	12014‐2:2008	(en),	

	
Прехрамбени	 производи	 – Одређивање	 садржаја	 нитрата	 и/или	
нитрита	–	Део	2:	HPLC/IC метода	за	одређивање	садржаја	нитрата	
у	поврћу	и	производима	од	поврћа	

	 22.	 Опрема	и	инсталације	за	путеве	

Доноси	се	
SRPS	EN	1433	(sr),	

	
Канали	 за	 одводњавање	 у	 зонама	 моторног	 саобраћаја	 и	
пешачким	 зонама	 – Класификација,	 захтеви	 за	пројектовање	и	
спитивање,	означавање	и	вредновање	усаглашености	и

повлаче	се:	 	

SRPS	EN	1433:2007	(sr),	 Канали	 за	 одводњавање	 у	 зонама	 моторног	 и	 пешачког	
саобраћаја	 –	 Класификација,	 захтеви	 за	 пројектовање	 и	
испитивање,	означавање	и	вредновање	усаглашености	

SRPS	EN	1433:2007/A1:2015	(en),	 Канали	 за	 одвођење	 отпадних	 вода	 саобраћајних	 и	 пешачких	
зона	 – Класификација,	 захтеви	 за	 пројектовање	и	испитивање,	
означавање	и	вредновање	усаглашености	–	Измена	1	
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	 23.	 Отпорност	грађевинских	материјала	и	елемената	на	
пожар	

Доноси	се	
SRPS	EN	1634‐1	(en),	

	
Испитивања	 отпорности	 на	 пожар	 и	 пропуштања	 дима	 кроз	
врата,	 склопове	за	затварање,	прозоре	који	се	могу	отварати	и	
грађевинске	 окове	 –	 Део	 1:	 Испитивање	 отпорности	 на	 пожар	
рата,	склопова	за	затварање	и	прозора	који	се	могу	отварати	в

повлачи	се	
SRPS	EN	1634‐1:2015	(en),	

	
Испитивање	 отпорности	 на	 пожар	 и	 пропуштања	 дима	 кроз	
врата,	 склопове	за	затварање,	прозоре	који	се	могу	отварати	и	
грађевинске	 окове	 –	 Део	 1:	 Испитивање	 отпорности	 на	 пожар	
рата,	склопова	за	затварање	и	прозора	који	се	могу	отварати	в

Доноси	се	
SRPS	EN	1364‐2	(en),	

	
Испитивања	 отпорности	 на	 пожар	 неносећих	 конструкција	 –
ео	2:	Плафони	Д

повлачи	се	
SRPS	EN	1364‐2:2011	(en),	

	
Испитивања	 отпорности	 неносивих	 конструкција	 на	 пожар	 –
Део	2:	Плафони	

	 24.	 Инжењерство	шинског	саобраћаја	

Доноси	се	
SRPS	EN	14478	(en),	

	
римене	на	железници	–	Кочење	–	Општи	речник	П

повлачи	се	
SRPS	EN	14478:2011	(en),	

	
римене	на	железници	–	Кочење	–	Општи	речник	П

Доноси	се	
SRPS	EN	15654‐1	(en),	

	
Примене	на	железници	–	Мерење	осовинских	оптерећења	и	оптере‐
ћења	 по	 точку	 – Део	 1:	 Мерни	 системи	 на	 колосеку	 за	 возила	 у	
окрету	п

повлачи	се	
SRPS	EN	15654‐1:2014	(en),	

	
Примене	на	железници	–	Мерење	оптерећења	точка	и	осовине	–
Део	1:	Интероперабилна	сервисна	шинска	возила	

	 25.	 Производи	од	бакра	

Доноси	се	
SRPS	EN	14977	(sr),	

	
Бакар	и	легуре	бакра	–	Откривање	присуства	затезног	напона	–
спитивање	5	%‐тним	раствором	амонијака	И

повлачи	се	
SRPS	C.A5.026:1990	(sr),	

	
Испитивање	отпорности	бакра	и	легура	бакра	према	напонској	
корозији	у	амонијачној	средини	

	

II	
	
У
н
	

	 следећим	 ужим	 областима,	 односно	 за	 следеће	 предмете	 стандардизације	 доносе	 се	
аведени	српски	стандарди	и	сродни	документи:	

	 1.	 Еле трична	опрема	з 	вучу	к а

SRPS	EN	50126‐1	(en),	 Примене	 на	 железници	 – Спецификација	 и	 демонстрација	
поузданости,	 доступности,	 погодности	 за	 одржавање	 и	
безбедности	(RAMS)	–	Део	1:	Општи	процеси	RAMS‐а	
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SRPS	EN	50126‐2	(en),	 Примене	 на	 железници	 – Спецификација	 и	 демонстрација	
впоузданости,	 доступности,	 погодности	 за	 одржа ање	 и	

безбедности	(RAMS)	–	Део	2:	Системски	приступ	безбедности	

SRPS	EN	50562	(en),	 Примене	 на	 железници	 –	 Стабилна	 постројења	 – Обрада	
података,	 мере	 заштите	 и	 доказивање	 безбедности	 система	
елекричне	вуче	

	 2.	 Вучна	возила	

SRPS	EN	50239	(en),	 Примене	на	железници	–	Систем	даљинског	радио‐управљања	
вучног	возила	за	маневрисање	

	 3.	 Шинска	возила	уоп т 	ш е

SRPS	EN	50343:2016/A1	(en),	 Примене	 на	 железници	 –	 Возна	 средства	 –	 Правила	 за	
каблирање	–	Измена	1	

SRPS	EN	60077‐1	(en),	 Примене	на	железници	– Електрична	опрема	за	возна	средства	
–	Део	1:	Општи	радни	услови	и	општа	правила	

SRPS	EN	60077‐2	(en),	 Примене	на	железници	– Електрична	опрема	за	возна	средства	
–	Део	2:	Електротехничке	компоненте	–	Општа	правила	

	 4.	 Шинска	возила	

SRPS	EN	62580‐1:2015/A11	(en),	 Електронска	 опрема	 на	 железници	 –	 Мултимедијални	 и	
телеметријски	подсистеми	за	железницу	који	се	налазе	унутар	
возила	–	Део	1:	Општа	архитектура	–	Измена	11	

	 5.	 Громобранска	заштита	

SRPS	EN	62561‐4	(en),	 Компоненте	 система	 за заштиту	 од	 атмосферског	 пражњења	
(LPSC)	–	Део	4:	Захтеви	за	држаче	проводника	

SRPS	EN	62561‐5	(en),	 Компоненте	 система	 за	 заштиту	 од	 атмосферског	 пражњења	
(LPSC)	 – Део	5:	 Захтеви	 за	 кућишта	 за	преглед	 уземљивача	и	
заптивке	за	уземљивач	

	 6.	 Софтвер	

SRPS	ISO/IEC	TR	25060	(en),	 Системски	и	софтверски	инжењеринг	–	Захтеви	за	квалитет	и	
вредновање	 система	 и	 софтвера	 (SQuaRE)	 –	 Заједнички	

к 	индустријс и формат	(CIF)	за	употребљивост:	Општи	оквир	за	
информације	које	се	односе	на	употребљивост	

SRPS	ISO/IEC	TR	29110‐1	(en),	 Системски	 и	 софтверски	 инжењеринг	 –	 Профили	 животног	
циклуса	веома	малих	ентитета	(VSE)	–	Део	1:	Преглед	

SRPS	ISO/IEC	TR	29110‐3‐4	(en),	 Системски	 и	 софтверски	 инжењеринг	 –	 Профили	 животног	
циклуса	 веома	 малих	 ентитета	 (VSE)	 –	 Део	 3‐4:	 Метода
побољшања	заснована	на	аутономији	

SRPS	ISO/IEC	TR	29110‐5‐1‐1	(en),	Софтверски	инжењеринг	– Профили	животног	циклуса	веома	
т тмалих	 ентитета	 (VSE)	 –	 Део	 5‐1‐1:	 Упу с во	 за	 менаџмент	 и	

инжењеринг:	Генеричка	група	профила:	Почетни	профил	

SRPS	ISO/IEC	TR	29110‐5‐1‐3	(en),	Системски	 и	 софтверски	 инжењеринг	 –	 Профили	 животног	
циклуса	веома	малих	ентитета	 (VSE)	–	Део	5‐1‐3:	Упутство	за	

	 и п аменаџмент и	 нжењеринг:	Генеричка	гру а	профил :	Средњи	
профил	

SRPS	ISO/IEC	TR	29110‐5‐2‐1	(en),	Системски	 и	 софтверски	 инжењеринг	 –	 Профили	 животног	
о ациклуса	ве м 	малих	ентитета	(VSE)	–	Део	5‐2‐1:	Смернице	за	

организациони	менаџмент	

SRPS	ISO/IEC	TR	29110‐5‐6‐2	(en),	Системски	 и	 софтверски	 инжењеринг	 –	 Профили	 животног	
циклуса	 веома	 малих	 ентитета	 (VSE)	 –	 Део	 5‐6‐2:	 Системски	
инжењеринг	 –	 Упутство	 за	 менаџмент	 и	 инжењеринг:	
Генеричка	група	профила:	Основни	профил	
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SRPS	ISO/IEC	TR	33014	(en),	 Информационе	технологије	–	Оцењивање	процеса	–	Упутство	
за	унапређење	процеса	

SRPS	ISO/IEC	TR	24774	(en),	 Системски	и	софтверски	инжењеринг	–	Управљање	животним	
циклусом	–	Смернице	за	опис	процеса	

SRPS	ISO/IEC	TS	25011	(en),	 Информационе	 технологије	 – Захтеви	 за	 квалитет	 и	
вредновање	система	и	софтвера	(SQuaRE)	–	Модели	квалитета	
услуга	

	 7.	 Примена	ИТ	у	образовању	

SRPS	ISO/IEC	TR	12785‐3	(en),	 Информационе	 технологије	 –	 Учење,	 образовање	 и	 обука	 –
Паковање	 садржаја	 – Део	 3:	 Упутство	 за	 најбољу	 праксу	 и	
имплементацију	

SRPS	ISO/IEC	TR	18120	(en),	 Информационе	 технологије	 –	 Учење,	 образовање	 и	 обукa	 –
Захтеви	за	е‐уџбенике	у	образовању	

SRPS	ISO/IEC	TR	19788‐11	(en),	 Информационе	 технологије	 –	 Учење,	 образовање	 и	 обукa	 –
Метаподаци	за	ресурсе	за	учење	–	Део	11:	Миграција	из	LOM	у
MLR	

	 8.	 Информациона	технологија	(ИТ)	уопште	

SRPS	ISO/IEC	TR	20000‐4	(en),	 Информационе	 технологије	 –	 Менаџмент	 услугама	 – Део	 4:	
Референтни	модел	процеса	

SRPS	ISO/IEC	TR	20000‐5	(en),	 Информационе	 технологије	 –	 Менаџмент слугама – Део	 5:	
Пример	плана	имплементације	за	ISO/IEC	20000‐1	

	 у 	

SRPS	ISO/IEC	TR	20000‐12	(en),	 Информационе	 технологије	 –	 Менаџмент	 услугама	 –	 Део	 12:	
Упутство	 о	 односу	 између	 ISO/IEC	 20000‐1:2011	 и	 оквира	
менаџмента	услугама:	CMMI‐SVC	

	 9.	 Цевоводи	и	елементи	цевовода	

SRPS	EN	ISO	13260:2012/A1	(en),	 Термопластични	системи	цевовода	за	подземно	одводњавање	
и	 канализацију	 без	 притиска	 –	 Метода	 испитивања	
отпорности	 на	 комбиновано	 дејство	 цикличне	 промене	
температуре	и	спољашњег	оптерећења	–	Измена	1	

	 10.	 Офталмолошка	опрема	

SRPS	EN	ISO	15798:2014/A1	(en),	 Офталмолошки	 имплантати	 –	 Офталмолошка	 вискозноела‐
стична	хируршка	средства	–	Измена	1	

	 11.	 Одев и	предмети	за	главу	– По оћни	прибор за	одећу	
–	Затварачи	

н м 	

SRPS	EN	13780	(sr),	 Затварачи	 у	 облику	 чичак‐траке	 – Одређивање	 чврстоће	
смицања	у	правцу	подужне	осе	

	 12.	 Опрема	за	заштиту	

SRPS	EN	13277‐8	(en),	 Заштитна	 опрема	 за	 борилачке	 вештине	 –	 Део	 8:	 Додатни	
захтеви	 и	 методе	 испитивања	 за	 штитнике	 лица	 који	 се	
користе	у	каратеу	

SRPS	EN	ISO	19918	(en),	 Заштитна	 одећа	 –	 Заштита	 од	 хемикалија	 –	 Мерење	
кумулативног	 пропуштања	 хемикалија	 кроз	 материјале	 при	
ниском	напону	паре	

SRPS	EN	ISO	27065	(en),	 Заштитна	одећа	– Захтеви	за	перформансе	заштитне	одеће	за	
особе	које	примењују течне	пестициде	и	раднике	који	долазе	у	
контакт	са	претходно	третираним	подручјем	
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	 13.	 Уређаји	за	хлађење	

SRPS	EN	17032	(en),	 Хладњаци	 за	 брзо	 замрзавање	 и	 расхладне	 витрине	 за	
професионалну	 употребу	 – Класификација,	 захтеви	 и	 услови	
испитивања	

	 14.	 Дрво,	трупци	и	резана	грађа	

SRPS	ISO	13061‐1:2015/Amd.	1	
(en),	

Физичка	и	механичка	својства	дрвета	– Методе	испитивања	за	
мале	узорке	дрвета	без	грешака	– Део	1:	Одређивање	садржаја	
влаге	за	физичка	и	механичка	испитивања	–	Измена	1	

SRPS	ISO	13061‐2:2015/Amd.	1	
(en),	

Физичка	 и	 механичка	 својства	 дрвета	 – Методе	 испитивања	 за	
мале	узорке	дрвета	без	грешака	– Део	2:	Одређивање	запреминске	
масе	за	физичка	и	механичка	испитивања	–	Измена	1	

SRPS	ISO	13061‐3:2015/Amd.	1	
(en),	

Физичка	и	механичка	својства	дрвета	– Методе	испитивања	за	
мале	 узорке	 дрвета	 без	 грешака	 –	 Део	 3:	 Одређивање	
максималне	статичке	савојне	чврстоће	–	Измена	1	

SRPS	ISO	13061‐4:2015/Amd.	1	
(en),	

Физичка	и	механичка	својства	дрвета	– Методе	испитивања	за	
мале	узорке	дрвета	без	 грешака	– Део	4:	Одређивање	модула	
еластичности	при	статичком	савијању	–	Измена	1	

	 15.	 Чврста	биогорива	

SRPS	EN	ISO	17225‐6	(sr),	 Чврста	 биогорива	 –	 Спецификације	 и	 класе	 горива	 – Део	 6:	
Класирање	недрвних	пелета	

SRPS	EN	ISO	17225‐7	(sr),	 Чврста	 биогорива	 –	 Спецификације	 и	 класе	 горива	 – Део
Класирање	недрвних	брикета	

	 7:	

SRPS	EN	ISO	17829	(sr),	 Чврста	биогорива	–	Одређивање	дужине	и	пречника	пелета	

SRPS	EN	ISO	17830	(sr),	 Чврста	биогорива	–	Расподела	величине	честица	разграђених	
пелета	

SRPS	EN	ISO	18122	(sr),	 Чврста	биогорива	–	Одређивање	садржаја	пепела	

	 16.	 Лабораторијск сита	а	

SRPS	ISO	3310‐1	(sr),	 Лабораторијска	сита	–	Технички	захтеви	и	испитивање	–	Део
1:	Лабораторијска	сита	од	ткане	металне	жице	

	 17.	 Руде	гвожђа	

SRPS	ISO	4689‐2	(sr),	 Руде	гвожђа	–	Одређивање	садржаја	 сумпора	–	Део	2:	Метода	
сагоревања/титрације	

SRPS	ISO	4689‐3	(sr),	 Руде	гвожђа	–	Одређивање	садржаја	 сумпора	–	Део	3:	Метода	
сагоревања/инфрацрвене	спектроскопије	

	 18.	 Металургија	праха	

SRPS	EN	ISO	3953	(sr),	 Метални	прахови	–	Одређивање	густине	након	стресања	

	 19.	 Бакар	и	легуре	бакра	

SRPS	EN	1412	(sr),	 Бакар	и	легуре	бакра	–	Европски	бројчани	систем	означавања	

SRPS	EN	ISO	2626	(sr),	 Бакар	–	Испитивање	водоничне	кртости	

	 20.	 Производи	од	алуминијума	

SRPS	EN	576	(sr),	 Алуминијум	 и	 легуре	 алуминијума	 – Инготи	 од	 нелегираног	
алуминијума	намењени	за	претапање	–	Спецификације	
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	 21.	 Заварени	спојеви	

SRPS	EN	ISO	9015‐1	(sr),		 Испитивање	 разарањем	 заварених	 спојева	 металних	
материјала	 –	 Испитивање	 тврдоће	 –	 Део	 1:	 Испитивање	
тврдоће	електролучно	заварених	спојева	

	 22.	 Испитивање	без	разар њ 	а а

SRPS	EN	ISO	2400	(sr),	 Испитивање	 без	 разарања	 –	 Ултразвучно	 испитивање	 –
Спецификација	за	калибрациони	блок	бр.	1	

SRPS	EN	ISO	20484	(sr),	 Испитивање	без	разарања	–	Испитивање	пропусности	–	Речник	
 

III	
	
У
н
	

	 следећим	 ужим	 областима,	 односно	 за	 следеће	 предмете	 стандардизације	 повлаче	 се	
аведени	српски	стандарди	и	сродни	документи:	

	 1.	 Инжењерство	шинског	саобраћаја	уопште	

SRPS	EN	50121‐1:2009	(en),	 Примене	на	железници	–	Електромагнетска	компатибилност	–
Део	1:	Опште	

SRPS	EN	50121‐1:2015	(en),	 Примене	на	железници	–	Електромагнетска	компатибилност	–
Део	1:	Опште	

SRPS	EN	50121‐2:2009	(en),	 Примене	на	железници	–	Електромагнетска	компатибилност	–
Део	 2:	 Емисија	 целокупног	 железничког	 система	 према	
околини	

SRPS	EN	50121‐2:2015	(en),	 Примене	на	железници	–	Електромагнетска	компатибилност	–
Део	 2:	 Емисија	 целокупног	 железничког	 система	 према	
околини	

SRPS	EN	50121‐3‐1:2009	(en),	 Примене	на	железници	–	Електромагнетска	компатибилност	–
Део	3‐1:	Возна	средства	–	Воз	и	комплетно	возило	

SRPS	EN	50121‐3‐1:2015	(en),	 Примене	на	железници	–	Електромагнетска	компатибилност	–
Део	3‐1:	Возно	средство	–	Воз	и	комплетно	возило	

SRPS	EN	50121‐3‐2:2009	(en),	 Примене	на	железници	–	Електромагнетска	компатибилност	–
Део	3‐2:	Возна	средства	–	Апарат	

SRPS	EN	50121‐3‐2:2015	(en),	 Примене	на	железници	–	Електромагнетска	компатибилност	–
Део	3‐2:	Возно	средство	–	Уређаји	

SRPS	EN	50121‐4:2009	(en),	 Примене	на	железници	–	Електромагнетска	компатибилност	–
	Део	 4:	 Емисија	 и	 имуност	 сигналних	 и	 телекомуникационих

апарата	

SRPS	EN	50121‐4:2015	(en),	 Примене	на	железници	–	Електромагнетска	компатибилност	–
	Део	 4:	 Емисија	 и	 имуност	 сигналних	 и	 телекомуникационих

уређаја	

SRPS	EN	50121‐5:2009	(en),	 Примене	на	железници	–	Електромагнетска	компатибилност	–
	Део	5:	Емисија	и	имуност	стабилних	постројења	за	напајање	и

апарата	

SRPS	EN	50121‐5:2015	(en),	 Примене	на	железници	–	Електромагнетска	компатибилност	–
Део	 5:	 Емисија	 и	 имуност	 стабилних	 постројења	 и	 уређаја	 за	
напајање	

	 2.	 Уређаји	за	спајање	

SRPS	EN	50393:2009	(en),	 Методе	 испитивања	 и	 захтеви	 за	 прибор	 за	 употребу	 са	
дистрибутивним	кабловима	и	за	назначени	напон	0,6/1,0	(1,2)	kV	
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	 3.	 Цеви	за	електричне	св хе	р

SRPS	EN	62275:2010	(en),	 Системи	за	вођење	каблова	– Кабловске	везице	за	електричне	
инсталације	

	 4.	 Непроменљиви	отпорници	

SRPS	EN	140100:2008	(en),	 Спецификација	подврсте:	Непроменљиви	танкослојни	отпорни‐
ци	мале	снаге	

SRPS	EN	140402:2011	(en),	 Образац	за	појединачну	спецификацију:	Непроменљиви	мота‐
ни	отпорници	снаге	за	површинску	уградњу	(SMD)	

SRPS	EN	140402‐801:2011	(en),	 Појединачна	 спецификација:	 Непроменљиви	 мотани	 отпор‐
ници	 снаге	 за	 површинску	 монтажу	 (SMD)	 –	 Правоугаони	 –
Класе	стабилности	0,5;	1;	2	

	 5.	 Услуг 	–	Организација	и	уп вљање	предузећима	е ра

SRPS	EN	1325‐1:2008	(en),	 Управљање	 вредностима,	 анализе	 вредности,	 речник	 функцио‐
налних	 анализа	 – Део	 1:	 Анализе	 вредности	 и	 функционалне	
анализе	

SRPS	EN	1325‐2:2008	(en),	 Управљање	 вредностима,	 анализе	 вредности,	 речник	
функционалних	анализа	–	Део	2:	Управљање	вредностима	

	 6.	 Оцењивање	усаглашености	

SRPS	ISO/IEC	Guide	53:2007	(sr),	 Оцењивање	усаглашености	– Упутство	за	коришћење	система	
менаџмента	 квалитетом	 организације	 при	 сертификацији	
производа	

SRPS	ISO/IEC	Guide	28:2008	(sr),	 Оцењивање	 усаглашености	 –	 Упутство	 за	 систем	 сертифи‐
кације	производа	преко	треће	стране	

SRPS	ISO/PAS	17001:2011	(sr),	 Оцењивање	 усаглашености	 –	 Непристрасност	 –	 Принципи	 и	
захтеви	

SRPS	ISO/PAS	17002:2007	(sr),	 Оцењивање	 усаглашености	 –	 Поверљивост	 –	 Принципи	 и	
захтеви	

SRPS	ISO/PAS	17003:2007	(sr),	 Оцењивање	усаглашености	–	Приговори	и	жалбе	–	Принципи	и	
захтеви	

SRPS	ISO/PAS	17004:2011	(sr),	 Оцењивање	 усаглашености	 –	 Откривање	 информација	 –
Принципи	и	захтеви	

SRPS	ISO/PAS	17005:2012	(sr),	 Оцењивање	усаглашености	– Коришћење	система	менаџмента	
–	Принципи	и	захтеви	

SRPS	ISO/IEC	TS	17022:2012	
(sr),	

Оцењивање	усаглашености	 –	 Захтеви	и	препоруке	 за	 садржај	
сизвештаја	о	провери	си тема	менаџмента	преко	треће	стране	

SRPS	ISO/TS	16949:2009	(sr),	 Системи	 менаџмента	 квалитетом	 – Посебни	 захтеви	 за	
примену	 ISO	9001:2008	 за	 произвођаче	 аутомобила	 и	 резер‐
вних	делова	

	 7.	 Испитивање иолошких својстава		б 	

SRPS	EN	12780:2008	(en),	 Квалитет	 воде	 –	 Детекција	 и	 пребројавање	 Pseudomonas	
aeruginosa	мембранском	филтрацијом	

SRPS	EN	27828:2009	(sr),	 Квалитет	воде	–	Методе	узимања	узорака	за	биолошке	анализе	–
Смернице	 за	 узимање	 узорака	 водених	 макробескичмењака	
настањених	на	дну	помоћу	ручних	мрежа	
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SRPS	EN	28265:2009	(sr),	 Квалитет	 воде	 –	 Конструкција	 и	 употреба	 прибора	 за	
квантитативно	узимање	узорака	водених	макробескичмењака	
настањених	на	дну,	на	каменитом	супстрату	у	плиткој	слаткој	
води	

SRPS	EN	ISO	9391:2011	(en),	 Квалитет	 воде	 – Узорковање	 макроинвертебрата	 у	 дубоким	
водама	–	Смернице	за	примену	колонизације,	квалитативних	и	

аквантитативних	уређаја	з 	узорковање	

SRPS	EN	ISO	10253:2008	(sr),	 Испитивање	 успоравања	 раста	 морских	 алги	 на	 Skeletonema
costatum	и	Phaeodactylum	tricornutum	

	 8.	 Испитивање	воде	на	хемијске	супстанције	

SRPS	EN	12338:2008	(en),	 Квалитет	воде	–	Одређивање	садржаја	живе	–	Методе	обогаћи‐
вања	амалгамирањем	

SRPS	EN	1483:2008	(en),	 Квалитет	воде	–	Одређивање	садржаја	живе	–	Метода	атомско‐
апсорпционе	спектрометрије	

	 9.	 Испитивање	физичких	својстава	

SRPS	EN	ISO	7027:2009	(en),	 Квалитет	воде	–	Одређивање	мутноће	

	 10.	 Отпадне	воде	

SRPS	EN	26595:2009	(sr),	 Квалитет	воде	–	Одређивање	садржаја	укупног	арсена	–	Спектро‐
фотометријска	метода	са	сребро‐диетилдитиокарбаматом	

	 11.	 Испитивање	воде	уопште	

SRPS	ENV	ISO	13530:2009	(en),	 Квалитет	воде	– Упутство	за	аналитичку	контролу	квалитета	
анализа	воде	

SRPS	ISO	5667‐4:1997	(sr),	 Квалитет	 воде	 –	 Узимање	 узорака	 –	 Део	 4:	 Смернице	 за	
узимање	узорака	из	природних	и	вештачких	језера	

SRPS	ISO	5667‐11:2005	(sr),	 Квалитет	 воде	 –	 Узимање	 узорака	 – Део	 11:	 Смернице	 за	
узимање	узорака	подземних	вода	

SRPS	ISO	5667‐12:2005	(sr),	 Квалитет	 воде	 –	 Узимање	 узорака	 – Део	 12:	 Смернице	 за	
узиманје	узорака	талога	са	дна	

	 12.	 Квалитет	 е	уопште	вод

SRPS	EN	ISO	11969:2009	(sr),	 Квалитет	 воде	 –	 Одређивање	 садржаја	 арсена	 – Метода	
трије	(поступак	хидрирања)	атомскоапсорпционе	спектроме

SRPS	ISO	6107‐1:2001	(sr),	 Квалитет	воде	–	Речник	–	Део	1	

SRPS	ISO	6107‐2:2001	(sr),	 Квалитет	воде	–	Речник	–	Део	2	

SRPS	ISO	6107‐5:2003	(sr),	 Квалитет	воде	–	Речник	–	Део	5	

SRPS	ISO	6107‐6:2003	(sr),	 Квалитет	воде	–	Речник	–	Део	6	

SRPS	ISO	6107‐7:2004	(sr),	 Квалитет	воде	–	Речник	–	Део	7	

	 13.	 Испитивање	воде	на	хемијске	супстанције	

SRPS	ISO	7150‐2:1992	(sr),	 Квалитет	воде	–	Одређивање	амонијум‐јона	–	Део	2:	Аутомати‐
зована	спектрофотометријска	метода	

SRPS	ISO	7890‐1:1994	(sr),	 Квалитет	воде	–	Одређивање	садржаја	нитрата	–	Део	1:	Спек‐
трометријска	метода	са	2,6‐диметилфенолом	
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SRPS	ISO	7890‐2:1994	(sr),	 Квалитет	воде	–	Одређивање	садржаја	нитрата	–	Део	2:	Спек‐
трометријска	метода	са	4‐флуорфенолом	после	дестилације	

	 14.	 Гашење	пожара	

SRPS	EN	1866:2011	(en),	 Превозни	апарати	за	гашење	

SRPS	CR	13934:2010	(en),	 Документ	 за	 тумачење	 стандарда	 серије	 EN	3	 за	 преносне	
апарате	за	гашење	пожара	

	 15.	 Заштита	од	пожара	

SRPS	EN	54‐9:1994	(sr),	 Компоненте система	за	аутома 	откривање	пожара	– Део	9:	
Методе	испитивања	осетљивости	у	условима	пожара	

	 тско

SRPS	CEN/TS	15176:2009	(en),	 Оцењива е	 ности	 са	 стандардима	 за	инсталације	 за	
гашење	пожара	

њ усаглаше

SRPS	ISO	8421‐3:1995	(sr),	 Заштита	 од	 пожара	 –	 Речник	 – Део	 3:	 Откривање	 пожара	 и	
пожарни	аларм	

SRPS	ISO	8421‐4:1998	(sr),	 Заштита	 од	 пожара	 –	 Речник	 – Део	 4:	 Опрема	 з
пожара	

а	 гашење	

SRPS	ISO	8421‐5:1998	(sr),	 Заштита	од	пожара	–	Речник	–	Део	5:	Контрола	дима	

SRPS	ISO	6183:2004	(sr),	 Опрема	 за	 заштиту	од	пожара	 –	Инсталације	 за	 гашење	угљен‐
ање	 и	‐диоксидом	 за	 коришћење	 у	 објектима	 –	 Пројектов

уградња	

‐SRPS	ISO	7202:1987	(sr),	 Заштита	од	пожара	–	Средства	за	гашење	пожара	–	Прах	

	 16.	 Чврста	горива	

SRPS	CEN/TS	15747:2010	(en),	 Чврста	горива	добијена	из	отпада	(SRF)	–	Методе	одређивања	
садржаја	биомасе	на	основу	изотопа	угљеника	14C	

SRPS	EN	1860‐1:2012	(en),	 Апарати,	чврста	горива	и	упаљачи	за	роштиљ	–	Део	1:	Роштиљи	
на	чврста	горива	–	Захтеви	и	методе	испитивања	

	 17.	 Течни	отпад	

SRPS	CEN/TR	14742:2013	(en),	 Карактеризација	 ева	 Лабораторијски	поступак	хемијског	
кондиционирања	

муљ –

SRPS	EN	12879:2007	(sr),	 Карактеризација	 муља	 – Одређивање	 губитка	 жарењем	 суве	
масе	

SRPS	CEN/TR	13767:2008	(en),	 Карактеризација	муљева	–	Д б 	пракса	контролиса ог	спаљивања	
муљева	са	масноћама	и	остацима	на	решеткама	и	без	њих	

о ра н

SRPS	CEN/TR	13768:2008	(en),	 Карактеризација	 муљева	 – Добра	 пракса	 за	 комбиновано	
контролисано	спаљивање	муљева	и	отпада	из	домаћинства	

SRPS	EN	12832:2005	(sr),	 Карактеризација	 муљева	 –	 Коришћење	 и	 одлагање	 муљева	 –
Речник	

SRPS	EN	13965‐1:2009	(sr),	 Карактеризација	отпада	–	Терминологија	 –	Део	1:	
дефиниције	који	се	односе	на	материјале	

Термини	и	

SRPS	EN	12176:2005	(sr),	 Карактеризација	муља	–	Одређивање	pH‐вредности	

SRPS	EN	13346:2013	(en),	 Карактеризација	муљева	– Одређивање	фосфора	и	елемената	у	
траговима	–	Метода	екстракције	у	царској	води	

	 18.	 Остали	стандарди	који	се	односе	на	отпад	

SRPS	EN	14806:2012	(en),	 Амбалажа	 – Прелиминарно	 вредновање	 дезинтеграције	
амбалажних	 материјала	 при	 симулираним	 условима	 компо‐
стирања	у	испитивању	лабораторијских	размера	
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	 19.	 Термопластични	материјали	

SRPS	EN	ISO	11358:2011	(en),	 Пластичне	масе	–	Термогравиметрија	(TG)	полимера	– Општи	
принципи	

SRPS	EN	ISO	15103‐1:2013	(en),	 Пластичне	масе	–	Поли(фениленетарски)	(PPE)	материјали	за	
пресовање	 и	 екструдирање	 – Део	 1:	 Систем	 обележавања	 и	
основа	за	спецификације	

SRPS	CEN/TS	15534‐1:2011	(en),	 Композити	дрво–пластика	(WPC)	– Део	1:	Методе	испитивања	
и 	за	карактер зацију	WPC	материјала	и производа	

SRPS	CEN/TS	15534‐3:2011	(en),	 Композити	 дрво–пластика	 (WPC)	 – Део	 3:	 Карактеризација	
WPC	производа	

	 20.	 Цевоводи	и	елементи	цевовода	

SRPS	EN	714:2008	(en),	 Системи	цевовода	од	термопластичних	маса	–	Спојеви	фитинга	и	
цеви	под	притиском	 са еластомерним	 заптивним	прстеном	без	
деловања	 уздужног	 оптерећења	 – Метода	 испитивања	
непропусности	под	унутрашњим	хидростатичким	притиском	без	
уздужног	оптерећења	

SRPS	EN	ISO	5659‐1:2010	(en),	 Пластичне	масе	–	Настајање	дима	– Део	1:	Упутство	за	оптичко	
испитивање	густине	

	 21.	 Материјали	за	ојачавање	композита	

SRPS	EN	13002‐2:2012	(en),	 Предива	 од	 угљеничних	 влакана	 – Део	 2:	Методе	 испитивања	и	
опште	спецификације	

	 22.	 Стоматолошка	опрема	

SRPS	EN	ISO	3630‐2:2009	(en),	 Стоматолошки	инструменти	за	обраду	канала	корена	– Део	2:	
Проширивачи	

SRPS	EN	ISO	7785‐1:2010	(en),	 Стоматолошки	 насадни	 инструменти	 –	 Део	 1:	 Високообртна	
турбина	са	ваздушним	погоном	

SRPS	EN	ISO	7785‐2:2010	(en),	 Стоматолошки	 насадни	 инструменти	 –	 Део	 2:	 Насадници	 и	
колењаци	

SRPS	EN	ISO	10323:2009	(en),	 Стоматолошки	ротирајући	инструменти	–	Дискови	и	четке	за	
полирање	калибрисаног	дијаметра	

SRPS	EN	ISO	11144:2009	(en),	 Стоматолошка	 опрема	 – Прикључци	 за	 доводне	 и	 отпадне	
линије	

SRPS	EN	ISO	11498:2009	(en),	 Стоматолошки	 насадни	 инструменти	 –	 Стоматолошки	
електрични	мотори	ниског	напона	

SRPS	EN	ISO	13294:2009	(en),	 Стоматолошки	 насадни	 инструменти	 –	 Стоматолошки	
ваздушни	мотори	

	 23.	 Стоматолошки	материјали	

SRPS	EN	21563:2009	(sr),	 Стоматолошки	материјали	за	отиске	на	бази	алгината	

SRPS	EN	ISO	1564:2009	(en),	 Стоматолошки	 хидроколоидни	 материјали	 за	 отиске	 на	 бази	
агара	

SRPS	EN	ISO	6873:2011	(sr),	 Стоматолошки	производи	на	бази	гипса	

SRPS	EN	ISO	13716:2009	(en),	 Стоматологија	 – Реверзибилно	 иреверзибилни	 хидроколоидни	
отисни	материјали	
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SRPS	EN	ISO	15841:2009	(en),	 Стоматологија	–	Жице	за	употребу	у	ортодонцији	

SRPS	EN	ISO	20795‐1:2011	(sr),	 Стоматологија	 –	 Базни	 полимери	 – Део	 1:	 Полимери	 за	 базу	
зубне	протезе	

SRPS	EN	ISO	20795‐2:2011	(en),	 Стоматологија	–	Базни	полимери	–	Део	2:	Ортодонтски	базни	
полимери	

SRPS	ISO	1561:1995	(sr),	 Стоматолошки	 материјали	 – Восак	 за	 моделирање	 (инлеј	
восак)	

SRPS	ISO	4824:1995	(sr),	 Стоматолошки	материјали	–	Керамички	зуби	

SRPS	ISO	7490:1995	(sr),	 Зубарска	 маса	 са	 гипсом	 као	 везивом	 за	 калупе	 за	 ливење	
легура	злата	

	 24.	 Опрема	за	негу	тела	

SRPS	EN	ISO	20126:2009	(en),	 Стоматологија	 –	 Ручне	 четкице	 за	 зубе	 –	 Општи	 захтеви	 и	
методе	испитивања	

	 25.	 Контрола	рађања	–	Механичка	контрацептивна	
	средства

SRPS	EN	ISO	4074:2013	(en),	 Презервативи	 од	 природног	 каучука	 –	 Захтеви	 и	 методе	
испитивања	

	 26.	 Прва	помоћ	–	Ваздухоплови	и	космички	бродови	
уопште	–	Медицинска	опрема	уопште	

SRPS	EN	13718‐2:2010	(en),	 Медицинска	возила	и	њихова	опрема	–	Ваздушне	амбуланте	–
Део	2:	Оперативни	и	технички	захтеви	за	ваздушне	амбуланте

	 27.	 Управљање	квалитетом	и	обезбеђење	квалитета	–	
Медицинска	опрема	уопште	

SRPS	CEN	ISO/TR	14969:2012	
(en),	

Медицинска	 средства	 –	 Системи	 менаџмента	 квалитетом	 –
Смернице	за	примену	ISO	13485:2003	

	 28.	 Опрема	за	анестезију,	заштиту	органа	за	дисање	и	
реанимацију		

SRPS	EN	794‐1:2011	(en),	 Плућни	вентилатори	– Део	1:	Посебни	захтеви	за	вентилаторе	
за	интензивну	негу	

SRPS	EN	1282‐2:2011	(en),	 Каниле	за	трахеотомију	–	Део	2:	Педијатријске	каниле	

SRPS	EN	1782:2011	(en),	 Трахеални	тубуси	и	конектори	

SRPS	EN	12022:2011	(en),	 Измењивачи	гасова	у	крви	

SRPS	EN	12181:2011	(en),	 Орофарингеални	тубуси	

SRPS	EN	12342:2011	(en),	 Дисајни	 тубуси	 намењени	 за	 употребу	 са	 апаратима	 за	
анестезију	и	вентилаторима	

SRPS	EN	15908:2012	(en),	 Опрема	за	анестезију	и	респираторна	опрема	–	NIST	конектори	
ниског	притиска	за	медицински	гас	

SRPS	EN	ISO	5356‐2:2011	(en),	 Опрема	 за	 анестезију	 и	 респираторна	 опрема	 –	 Конични	
конектори	–	Део	2:	Носиви	конектори	са	навојем	

SRPS	EN	ISO	5359:2011	(en),	 Склоп	цре а	ниског	притиска	за	медицинске	гасове	в

SRPS	EN	ISO	5359:2011/A1:2012	
(en),	

Склопови	 црева	 ниског	 притиска	 за	 медицинске	 гасове	 –
Измена	1	
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SRPS	EN	ISO	7396‐1:2011/	
A1:2011	(en),	

Системи	 цевовода	 за	 медицински	 гас	 –	 Део	 1:	 Системи	
цевовода	 за	 компримоване	 медицинске	 гасове	 и	 вакуум	 –
Измена	1:	Захтеви	за	потрошна	места	са	вакуумским	спојем	за	
медицинске	 уређаје	 са	 настављивим	 деловима	 и	 спајањем	
цевовода	са	флексибилним	цревима	

SRPS	EN	ISO	7396‐1:2011/	
A2:2013	(en),	

Системи	цевовода	за	медицински	гас	–	Део	1:	Системи	цевовода	
за	компримоване	медицинске	гасове	и	вакуум	–	Измена	2	

SRPS	EN	ISO	7396‐1:2011/	
A3:2013	(en),	

Опрема	 за	 анестезију	 и	 респираторна	 опрема	 –	 Системи	
цевовода	 за	 медицински	 гас	 – Део	 1:	 Системи	 цевовода	 за	
компримоване	 медицинске	 гасове	 и	 вакуум	 –	 Измена	 3:	
Терминологија	у	вези	са	системом	аларма	

SRPS	EN	ISO	8359:2011	(en),	 Концентратори	кисеоника	за	медицинску	употребу	– Захтеви	
за	безбедност	

SRPS	EN	ISO	8359:2011/A1:2013	
(en),	

Концентратори	кисеоника	за	меди инску	употребу	– Захтеви	
за	безбедност	–	Измена	1	

ц

SRPS	EN	ISO	8835‐2:2011	(en),	 Системи	инхалационе	 анестезије	 Део	2:	Дисајни	 системи	 за	
анестезију	

–

SRPS	EN	ISO	8835‐3:2011	(en),	 Системи	 инхалационе	 анестезије	 – Део	 3:	 Преносни	 и	 пријемни	
системи	активног	анестетичког	гаса	и	системи	одстрањивања	

SRPS	EN	ISO	8835‐3:2011/	
A1:2012	(en),	

Системи	 инхалационе	 анестезије	 – Део	 3:	 Преносни	 и	 пријемни	
акт истеми	системи	 ивног	 анестетичког	 гаса	 и	 с одстрањивања	 –

Измена	1	

SRPS	EN	ISO	8835‐4:2011	(en),	 Системи	 нхалационе	 а естезије	 –	 е 	 4:	 Уређаји	 за	 одвођење	
анестетичке	паре	

и н Д о

SRPS	EN	ISO	8835‐5:2011	(en),	 Системи	 инхалационе	 анестезије	 Д о	 5:	 Вентилатори за	
анестезију	

– е 	

SRPS	EN	ISO	9919:2011	(en),	 Електрична	 медицинска	 опрема	 – Посебни	 захтеви	 за	
безбедност	 и	 битне	 перформансе	 пулсног	 оксиметра	 за	
медицинску	употребу	

SRPS	EN	ISO	10079‐3:2011	(en),	 Медицинска	 опрема	 за	 аспирацију	 –	 Део	 3:	 Опрема	 за	
аспирацију	на	вакуум	или	помоћу	притиска	

SRPS	EN	ISO	21647:2011	(en),	 Медицинска	електрична	опрема	– Посебни	захтеви	за	основну	
сигурност	 и	 битне	 перформансе	 монитора	 за	 респираторни	
гас	

	 29.	 Дијагностичка	опрема	

SRPS	EN	1060‐1:2011	(en),	 Неинвазивни	сфигмоманометри	–	Део	1:	Општи	захтеви	

SRPS	EN	1060‐2:2011	(en),	 Неинвазивни	 сфигмоманометри	 Део	 2:	 Додатни	 захтеви	 за	
механичке	сфигмоманометре	

–

SRPS	EN	1060‐4:2011	(en),	 Неинвазивни	 сфигмоманометри	– Део	4:	Поступци	испитивања	
за	 одређивање	 тачности	 мерења	 аутоматских	 неинвазивних	
сфигмоманометара	

	 30.	 Опрема	за	трансфузију,	инфузију	и	инјекцијска	
опрема	

SRPS	EN	1283:2011	(en),	 Хемодијализатори,	хемодиафилтери,	хемофилтери,	хемоконцен‐
тратори	и	њихови	пратећи	екстракорпорални	системи	

SRPS	EN	ISO	595‐2:2011	(en),	 Шприцеви	 од	 стакла	 или	 метал‐стакла	 за	 вишекратну	
употребу	 у	 медицини	 – Део	 2:	 Пројектовање,	 захтеви	 за	
перформансе	и	испитивања	
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SRPS	EN	ISO	10555‐2:2011	(en),	 Стерилни,	интраваскуларни	катетери	за	једнократну	употребу	
–	Део	2:	Ангиографски	катетери	

	 31.	 Лабораторијска	медицина	

SRPS	EN	591:2008	(en),	 Упутства	за	употребу	инструмената	за	дијагностику	 in	vitro у	
професионалној	употреби	

SRPS	EN	12286:2008	(en),	 Медицинска	 средства	 за	 дијагностику	 in	 vitro	 –	 Мерење	
количина	 у	 узорцима	 биолошког	 порекла	 –	 Представљање	
референтних	мерних	процедура	

SRPS	EN	12287:2008	(en),	 Медицинска	 средства	 за	 дијагностику	 in	 vitro	 –	 Мерење	
количина	у	узорцима	биолошког	порекла	–	Опис	референтних	
материјала	

SRPS	EN	12376:2008	(en),	 Медицинска	 средства	 за	 дијагностику	 in	 vitro	 –	 Информације	
дате	 од	 произвођача	 за	 дијагностичке	 реагенсе	 за	 бојење	 ин	
витро	у	биологији	

SRPS	EN	13640:2008	(en),	 Испитивање	стабилности	дијагностичких	реагенса	in	vitro	

	 32.	 Хируршки,	протетички	и	ортопедски	имплантати	

SRPS	EN	12006‐3:2011	(en),	 Неактивни	 хируршки	 имплантати	 – Посебни	 захтеви	 за	
кардиоваскуларне	имплантате	–	Део	3:	Ендоваскуларна	средства

	 33.	 Стерилизација	и	дезинфекција	

SRPS	EN	1422:2011	(en),	 Стерилизатори	 за	 медицинску	 употребу	 –	 Стерилизатори	 са	
етилен‐оксидом	–	Захтеви	и	методе	испитивања	

SRPS	EN	13824:2008	(en),	 Стерилизација	медицинских	средстава	–	Асептички	процеси	за	
течна	медицинска	средства	–	Захтеви	

SRPS	EN	14180:2011	(en),	 Стерилизатори	 за	 медицинску	 употребу	 –	 Стерилизатори	 на	
лпару	 ниске	 температуре	 и	 са	 форма дехидом	 –	 Захтеви	 и	

испитивања	

SRPS	EN	15424:2008	(en),	 Стерилизација	медицинских	средстава	– Пара	ниске	температуре	
	и	 формалдехид	 –	 Захтеви за	 развој,	 валидацију	 и рутинску	

контролу	процеса	стерилизације	за	медицинска	средства	

SRPS	EN	ISO	11135‐1:2008	(en),	 Стерилизација	 производа	 за	 медицинску	 употребу	 –	 Етилен‐
1 з р и	 р

ц
оксид	 – Део	 :	 Захтеви	 а	 азвој,	 валидацију	 утинску	
контролу	процеса	стерилизације	за	меди инска	средства	

SRPS	EN	ISO	11140‐1:2011	(en),	 Стерилизација	 производа	 за	 заштиту	 здравља	 –	 Хемијски	
индикатори	–	Део	1:	Општи	захтеви	

SRPS	CEN	ISO/TS	11135‐2:2011	
(en),	

Стерилизација	производа	за	заштиту	здравља	–	Етилен‐оксид	
–	Део	2:	Смерница	за	примену	ISO	11135‐1	

	 34.	 Инструменти	за	мерење	температуре	

SRPS	EN	12470‐3:2011	(en),	 Клинички	 термометри	 – Део	 3:	 Перформансе	 електричних	
термометара	 за	мерење највише	 температуре	 (термометри	 са	
склопом	 за	 предвиђање	 температуре,	 као	 и	 термометри	 без	

)тог	склопа 	

SRPS	EN	12470‐4:2011	(en),	 Клинички	 термометри	 – Део	 4:	 Перформансе	 електричних	
термометара	за	континуално	мерење	

SRPS	EN	12470‐5:2011	(en),	 Клинички	 термометри	 – Део	 5:	 Перформансе	 инфрацрвених	
ушних	термометара	(за	мерење	највише	температуре)	
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	 35.	 Фар ацеу ик 	уопштем т а 	

SRPS	EN	980:2010	(en),		 Симболи	 који	 се	 користе	 за	 обележавање	 медицинских	
средстава	

	 36.	 Болничка	опрема	

SRPS	EN	14683:2011	(en),	 Хируршке	маске	–	Захтеви	и	методе	испитивања.	

	 37.	 Помоћна	средства	и	прилагођавање	кретању		

SRPS	EN	12183:2012	(en),	 Инвалидска	 колица	 на	 ручни	 погон	 –	 Захтеви	 и	 методе	
испитивања	

SRPS	EN	12184:2012	(en),	 Инвалидска	 колица	 на	 електрични	 погон,	 скутери	 и	 њихови	
пуњачи	–	Захтеви	и	методе	испитивања	

	 38.	 Текстил	уопште	

SRPS	F.B2.025:1985	(sr),	 Текстил –	Пређа	и	конац	–	Фактор	увијања	по	текс‐систему	 	

SRPS	ISO	2960:1994	(sr),	 Текстил	 – Одређивање	 чврстоће	 при	 пуцању	 и	 растезања	 при	
пуцању	–	Метода	мембране	

	 39.	 Жита,	махуњаче	и	производи	који	потичу	
од	жита	и	махуњача	

SRPS	EN	13585:2008	(en),	 Прехрамбени	производи	– Одређивање	фумонизина	B1	и	B2	у	
кукурузу	 – HPLC	 метода	 са	 пречишћавањем	 екстракцијом	 на	
чврстој	фази	

	 40.	 Алат 	за	стругање	и

SRPS	A.A4.501:1992	(sr),	 Заглавља	 карактеристика	 предмета	 –	 Алати	 за	 скидање	
струготине	са	геометријски	одређеном	оштрицом	

	 41.	 Методе	хемијске	ана гвож а и	челика	лизе	 ђ 	

SRPS	EN	10036:2015	(sr),	 Хемијска	 анализа	 гвожђа	 и	 челика	 –	 Одређивање	 укупног	
садржаја	угљеника	у	гвожђу	и	челику	– Гравиметријска	метода	
после	сагоревања	у	струји	кисеоника	
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Нацрти	српских	стандарда	и	сродних	докумената	на	јавној	расправи	
	

	
Према	Закону	о	стандардизацији,	члан	12,	обавештење	о	стављању	српског	стандарда	и	сродног	
документа	на	јавну	расправу	објављује	се	у	службеном	гласилу	Института.	Циљ	јавне	расправе	
је	 да	 се	 свим	 заинтересованим	 странама	омогући	да	доставе	примедбе	и	предлоге	на	 нацрте.	
Рок	 предвиђен	 за	 јавну	 расправу	 је	 60	 дана	 од	 дана	 покретања	 јавне	 расправе	 или,	 када	 то	
налажу	разлози	безбедности,	заштите	здравља	и	животне	средине,	може	бити	и	краћи,	али	не	
раћи	 од	 30	 дана.	 Информација	 о	 томе,	 за	 сваки	 стандaрд	 појединачно,	 може	 се	 видети	 на	
нтернет	страници	Института:	
к
и www.iss.rs.		
	
Нацрти	српских	стандарда	и	сродних	докумената	могу	се	бесплатно	прегледати	у	стандардотеци	
Института	или	набавити	у	продавници	Института,	односно	преко	наше	интернет	странице.	За	
нацрте	српских	стандарда	и	сродних	докумената	на	српском	језику	обрачунава	се	попуст	од	30	%	
накнаде,	а	за	нацрте	на	страном	језику	примењује	се	редовна	накнада.	Следеће	ознаке	за	 језике	
а	којима	су	припремљени	нацрти	стандарда	или	сродних	докумената	могу	стajaти	уз	њихове	
знаке:	(sr)	за	српски,	(еn)	за	енглески,	(fr)	за	француски	или	(de)	за	немачки	језик.	
н
о
	
Примедбе	 на	 нацрте	 достављају	 се	 преко	 интернет	 странице	 Института,	 уз	 обавезу	
пријаве/регистрације,	 односно	 отварања	 корисничког	 налога.	 Све	 примедбе	 биће	 достављене	 на	
азматрање	комисијама	за	стандарде	и	сродне	документе	или	надлежним	стручним	саветима	
оји	су	припремили	нацрте.	
р
к
	

	 1.	 Изоловани	проводници	за	енергетику	

naSRPS	HD	629.1	S3:2018	(en)	 Методе	 испитивања	 за	 прибор	 за	 употребу	 са	 енергетским	
кабловима	 и	 за	 назначени	 напон	 од	 3,6/6	 (7,2)	 kV	 до	 20,8/36	
(42)	kV	–	Део	1:	Прибор	за	каблове	са	екструдованом	изолацијом

Апстракт:	Овај	 стандард	 специфицира	 захтеве	 за	 перформансе	 за	 испитивања	
типа	 кабловског	 прибора	 који	 се	 користи	 за	 енергетске	 каблове	 са	
екструдованом	изолацијом,	онако	како	је	то	специфицирано	у	HD	620.	

	 2.	 Грла,	склопке,	прикључнице,	утикачи	и	сл.	

naSRPS	EN	63052:2017	(en)	 Заштитни	 уређаји	 пренапона	 мрежне	 фреквенције	 за	
домаћинство	и	сличне	примене	(POP)	

Апстракт:	Овај	 стандард	 се	 односи	 на	 пренапонске	 заштитне	 уређаје	 мрежне	
фреквенције	 (у	 даљем	 тексту	 „POP”)	 за	 домаћинство	 и	 сличне	
примене,	назначене	фреквенције	од	50	Hz,	назначеног	напона	од	230	
V	наизменичне	струје	(између	фазе	и	нуле),	намењен	да	се	користи	у	
комбинацији	 са	 главним	 заштитним	 уређајем	 као	 што	 је	 CB	
(прекидачи	за	заштиту	од	прекомерне	струје)	према	EN	60898‐1	или	
EN	 60898‐2,	 RCCB	 (прекидачи	 диференцијалне	 струје	 без	 уграђене	
прекострујне	 заштите)	 према	 EN	 61008	 1,	 или	 RCBO	 (прекидачи	

л о јн 	 здиференција не	 струје	 са	 уграђен м	 прекостру ом аштитом)	
према	EN	61009‐1.		

НАПОМЕНА	 1			Захтеви	 за	 POP	 у	 комбинацији	 са	 расклопним	
о с 	 јеуређајима,	 сим	 са	 о новним заштитним	 уређа м,	 или	 POP

интегрисан	у	MPD	су	у	разматрању.	

НАПОМЕНА	 2			Захтеви	 за	 POP	 са	 функционалним	 уземљењем	 у	
погледу	 подносивости	 повремених	 пренапона	 се	 разматрају.	
НАПОМЕНА	 3			POP	 није	 заштитни	 уређај	 који	 се	 користи	 за	
аутоматско	прекидање	напајања	у	смислу	HD	60364‐4‐41.	Намењени	
су	за	коришћење	у	околини	са	степеном	загађења	2	и	пренапонском	
категоријом	III.	Могу	бити	пројектовани за	склапање	у	фабрици	или	
на	 месту	 уградње.	 Ови	 уређаји	 су	 предвиђени	 за	 смањење	 ефекта	
пренапона	 мрежне	 фреквенције	 између	 фазе	 и	 неутралног	
проводника	(нпр.	извазваног	губитком	неутралног	проводника	код	
трофазног	 напајања	 пре	 POP)	 за	 опрему	 и	 за	 побуђивање	 главног	
заштитног	 уређаја	 када	 се	 детектује	 пренапон	 између	 фазе	 и	
неутралног	проводника.	

http://www.iss.rs/
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НАПОМЕНА	4			У	контексту	овог	стандарда,	смањење	значи	да	ће	POP	
обезбедити	 заштиту	 у	 већини	 случајева	 појављивања	 пренапона	
мрежне	фреквенције.		

НАПОМЕНА	 5			Заштита	 у	 случају	 пренапона	 између	 фаза	 је	 у	
разматрању.	 У	 случају	 система	 линијског	 напајања	 наизменичном	
струјом	 назначеног	 међуфазног	 напона	 од	 230	 V	 и	 без	 неутралног	
проводника,	 једнофазно	надзиран	POP	према	овом	стандарду	може	
се	 користити	према	 упутству	 произвођача.	 POP	не	 слаби	 заштитну	
функцију	 главног	 заштитног	 уређаја.	 Овај	 станадард	 се	 не	
примењује	 за	 заштиту	 од	 заједничких	 пренапона.	 Овај	 стандард	 се	
не	односи	на	заштитне	уређаје	за	одвођење	пренапона.		

	 3.	 Апарати	за	мерење	напона,	јачине	струје,	отпора,	
е,	ф ије нагснаг реквенц ,	фактора	с е	и	сл.	

naSRPS	EN	60051‐9:2018	(en)	 Аналогни	 показни	 непосредни	 електрични	 мерни	
инструменти	 и	њихов	 прибор	 	 –	 Део	 9:	 Препоручене	 методе	
испитивања	

Апстракт:	Овај	 део	 IEC	 60051	 примењује	 се	 на	 аналогне	 показне	 непосредне	
електричне	мерне	инструменте	и	њихов	прибор	и	дају	 упутства	 за	

	
сп
примењиве	 методе	 испитивања	 и	 за	 реализацију	 опреме	 за
и итивања.	Овај	документ	се	не	односи	на:	

•	 инструменте	посебне	намене	који	су	обухваћени	у	IEC	стандардима;

	о•	 наменске	уређаје	који	су бухваћени	у	IEC	стандардима	онда	када	
се	користе	као	додатак.	

naSRPS	EN	61557‐1:2018	(en)	 Електрична	 безбедност	 у	 нисконапонским	 дистрибутивним	
мрежама	 наизменичног	 напона	 до	 1	000	V	 и	 једносмерног	
напона	 до	 1	500	V	 – Опрема	 за	 испитивање,	 мерење	 или	
контролу	заштитних	мера	–	Део	1:	Општи	захтеви	

Апстракт:	Овај	део	 IEC	61557	 специфицира	опште	услове	 за	мерење	и	надзор	
опреме	 за	 испитивање	 електричне	 безбедности	 у	 нисконапонским	
дистрибуционим	 системима,	 са	 називним	 напоном	 до	 1	000	 V	
једносмерне	струје	и	1	500	V	наизменичне	струје.	

naSRPS	EN	61557‐2:2018	(en)	 Електрична	 безбедност	 у	 нисконапонским	 дистрибутивним	
мрежама	 наизменичног	 напона	 до	 1	 000	 V	 и	 једносмерног	
напона	 до	 1	 500	 V	 – Опрема	 за	 испитивање,	 мерење	 или	
контролу	заштитних	мера	–	Део	2:	Отпорност	изолације	

Апстракт:	Овај	 део	 IEC	 61557	 наводи	 услове	 који	 се	 односе	 на	 опрему	 за	
јмерење	 отпорности	 изолаци е	 опреме	 и	 инсталација	 у	 стању	 без	

напајања.	

naSRPS	EN	61557‐3:2018	(en)	 Електрична	 безбедност	 у	 нисконапонским	 дистрибутивним	
мрежама	 наизменичног	 напона	 до	 1	 000	 V	 и	 једносмерног	
напона	 до	 1	 500	 V	 – Опрема	 за	 испитивање,	 мерење	 или	
контролу	заштитних	мера	–	Део	3:	Импеданса	петље	

Апстракт:	Овај	 део	 IEC	 61557	 наводи	 услове	 који	 се	 односе	 на	 опрему	 за	
мерење	 петље	 импеданси	 између	 линијског	 проводника	 и	
заштитног	 проводника, или	 између	 линијског	 проводника	 и	
неутралног	 проводника,	 или	 између	 две	 линије	 проводника,
користећи	пад	напона	када	се	затворено	коло	испитује.	

naSRPS	EN	61557‐4:2018	(en)	 Електрична	 безбедност	 у	 нисконапонским	 дистрибутивним	
мрежама	 наизменичног	 напона	 до	 1	 000	 V	 и	 једносмерног	
напона	 до	 1	 500	 V	 – Опрема	 за	 испитивање,	 мерење	 или	
контролу	 заштитних	 мера	 – Део	 4:	 Отпорност	 уземљења	 и	
изједначења	потенцијала	
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Апстракт:	Овај	део	IEC	61557	специфицира	услове	који	се	односе	на	опрему	за	
мерење	 отпорности	 проводника	 до	 уземљења,	 заштитних	
проводника	уземљења	и	проводника	за	изједначавање	потенцијала,	

иукључујући	њ хове	спојеве	и	прикључке,	са	приказивањем	измерене	
вредности	или	показивањем	граничне	вредности.	

naSRPS	EN	61557‐5:2018	(en)	 Електрична	 безбедност	 у	 нисконапонским	 дистрибутивним	
мрежама	 наизменичног	 напона	 до	 1	 000	 V	 и	 једносмерног	
напона	 до	 1	 500	 V	 – Опрема	 за	 испитивање,	 мерење	 или	
контролу	заштитних	мера	–	Део	5:	Отпорност	уземљења	

Апстракт:	Овај	део	IEC	61557	специфицира	захтеве	за	мерну	опрему	за	мерење	
отпорности	уземљења	помоћу	наизменичног	напона.	

naSRPS	EN	61557‐6:2018	(en)	 Електрична	 безбедност	 у	 нисконапонским	 дистрибутивним	
мрежама	 наизменичног	 напона	 до	 1	 000	 V	 и	 једносмерног	
напона	 до	 1	 500	 V	 –	 Опрема	 за	 испитивање,	 мерење	 или	
контролу	 заштитних	 мера	 –	 Део	 6:	 Ефективност	 уређаја	

амадиференцијалне	струје	(RCD)	у	мреж 	ТТ,	ТN	и	IТ	

Апстракт:	Овај	 део	 IEC	 61557	 одређује	 захтеве	 за	 мерену	 опрему	 која	 се	
користи	 за	испитивање	 ефективности	 заштитних	мера	 код	 уређаја	
за	заштиту	од	диференцијалне	струје	(RCD)	инсталирани	у	ТТ,	ТN	и	
IТ	системима.	

naSRPS	EN	61557‐7:2018	(en)	 Електрична	 безбедност	 у	 нисконапонским	 дистрибутивним	
мрежама	 наизменичног	 напона	 до	 1	 000	 V	 и	 једносмерног	
напона	 до	 1	 500	 V	 – Опрема	 за	 испитивање,	 мерење	 или	
контролу	заштитних	мера	–	Део	7:	Редослед	фаза	

Апстракт:	Овај	 део	 IEC	 61557	 специфицира	 захтеве	 за	 мерену	 опрему	 која	 се	
примењује	 за	 испитивање	 редоследа	 фаза	 у	 трофазним	
дистрибутивним	системима.	Приказивање	редоследа	фаза	може	бити	
механичко,	визуелно	и/или	звучно.	

	 4.	 Поштанске	услуге	

naSRPS	EN	ISO	19160‐4:2017	(en)	 Адресирање	 –	 Део	 4:	 Компоненте	 и	 шаблонски	 језици	
међународних	поштанских	адреса	

Апстракт:	Овај	део	ISO	19160	дефинише	кључне	термине,	речник	компонената
поштанске	адресе	и	ограничења	у	употреби	компонената.	Он	такође
дефинише	 језике	разумљиве	људима	и	рачунарску	обраду, како	би	
формално	 изразили	 правила	 за	 приказивање	 адреса	 која	 одређују	
како	треба	написати	поштанску	адресу,	укључујући	редослед	по	ком	
се	 компоненте	 поштанске	 адресе	 појављују,	 потребне	 и	 опционе	
компоненте	 и	 презентацију	 или	 извођење	 компонената,	 у	
зависности	 од	 ограничења	 расположивог	 простора	 за	 тај	 задатак.	
Формални	израз	правила	за	приказивање	адреса	датих	на	једном	од	
наведених	 језика	 дефинисан	 је	 у	 овом	 делу	 ISO	 19160	 као	шаблон	
поштанске	адресе.	

	 5.	 Нафта,	течна	и	гасовита	горива	од	нафте	и	угља	

naSRPS	EN	14214:2012	
+	A1:2014/prA2:2018	(sr)	

Течни	 нафтни	 производи	 – Метилестри	 масних	 киселина	
(МЕМК)	за	примену	у	дизел‐моторима	и	за	потребе	загревања	
–	Захтеви	и	методе	испитивања		

Апстракт:	Овом	 другом	 изменом	 се	 у	 релативно	 брзом	 поступку	 решава	
проблем	 примене	 EN	 12662:2014	 за	 B100	 (позивајући	 се	 на	
претходно	 издање	 стандарда)	 и	 уводи	 се	 референца	 за	 EN	 16942	
(означавање	 горива).	 Поред	 тога,	 уведене	 су	 и	 будуће,	 нове	 и	
ревидоване	 методе	 за	 одређивање,	 а	 уз	 њих	 се	 захтевају	 и	 неке	
мтоде	 које	 се	 користе	 приликом	 неслагања.	 Тиме	 се	 мисли	 на	
ажурирање	Прилога	А,	у	који су	уведене	додатне	корекције	за	раније	
пропусте	у	вези	са	вискозношћу	и	садржајем	метала.	
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	 6.	 Челични	профили,	шипке	и	траке	

naSRPS	EN	10139:2016/A1:2017	
(en)	

Хладноваљана	 уска	 трака	 без	 превлаке	 од	 нискоугљеничног
челика	за	хладно	обликовање	–	Технички	захтеви	за	испоруку	

Апстракт:	Овај	европски	стандард	се	примењује	на	хладноваљану	уску	траку	у	
котуровима	 и	 сечену	 на	 одређену	 дужину,	 дебљине	 до	 10	 mm	 и	
ширине	 мање	 од	 600	 mm,	 израђене	 од	 нискоугљеничног	
нелегираног	 и	 легираног	 челика, у	 складу	 са	 табелом	 1.	 Ови	
производи	су	погодни	за	хладно	обликовање.	Они	су	такође	погодни	
и	 за	 наношење	 превлака	 на	 површину.	 Са	 друге	 стране,	 они	 нису	
погодни	за	поступке	побољшања.	

	 7.	 Разни	изведени	производи	црне	и	обојене	
металургије	

naSRPS	EN	ISO	6149‐1:2017	(en)	 Прикључци	 за	 хидрауличне	флуиде	 за	 пренос	 снаге	 и	 општу	
намену	 –	 Навојни	 отвори	 и	 чепови	 са	 ISO	261	 метричким	
навојима	 и	 заптивањем	 помоћу	 О‐прстена	 –	 Део	 1:	 Навојни	
отвори	са	скраћеним	лежиштем	за	О‐прстен	

Апстракт:	Овим	делом	ISO	6149	утврђују	се	мере	за	метричке	навојне	отворе	за	
коришћење	са	подесивим	и	неподесивим	навојним	чеповима, дате	у	
ISO	6149‐2	и	ISO	6149‐3.	

	 8.	 Челични	лив	и	одливци	од	челичног	лива	

naSRPS	EN	10283:2018	(en)	 Челични	одливци	отпорни	на	корозију	

Апстракт:	Овај	 документ	 се	 примењује	 на	 челичне	 одливке	 отпорне	 на
корозију за	 општу	 намену.	 Овај	 стандард	 се	 односи	 на	 одливке	
произведене	од	мартензитних,	аустенитних,	потпуно	аустенитних	и	
аустенитно‐феритних	 врста	 челика	 које	 се	 одликују	 хемијским	
саставом	(видети	табелу	1)	и	механичким	особинама	(видети	табелу	
.	 с а се њ када	 а
в д е

2) Овај	 танд рд	 	 приме ује	 онда	 ради	 спај ња	 одливке
за арују	заваривачи.	Овај	европски	стандар 	се	не	прим њује:	

пластично	 прерађеним	–	 онда	 када су	 одливци	 заварени	 са	
производима	(лимови,	цеви,	отковци);	

–	 или	онда	када	их	не	заварују	заваривачи.	

	 9.	 Опште	методе	испитивања	

naSRPS	EN	ISO	22117:2018	(en)	 Микробиологија	ланца	хране	– Специфични	захтеви	и	упутство	за	
	испитивање	оспособљености	међулабораторијским	поређењем

Апстракт:	У	 овом	 међународном	 стандарду	 дати	 су	 захтеви	 и	 упутство	 за	
	испитивање	оспособљености	за	микробиолошка	организовање	шема	за

испитивања:		
а)	 хране	и	напитака,	
б)	 хране	за	животиње,	

	 производње	 хране	 и	в)	 узорака	 из	 животне	 средине	 у	 зони
руковања	храном	и	

г)	узорака	из	примарних	фаза	производње.		
Овај	међународни	стандард	се	такође	примењује	за	микробиолошко	
испитивање	воде	онда	када	се	вода	користи	у	производњи	хране	или	
када	се	сматра	храном	у	складу	са	националном	регулативом.	
Овај	 међународни	 стандард	 се	 односи	 на	 техничку	 организацију	 и	

с ,	к 	ипримену	шема	за	испитивање	оспособљено ти ао 	на	статистичку	
обраду	резултата	микробиолошких	испитивања.	
Овај	 међународни	 стандард	 намењен	 је	 за	 коришћење	 са	
стандардима	ISO/IEC	17043	и	ISO	13528	и	односи	се	само	на	области	
у	којима	су	специфични	или	додатни	подаци	неопходни	за	шеме	за	
испитивање	 оспособљености	 у	 вези	 са	 микробиолошким	
испитивањима	у	областима	наведеним	у	првом	пасусу.	
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	 10.	 Хемијска	испитивања	текстилног	материјала	

naSRPS	EN	17130:2017	(en)	 Текстил	 и	 текстилни	 производи	 –	 Штетне	 супстанце	
потенцијално	 присутне	 у	 компонентама	 материјала	 за	
текстилне	производе	–	Одређивање	диметил‐фумарата	(DMF)	
коришћењем	методе	гасне	хроматографије	

Апстракт:	Овом	 техничком	 спецификацијом	 дата	 је	 метода	 испитивања	 за	
одређивање	количине	диметил‐фумарата	 (DMF)	у	материјалима	од	
којих	 су	израђени	текстилни	производи,	десикантне	вреће	и	други	
производи.	 Метода	 испитивања	 није	 погодна	 за	 металне	 делове.	
Материјали	 на	 које	 је	 применљива	 дати	 су	 у	 CEN/TR	 16741:2015,	
табела	1.		
НАПОМЕНА			У	 Европи	 је	 DMF	 забрањен	 у	 биоцидним	 производима	
према	Директиви	98/8/ЕC.	Супстанца	мора	да	се	користи	пажљиво	како	
би	се	избегли	здравствени	проблеми	у	хемијској	лабораторији.	Од	скоро	
се,	Одлуком	Европске	комисије	бр	2009/251/ЕC,	од	земаља	чланица	ЕУ	
захтева	да	производе	који	садрже	биоцид	DMF	не	стављају	на	тржиште,
нити	да	ови	производи	уопште	буду	доступни	на	тржишту	ЕУ.	Одлуком	

	 а2009/251/ЕC	успоставља се	највећа	концентрациј 	DMF	у	производима	и	
деловима	производа	од	0,1	mg/kg.	

naSRPS	EN	17131:2017	(en)	 Текстил	 и	 текстилни	 производи	 –	 Штетне	 супстанце	 потенци‐
јално	 присутне	 у	 компонентама	 материјала	 за	 текстилне	
производе	 –	 Одређивање	 диметил‐формамида	 (DMF)	 коришће‐
њем	методе	гасне	хроматографије		

Апстракт:	Овим	 документом	 се	 одређује	 метода	 за	 одређивање	 количине	
тама	диметил‐формамида	 (DMF)	 у	 компонен текстилних	 производа	

који	садрже	полиуретан	или	акрил.		
	НАПОМЕНА			Детаљније	 информације	 у	 вези	 са	 овим	 одређивањем

могу	се	наћи	у	CEN/TR	16741:2015,	табела	1.	

naSRPS	EN	17132:2017	(en)	 Текстил	и	текстилни	производи	–	Штетне	супстанце	потенци‐
јално	 присутне	 у	 компонентама	 материјала	 за	 текстилне	
производе	–	Одређивање	полицикличних	ароматичних	угљоводо‐

P к и х р иника	( AH),	метода	 ор шћењем	 роматог афских	техн ка		

Апстракт:	Овим	 документом	 се	 утврђује	 метода	 одређивања	 количине	
	полицикличних	ароматичних	угљоводоника	 (PAH)	у	компонентама

текстилних	производа.	

naSRPS	EN	17134:2017	(en)	 Текстил	и	текстилни	производи	–	Штетне	супстанце	потенци‐
јално	 присутне	 у	 компонентама	 материјала	 за	 текстилне	
производе	 –	 Одређивање	 одређених	 средстава	 за	 заштиту,
коришћењем	методе	течне	хроматографије		

Апстракт:	Овим	 документом	 се	 утврђује	 метода	 испитивања	 за	 одређивање	
а	(агенаса)	за	заштиту	(биоактивних	агенаса)	
	применом	течне	хроматографије:		

садржаја	следећих	средстав
у	текстилним	производима

ол	(OPP);		–	 2‐фенилфен
–	 триклосан.		
НАПОМЕНА			Средство	 за	 заштиту	 2‐фенилфенол	 (OPP)	 може	 да	 се	
одреди	и	коришћењем	EN	ISO	17070	и	квантификује	уз	помоћ	гасне	
хроматографије/масене	спектормерије	(GC/MS.)	

	 11.	 Разна	испитивања	текстилног	материјала	

naSRPS	EN	16641:2018	(en)	 Текстилне	подне	облоге	–	Упутства	за	пр хватљива	одступања	боја	и

Апстракт:	Овим	 стандардом	 је	 дато	 упустство	 у	 случају	 приговора	 када	 се	
примети	 одступање	 боје	 после	 инсталатерове	 иили	 корисникове	
уградње	текстилне	подне	облоге.	Одступање	боје	може	да	се	уочи	на	
различитим	 деловима	 постављене	 подне	 облоге	 или	 између	
постављене	 текстилне	 подне	 облоге	 и	 узорка	 на	 основу	 кога	 је	
изабрана	дата	подна	облога.	
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	 12.	 Методе	испитивања	производа	премазних	средстава

naSRPS	EN	ISO	787‐9:2018	(en)	 Опште	методе	за	испитивање	пигмената	и	пунилаца	–	Део	9:	
Одређивање	pH‐вредности	водене	суспензије	

Апстракт:	Стандардом	 се	 утврђује	 општа	 метода	 испитивања	 за	 одређивање	
pH‐вредности	водене	суспензије	узорка	пигмента	или	пуниоца.	Вода	
која	се	користи	мора	да	буде	свеже	дестилована	вода,	прокувана	пре	
употебе,	 али	 само	 током	 од	 5	 до	 10	 минута,	 како	 би	 се	 избегло	
повећање	 њене	 pH‐вредности	 због	 растварања	 алкалија	 које	 се	
налазе	 у	 стаклу.	 Припрема	 суспензије	 материјала	 који	 се	 испитује	
врши	 се	 затврањем	 суда,	 мучкањем,	 остављањем	 да	 одстоји	 неко	
време	и	затим	одређивањем,	са	тачношћу	од	0,1	pH‐јединица.	

naSRPS	EN	ISO	787‐14:2018	(en)	 Опште	методе	за	испитивање	пигмената	и	пунилаца	– Део	14:	
	 и е	отпорносОдређивање специф чн ти	воденог	екстракта	

Апстракт:	Овим	 делом	 ISO	787	 се	 утврђује	 општа	 метода	 испитивања	 за	
одређивање	 отпорности	 (специфичне	 отпорности)	 воденог	
екстракта	 пигмента.	 Метода	 је	 применљива	 на	 све	 пигменте	 и	
пуниоце,	осим	на	пигменте	који	су	растворљиви	у	води.	

	 13.	 Елементи	за	вођење	и	ношење:	лежишта,	чауре,	
сворњаци	и	сл.	

naSRPS	ISO	15242‐1:2017	(sr)	 Котрљајни	лежаји	–	Мет де	мере а	 ибрација	–	Део	 :	Основе	о њ в 1

Апстракт:	Овим	 делом	 ISO	 15242	 утврђују	 се	 методе	 мерења	 вибрација	
мротирајућих	 котрљајних	 лежаја	 под	 утврђеним	 условима	 ерења,	

заједно	са	еталонирањем	одговарајућег	мерног	система.	

naSRPS	ISO	15242‐2:2017	(sr)	 Котрљајни	 лежаји	 –	 Методе	 мерења	 вибрација	 – Део	 2:	
Радијални	 куглични	 лежаји	 са	 цилиндричним	 провртом	 и	
цилиндричним	омотачем		

Апстракт:	Овај	део	ISO	15242	утврђује	методе	мерења	вибрација	за	једнореде	и	
двореде	 радијалне	 кугличне	 лежаје,	 са	 углом	 додира	 до	 и	
укључујући	45.	

naSRPS	ISO	15242‐3:2017	(sr)	 Котрљајни	лежаји	–	Методе	мерења	вибрација	–	Део	3:	Радијални	
бачвасти	и	конусно‐ваљчани	лежаји	са	цилиндричним	провртом	
и	цилиндричним	омотачем		

Апстракт:	Овај	 документ	 утврђује	 методе	 мерења	 вибрација	 за	 дворедне	
радијалне	 бачвасте	 лежаје	 и	 за	 једноредне	 и	 дворедне	 радијалне	
конусно‐ваљчане	лежаје,	 са	цилиндричним	провртом	и	омотачем	и	
углом	 додира	 до	 и	 укључујући	 45,	 под	 установљеним	 условима	
мерења.	

	 14.	 Машине,	уређаји	и	прибор	за	дубоко	бушење	

naSRPS	EN	ISO	10426‐4:2017	(en)	 Индустрија	нафте	и	природног	гаса	– Цементи	и	материјали	за	
цементирање	 бушотина	 –	 Део	 4:	 Припрема	 и	 испитивање	
пенастих	цементних	мешавина	при	атмосферском	притиску	

Апстракт:	Овим	 документом	 се	 дефинише	 метода	 производње	 и	 испитивање	
пенастих	 цементних	 мешавина	 и	њихових	 одговарајућих	 основних	
цементних	мешавина	при	атмосферском	притиску.	

	 15.	 Грађевинско	стакло	

naSRPS	EN	13024‐2:2018	(en)	 Грађевинско	 стакло	 –	 Каљено	 боросиликатно	 сигурносно	
стакло	–	Део	2:	Стандард	за	производ	

Апстракт:	Овим	 документом	 обухваћени	 су	 оцењивање,	 верификација	 сталности	
перформанси	 и	 фабричка	 контрола	 производње	 равног	 каљеног	
боросиликатног	сигурносног	стакла	које	се	користи	у	зградама.		
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НАПОМЕНА			За	производе	од	стакла	са	електричним	ожичењем	или	
прикључцима,	 нпр.	 код	 аларма	 или	 средстава	 за	 грејање,	 могу	 се	
применити	 и	 друге	 директиве,	 нпр.	 Директива	 за	 електричне	
уређаје	ниског	напона.	

	 16.	 Методе	испитивања	основних	грађевинских	
материјала	

naSRPS	EN	384:2017/A1:2018	(en)	Конструкцијско	дрво	–	Одређивање	карактеристичних	вреднос‐
р 	Ити	механичких	својстава	и	зап еминске	масе	– змена	1	

Апстракт:	Овај	 стандард	 даје	 методу	 за	 одређивање	 карактеристичних	
вредности	механичких	својстава	и	запреминске	масе	за	дефинисану	
популацију	 (скуп)	 визуелно	 одређених	 разреда	 и/или	 механички	
одређених	класа	чврстоће	резане	грађе.	Додатно,	стандард	обухвата	
фазе	 узорковања,	 испитивања,	 анализе	 и	 начина	 презентовања	
резултата.	Метода	је	такође	предвиђена	за	проверу	чврстоћа	дрвета	
у	 популацији	 у	 односу	 на	 означену	 вредност	 (додељен	
разред/класу).	Вредности	за	механичка	својства	и	запреминску	масу	
одређене	 у	 складу	 са	 овим	 стандардом	 су	 погодне	 за	 додељивање	
разреда	и	врста	одговарајућим	класама	чврстоће	према	SRPS	EN	338.

НАПОМЕНА	1			За	додељивање	разреда	и	врста	одговарајућим	класама	
чврстоће	 према	 SRPS	 EN	 338	 потребно	 је	 одредити	 само	 три	
карактеристичне	 вредности,	 тј.	 чврстоћу	 при	 савијању	 или	 затезању,	
средњу	 вредност	 модула	 еластичности	 паралелно	 влакнима	 и	
запреминску	 масу,	 док	 се	 остала	 својства	 могу	 израчунати	 према	
табели	6.2.		

НАПОМЕНА	 2			SRPS	 EN	 1912	 даје	 примере	 визуелно	 установљених	
разреда	додељених	одређеним	класама	чврстоће.	

	 17.	 Ватростални	грађевински	радови	

naSRPS	EN	1366‐3:2018	(en)	 Испитивање	 отпорности	 на	 пожар	 сервисних	 инсталација	 –
:	 	Део	3 Пенетрационе заптивке	

Апстракт:	Овим	 делом	 серије	 стандарда	 EN	 1366	 утврђује	 се	 метода	
испитивања	 и	 критеријум	 за	 вредновање	 (укључујући	 област	
правила	директне	примене)	способности	пенетрационе	заптивке	да	
задржи	 отпорност	 на	 пожар	 раздвајајућег	 елемента	 у	 положају	 у	
коме	је	био	пробијен	сервисом	или	сервисима.	Овим	делом	серије	EN	
1366	 нису	 обухваћене	 пенетрационе	 заптивке	 које	 се	 користе	 за	
заптивање	шупљина	око	димњака,	 система	за	вентилацију	ваздуха,	
вентилационих	 канала отпорних	 на	 пожар,	 сервисних	 канала	
отпорних	 на	 пожар,	 отвора	 и	 канала	 за	 одимљавање, као	 и	
комбиноване	 пенетрационе	 заптивке.	 У	 овом	 делу	 серије	 EN	 1366	
ослонци	се	користе	да	представе	раздвајајуће	елементе,	као	што	су	
зидови	 или	 међуспратне	 конструкције.	 На	 овај	 начин	 се	 симулира	
интеракција	између	испитног	узорка	и	раздвајајућег	елемента	у	који	
се	 уграђује	 систем	 заптивки.	 Овај	 део	 серије	 EN	 1366	 се	 користи	
заједно	 са	 EN	 1363‐1.	 Није	 намера	 да	 се	 овим	 испитивањем	 пруже	
квантитативне	 информације	 о	 степену	 пропуштања	 дима	 и/или	
врелих	 гасова,	 или	 о	 преношењу, или	 настанку	 испарења.	 Ти	
феномени	 се	 бележе	 у	 извештају	 о	 испитивању,	 у	 опису	 општег	
понашања	 испитног	 узорка током	 испитивања.	 Није	 намера	 да	 се	
испитивањима	према	овом	делу	серије	EN	1366	дају	информације	о	
способности	 пенетрацијске	 заптивке	 да	 издржи	 напрезања	 услед	
померања	или	премештања	 уграђених	 сервиса.	Овим	испитивањем	
се	 не	 може	 оценити	 ризик	 од	 ширења	 пламена	 надоле,	
проузрокованог	 горућим	 материјалом	 који	 пролази	 кроз	 цеви	 на	
доње	 спратове.	 Све	 вредности	 у	 овом	 стандарду	 које	 су	 дате	 без	
толеранција	су	називне,	осим	ако	није	другачије	утврђено.	
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	 18.	 Лична	заштитна	средства	

naSRPS	EN	ISO	374‐2:2018	(en)	 Заштитне	рукавице	које	штите	од	опасних	хемикалија	и	микро‐
организама	–	Део	2:	Одређивање	отпорности	на	пенетрацију	

Апстракт:	Овим	 стандардом	 се	 утврђује	 метода	 испитивања	 отпорности	 на	
у ш д а а 	пенетрациј 	 рукавица	 које	 тите	 о 	 оп сних	 хемикалиј 	 и/или

микроорганизама.	

naSRPS	EN	ISO	374‐4:2018	(en)	 Заштитне	 рукавице	 које	 штите	 од	 хемикалија	 и	 микро‐
организама	 –	 Део	4:	 Одређивање	 отпорности	 на	 деградацију	
хемикалијама	

Апстракт:	Овим	 документом	 се	 утврђују	 методе	 испитивања	 за	 одређивање	
авице	отпорности	материјала	од	којих	су	направљене	заштитне	рук

на	опасне	хемикалије	током	континуираног	контакта.	

naSRPS	EN	388:2016/prA1:2017	
(en)	

Заштитне	рукавиц е	штите	о 	механичких	ризика	е	кој д

Апстракт:	Овим	 стандардом	 су	 утврђени	 захтеви,	 методе	 испитивања,	
обележавање	 и	 информације	 које	 се	 достављају	 за	 заштитне	
рукавице	 које	 штите	 од	 механичких	 ризика	 абразије,	 сечења	
оштрицом,	цепања,	пробијања	и,	ако	је	применљиво,	удара.	Стандард	

	
е	пр њ р

се	примењује	заједно	са	EN	420.	Методе	испитивања развијене	овим	
стандардом	могу	се	такођ име ивати	на	штитнике	 уку.		

naSRPS	EN	443:2017	(sr)	 Шлемови	 за	 примену	 током	 гашења	 пожара	 у	 зградама	 и	
другим	објектима	

Апстракт:	Овим	 стандардом	 се	 утврђују	 најнижи	 захтеви	 за	 шлемове	 за	
ватрогасце	 који	 штите	 горњи	 део	 главе	 (власиште),	 углавном од	
дејства	удара,	пробоја	и	топлоте	и	пламена,	током	гашења	пожара	у	
зградама	и	другим	објектима.	

naSRPS	EN	13138‐1:2018	(en)	 Помоћна	 средства	 за	 плутање	 приликом	 обуке	 у	 пливању	 –
Део	 1:	 Безбедносни	 захтеви	 и	 методе	 испитивања	 помоћних	
средстава	за	плутање	која	се	навлаче	

Апстракт:	Овим	 европским	 стандардом	 се	 утврђују	 безбедносни	 захтеви	 за	
конструкцију,	перформансе,	величину,	обележавање	и	информације	
добијене	 од	 произвођача	 за	 помоћна	 средства	 за	 пливање	 која	
помажу	 почетницима	 приликом	 кретања	 кроз	 воду	 током	 учења
пливања	 или	 учења	 покрета	 у	 пливању.	 Такође	 даје	 методе	 за	
верификацију	ових	захтева.	Део	1	стандарда	EN	13138	примењује	се	
само	на	средства	која	су	пројектована за	навлачење,	да	буду	сигурно	
причвршћена	за	тело,	и	која	имају	или	својство	да	плутају	или	могу	
да	се	надувају.	Примењује	се	само	на	средства	класе	Б	намењене	за	
упознавање	корисника	са	покретима	у	пливању.	Не	примењује	се	на	
средства	 класе	 А	 или	 класе	 Ц,	 пловак	 у	 облику	 осмице,	 гуме	 за	
пливање,	 појасеве	 за	 спасавање,	 помоћна	 средства	 за	 плутање,	
прслуке	за	спасавање	или	играчке	за	воду.	

naSRPS	EN	13138‐2:2018	(en)	 Помоћно	 средство	 за	 плутање	 приликом	 обуке	 у	 пливању	 –
Део	 2:	 Безбедносни	 захтеви	 и	 методе	 испитивања	 помоћних	
средстава	за	плутање	за	која	се	придржава	

Апстракт:	Овим	 европским	 стандардом	 се	 утврђују	 безебедносни	 захтеви	 за	
конструкцију,	 перформансе,	 величину	 и	 обележавање	 средстава	 за	
пливање, намењена	као	помоћ	кориснику	приликом	кретања	кроз	воду	у	
раним	 фазама	 учења	 пливања	 или	 покрета	 у	 пливању.	 Такође	 даје	
методе испитивања	за	верификацију	ових	захтева.	Део	2	 стандарда	EN	
13138	примењује	се	само	на	средства	класе	Ц	која	су	пројектована да	се	
држе	 у	 рукама	 или	 поред	 тела.	 Типична	 средства	 укључују	 обичне	 и	
анатомски	 обликоване	 даске	 за	 пливање.	 Ова	 средства	 се	 користе	 као	
помоћ	приликом	учења	пливања	или	покрета	у	пливању	као	и	зањихово	
побољшавање и	 која	 имају	 или	 својство	 да	 плутају	 или	 могу	 да	 се	
надувају.	Не	примењује	се	на	пловак	у	облику	осмице,	гуме	за	пливање,	
појасеве	за	спасавање,	помоћна	справе	за	плутање,	прслуке	за	спасавање	
или	играчке	за	воду.	
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naSRPS	EN	13138‐3:2018	(en)	 Помоћна	 средства	 за	 плутање	 приликом	 обуке	 у	 пливању	 –
Део	3:	Безбедносни	захтеви	и	методе	испитивања	плутајућих	
гума	за	пливање	у	којима	корисник	седи	

Апстракт:	Делом	3	стандарда	EN	13138	утврђују	се	безбедносни	захтеви,	захтеви	
за	пројектовање,	величину,	материјале,	чврстоћу	и	перформансе	у	води,	
као	 и	 одредбе	 за	 обележавање	 и	 информације	 које	 је	 испоручио	
произвођач	за	плутајуће	гуме	за	пливање	са	седиштем.	Такође	утврђује	
релевантне	 методе	 испитивања.	 Овај	 стандард	 није	 применљив	 за	
производе	обухваћене	у	EN	13138‐1	и	EN	13138‐1‐2.	Део	3	стандарда	EN	
13138	примењује	се	само	на	средства	у	која	је	корисник	смештен	и	која	
имају	 или	 својство	 да	 плутају	 или	 могу	 да	 се	 надувају,	 или	 имају	
комбинацију	 ових	 особина.	 Примењује	 се	 само	 на	 средства	 класе	 А	
намењене	да	упознају	корисника	са	воденом	средином.	Ове	средства	су	
намењена	 деци	 до	 36	 месеци	 старости,	 тежине	 мање	 или	 једнаке	 18	
килограма.	Не	може	се	применити	на	средства	класе	Б	или	Ц,	пловак	у	
облику	 осмице,	 гуме	 за	 пливање,	 појасеве	 за	 спасавање,	 помоћна	
средства	за	плутање,	прслуке	за	спасавање	или	играчке	за	воду.	

naSRPS	EN	13138‐4:2018	(en)	 Помоћна	 средства	 за	 плутање	 приликом	 обуке	 у	 пливању	 –
Део	4:	Перформансе	у	води,	захтеви	и	процедуре	испитивања	

тсредс ава	за	пливање	класе	Б	

Апстракт:	Овим	 стандардом	 се	 утврђују	 безбедносни	 захтеви	 и	 захтеви	 за	
перформансе	који	се	тичу	примене	помоћних	средстава	за	плутање	
приликом	обуке	у	пливању	у	води,	а	у	складу	са	EN	13138‐1.	Утврђују	
се	методе	испитивања	у	води	уз	помоћ	лутке	за	испитивање,	као	и	уз	
помоћ	људских	субјеката.	Овај	документ	(EN	13138‐4)	се	примењује	
заједно	са	EN	13138‐1.	

	 19.	 Палете,	контејнери	и	сл.	

naSRPS	ISO	3874:2018	(en)	 Теретни	контејнери	серије	1	–	Руковање	и	причвршћивање	

Апстракт:	Овим	 стандардом	 се	 утврђују	 методе	 за	 руковање	 и	 причвршћивање	
теретних	контејнера	серије	1	који	су	израђени	и	испитани	у	складу	са	ISO	
1496	(сви	делови).		Методе	руковања	и	причвршћивања	су	описане	и	за	

п т с в р и
т и

оптерећене	 и	 за	 разне	 кон ејнере.	 У ло и	 за	 подизање	 азличит х	
типова	оптерећених	и	празних	контејнера	у врђени	су	у	тачк 	6.	

naSRPS	EN	12641‐1:2017	(en)	 Интермодалне	 јединице	 терета	 и	 комерцијална	 возила	 –
иЦераде	–	Део	1:	М нимални	захтеви	

Апстракт:	Овим	 стандардом	 се	 утврђују	 минимални	 захтеви	 за	 чврстоћу	 и	
причвршћивање	церада	које	се	користе	на	измењивим	надградњама	

	 ски	 	и	 комерцијалним	 возилима за	 друм или	 друмски/железнички
комбиновани	транспорт.	

naSRPS	EN	12641‐2:2017	(en)	 Интермодалне	 јединице	 терета	 и	 комерцијална	 возила	 –
и еЦераде	–	Део	2:	М нимални	захтеви	за	м ста	за	учвршћивање	

Апстракт:	Овим	 стандардом	 утврђују	 се	 минимални	 захтеви	 за	 чврстоћу	 и	
зпричвршћивање	церада	које	се	користе	на	и мењивим	надградњама	

за	комбиновани	транспорт.		

НАПОМЕНА	 Захтеви	 за	 осигурање	 терета	 дати	 су	 у	 EN	12640	 и	
EN	12642,	опција	HL.	

	 20.	 Метална	амбалажа	и	тубе	

naSRPS	EN	17220:2018	(en)	 Амбалажа	–	Флексибилне	алуминијумске	тубе	–	Грло	тубе	

Апстракт:	Овај	стандард	се	примењује	на	флексибилне	алуминијумске	тубе.	
Овим	 стандардом	 се	 дефинишу	 мере	 грла	 тубе,	 укључујући	
спољашњи	отвор	и	навој.	
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Исправке	српских	стандарда	и	сродних	докумената	
	

	
Ради	отклањања	штампарских,	језичких	и	сличних	грешака	у	објављеним	српским	стандардима	
	 сродним	 документима,	 Институт	 објављује	 следеће	 исправке	 српских	 стандарда	 и	 сродних	
окумената:	
и
д
	
	 1.	 Шинска	возила	

SRPS	EN	61373:2011/AC	(en),	 Примене	 на	 железници	 –	 Опрема	 за	 возна	 средства	 –
Испитивања	на	ударе	и	вибра ије	–	Исправка	ц

	
У
	
	месецу	фебруару,	Институт	за	стандардизацију	Србије	повлачи:	

	 1.	 Опрема	и	инсталације	за	путеве	

SRPS	EN	1433:2007/AC:2011	(sr),	 Канали	 за	 одводњавање	 у	 зонама	 моторног	 и	 пешачког	
саобраћаја	–	Класификација,	захтеви	за	пројектовање	и	испи‐
тивање,	означавање	и	вредновање	усаглашености	–	Исправка

	
У
	
	месецу	фебруару,	Институт	за	стандардизацију	Србије	замењује 	:

	 1.	 Громоб анска	за тит 	р ш а

SRPS	ЕN	62561‐5:2013/Ispr.	1:2017	
(sr),	

Компоненте	 система	 за	 заштиту	 од	 атмосферског	
пражњења	 (LPSC)	 –	 Део 5:	 Захтеви	 за	 кућишта	 за	 преглед	
уземљивача	и	заптивке	за	уземљивач	–	Исправка	1	

	 2.	 Еле рична	опрема	и	систе 	на	желе и	кт ми зниц

SRPS	EN	50239:2011/AC:2013	(en)	 Примене	 на	 железници	 –	 Систем	 даљинског	 радио‐управ‐
љања	вучног	возила	за	теретни	саобраћај	–	Исправка	
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Позив	за	предлагање	стручњака	за	чланове	комисија	за	стандарде	
	

	
	
На	основу	закључка	Стручног	савета	за	опште	области	стандардизације	о	приступању	образовању	
Kомисије	за	стандарде	и	сроднe	документe	КS	А228,	који	 је	донет	на	седници	08.12.2017.	године,	
као	и	чл.	51.	и	75.	Одлуке	о	изменама	и	допунама	оснивачког	акта	Института	за	стандардизацију	
Србије	 („Службени	 гласник	 РС”,	 бр.	 88/09),	 позивају	 се	 заинтересована	 предузећа	 и	 друге	
организације	 и	 заједнице,	 организације	 потрошача	 и	 корисника	 услуга	 да	 ради	 припремања	
редлога	српских	стандарда	и	сродних	докумената	предложе	Институту	за	стандардизацију	Србије	
воје	стручњаке	за	учешће	у	раду	
п
с
	

Комисије	за	стандарде	и	сродне	документе	КS	A228,	
Туризам	и	сродне	услуге	

	
Предмет	рада	ове	комисије	је	стандардизација	терминологије	и	спецификације	услуга	понуђача	
туристичких	услуга,	укључујући	сродне	активности,	туристичке	дестинације	и	захтеве	објеката	
	опреме	који	се	користе,	да	би	се	туристичким	купцима,	понуђачима	и	потрошачима	пружили	и
критеријуми	за	доношење	одлука.	
	
Комисија	 прати	 рад	 техничких	 комитета	 ISO/TC	 228,	 Tourism	 and	 related	 services,	 Међународне	
рганизације	 за	 стандардизацију	 (ISO)	 и	 CEN/TC	 329,	 Tourism	 services,	 Европског	 комитета	 за	о
стандардизацију	(CEN).	
	
Комисија	 има	 задатак	 да	 доноси	 потребне	 одлуке	 и	 обавља	 потребне	 послове	 у	 вези	 са	
преузимањем	 европских	 стандарда	 и	 сродних	 докумената	 из	 надлежности	 Техничког	 комитета	
CEN/TC	329	Европског	комитета	за	стандардизацију	и,	у	случају	оправдане	потребе,	међународних	
стандарда	 и	 сродних	 докумената	 из	 надлежности	Техничког	 комитета	 ISO/TC	 228	Међународне	
организације	за	стандардизацију	као	српских	стандарда,	односно	сродних	докумената,	и	то	према	
динамици	 утврђеној	 својим	 програмом	 рада	 и	 својим	 годишњим	 плановима	 доношења	 српских	
стандарда	 и	 сродних	 докумената,	 које	 је	 верификовао	 надлежни	 cтручни	 савет	 Института	 за	
стандардизацију	Србије.	

Уз	 сваки	 предлог	 за	 доношење	 српског	 стандарда	 којим	 се	 преузима	 одговарајући	 европски,	
односно	 међународни	 стандард,	 истовремено	 мора	 бити	 дат	 предлог	 за	 повлачење	 свих	
важећих	српских	стандарда	који	су	у	супротности	са	српским	стандардом	који	се	доноси.		

Комисија	ради	према	документу	ИПС	2,	Интерна	правила	стандардизације	–	Део	2:	Образовање	и	
к мис не	док 	рад	 о ија	за	стандарде	и	срод ументе.	

Рад	 у	 комисији	 је	 добровољан	 и	 заснива	 се	 на	 општим	 начелима	 стандардизације	 која	 су	
тврђена	Законом	о	стандардизацији.	у

	
Трошкове	 доласка	 чланова	 комисије	 на	 седнице	 (превоз,	 смештај,	 дневнице	 и	 др.)	 сносе	
предузећа,	установе	и	друга	правна	лица	која	су	их	предложила.	
	
Позивају	се	заинтересоване	стране	да	своје	пријаве	доставе	Институту	за	стандардизацију	Србије,	
Одељењу	за	металургију,	машинство,	грађевинарство	и	саобраћај,	тел.	011/3409‐372,	у	року	
д	15	дана	од	дана	објављивања	овог	позива.	Особа	за	контакт	је	Јелена	Милић	Лаловић,	e‐пошта:	
elena.milic.lalovic@iss.rs
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Европски	комитет	за	стандардизацију	(CEN)	
	

Стандарди	објављени	у	фебруару	2018.	године	
	

	
Институт	за	стандардизацију	Србије	је	пуноправни	члан	Европског	комитета	за	стандардизацију	
(CEN)	и	као	такав	има	обавезу	преузимања	европских	стандарда	које	је	објавила	ова	организација.	У	
овом	одељку	налазе	се	подаци	о	најновијим	стандардима	и	сродним	документима	које	је	објавио	
EN	 и	 који	 су	 доступни	 националним	 организацијама	 за	 стандардизацију	 за	 преузимање	 на	
ационалном	нивоу	(dav	–	date	of	availability).	
C
н
	

Ознака	стандарда	 Наслов	на	енглеском	 DAV	

	 1.	 SS	F01	–	Technical	drawings	 	

EN	ISO	6412‐1:2018	 Technical	product	documentation	–	Simplified	representation	
alof	 pipelines	 –	 Part	 1:	 Gener 	 rules	 and	 orthogonal	

representation	(ISO	6412‐1:2017)	

2018‐02‐07	

EN	ISO	6412‐2:2018	 Technical	product	documentation Simplified	representation	
of	pipelines	–	Part	2:	Isometric	projection	(ISO	6412‐2:2017)	

	–	 2018‐02‐07	

EN	ISO	6412‐3:2018	 Technical	product	documentation	–	Simplified	representation	
of	 pipelines	 –	 Part	 3:	 Terminal	 features	 of	 ventilation	 and	
drainage	systems	(ISO	6412‐3:2017)	

2018‐02‐07	

	 2.	 SS	S26	–	Environmental	management	 	

CEN	ISO/TS	14027:2018	 Environmental	 labels	 and eclarations	 –	Development	 of
product	category	rules	(ISO/TS	14027:2017)	

	 d 	 2018‐02‐07	

EN	ISO	14044:2006/	
A1:2018	

Environmental	management	–	Life	cycle	assessment	–	Require‐
ments	and	guidelines	–	Amendment	1	 (ISO	14044:2006/	Amd	
1:2018)	

2018‐02‐07	

	 3.	 TC	55	–	Dentistry	 	

EN	ISO	7492:2018	 Dentistry	–	Dental	explorer	(ISO	7492:2018)	 2018‐02‐14	

EN	ISO	20126:2012/	
A1:2018	

Dentistry	–	Manual	toothbrushes	–	General	requirements	and	
test	methods	–	Amendment	1	(ISO	20126:2012/Amd	1:2018)	

2018‐02‐14	

	 4.	 TC	101	–	Te 	methods	for	steel	
(other	than	chemical	analysis)	

st 	

EN	ISO	4545‐4:2018	 Metallic	materials	–	Knoop	hardness	test	–	Part	4:	Table	of	
hardness	values	(ISO	4545‐4:2017)	

2018‐02‐07	

	 5.	 TC	114	–	Safety	of	machinery	 	

EN	ISO	14118:2018	 Safety	 of	machinery	 –	 Prevention	 of	 unexpected	 start‐up	
(ISO	14118:2017)	

2018‐02‐07	

	 6.	 TC	121	–	Welding	and	allied	processes	 	

EN	ISO	15011‐4:2018	 Health	 and	 safety	 in	 welding	 and	 allied	 processes	 –	
	samplinLaboratory	method	for g	fume	and	gases	–	Part	4:	

Fume	data	sheets	(ISO	15011‐4:2017)	

2018‐02‐07	

EN	ISO	26304:2018	 Welding	 consumables	 –	 Solid	 wire	 electrodes,	 tubular	
cored	 electrodes	 and	 electrode‐flux	 combinations	 for	
submerged	 arc	 welding	 of	 high	 strength	 steels	 –	
Classification	(ISO	26304:2017)	

2018‐02‐07	
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	 7.	 TC	12 	–	Acoustic	 roperties	of	bu ding	
elements	and	of	buildings	

6 p il 	

EN	ISO	3822‐3:2018	 Acoustics	 –	 Laboratory	 tests	 on	 noise	 emission	 from	
appliances	 and	 equipment	 used	 in	 water	 supply	
installations	–	Part	3: Mounting	and	operating	conditions	
for	in‐line	valves	and	appliances	(ISO	3822‐3:2018)	

2018‐02‐07	

	 8.	 TC	132	–	Aluminium	and	aluminium	alloys	 	

EN	ISO	2931:2018	 Anodizing	 of	 aluminium	 and	 its	 alloys	 –	 Assessment	 of	
f s co
e

quality	 o 	 ealed	 anodic	 oxidation	 atings	 by	
measurem nt	of	admittance	(ISO	2931:2017)	

2018‐02‐07	

EN	ISO	7599:2018	 Anodizing	 of	 aluminium	 and	 its	 alloys	 –	 Method	 for	
specifying	 decorative	 and	 protective	 anodic	 oxidation	
coatings	on	aluminium	(ISO	7599:2018)	

2018‐02‐14	

	 9.	 TC	136 	Sports,	pla grou and ther	
recreational	facilities	and	equipment	

	– y nd	 	o 	

EN	ISO	23537‐1:2016/	
A1:2018	

Requirements	 for	 sleeping	 bags	 –	 Part	 1:	 Thermal	 and	
dimensional	requirements	–	Amendment	1	(ISO	23537‐1:2016/	
Amd	1:2018)	

2018‐02‐14	

	 10.	 TC	137	–	Assessment	of	workplace	exposure	to	
chemical	and	biological	agents	

	

CEN	ISO/TS	21623:2017	 Workplace	exposure	–	Assessment	of	dermal	exposure	to	
nano‐objects	 and	 their	 aggregates	 and	 agglomerates	
(NOAA)	(ISO/TS	21623:2017)	

2018‐02‐07	

	 11.	 TC	138	–	Non‐destructive	testing	 	

EN	ISO	20485:2018	 Non‐destructive	 testing 	 Leak	 testin –	 Tracer	 gas	
method	(ISO	20485:2017)	

	 – g	 2018‐02‐07	

EN	ISO	20486:2018	 Non‐destructive	 testing	 –	 Leak	 testing	 –	 Calibration	 of	
reference	leaks	for	gases	(ISO	20486:2017)	

2018‐02‐07	

	 12.	 TC	139	–	Paints	and	varnishes	 	

EN	ISO	12944‐6:2018	 Paints	 and	 varnishes	 –	 Corrosion	 protection	 of	 steel	
r y 	pastructu es	b 	protective int	systems	–	Part	6:	Laboratory	

performance	test	methods	(ISO	12944‐6:2018)	

2018‐02‐14	

EN	ISO	12944‐9:2018	 Paints	 and	 varnishes	 –	 Corrosion	 protection	 of	 steel	
structures	by	protective	paint	systems	–	Part	9:	Protective	
paint	 systems	 and	 laboratory	 performance	 test	methods	
for	offshore	and	related	structures	(ISO	12944‐9:2018)	

2018‐02‐14	

	 13.	 TC	142	–	Woodworking	machines	–	Safety	 	

EN	ISO	19085‐8:2018	 Woodworking	 machines	 –	 Safety	 –	 Part	 8:	 Belt	 sanding	
and	 calibrating	 machines	 for	 straight	 workpieces	 (ISO	
19085‐8:2017)	

2018‐02‐07	

	 14.	 TC	143	–	Machine	tools	–	Safety	 	

EN	ISO	16092‐1:2018	 Machine	 tools	 safety	 –	 Presses	 –	 Part	 1:	 General	 safety	
requirements	(ISO	16092‐1:2017)	

2018‐02‐07	

	 15.	 TC	144	–	Tractors	and	machinery	 r	 riculture	
and	forestry	

fo ag 	

EN	ISO	5395‐3:2013/	
A2:2018	

Garden	 equipment	 –	 Safety	 requirements	 for	 combustion‐
engine‐powered	lawnmowers	–	Part	3:	Ride‐on	lawnmowers	
with	 seated	 operator	 –	 Amendment	 2:	 Cutting	 means	
enclosure	guards	(ISO	5395‐3:2013/Amd	2:2017)	

2018‐02‐07	
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	 16.	 TC	155	–	Plastics	piping	systems	and	ducting	
systems	

	

EN	ISO	11296‐2:2018	 Plastics	 piping	 systems	 for	 renovation	 of	 underground	
rnon‐pressure	 d ainage	 and	 sewerage	 networks	 –	 Part	 2:	

Lining	with	continuous	pipes	(ISO	11296‐2:2018)	

2018‐02‐14	

EN	ISO	11296‐4:2018	 Plastics	 piping	 systems	 for	 renovation	 of	 underground	
rnon‐pressure	 d ainage	 and	 sewerage	 networks	 –	 Part	 4:	

Lining	with	cured‐in‐place	pipes	(ISO	11296‐4:2018)	

2018‐02‐14	

EN	ISO	11297‐2:2018	 Plastics	 piping	 systems	 for	 renovation	 of	 underground	
w e odrainage	and	se erage	n tw rks	under	pressure	–	Part	2:	

Lining	with	continuous	pipes	(ISO	11297‐2:2018)	

2018‐02‐14	

EN	ISO	11297‐4:2018	 Plastics	 piping	 systems	 for	 renovation	 of	 underground	
w e odrainage	and	se erage	n tw rks	under	pressure	–	Part	4:	

Lining	with	cured‐in‐place	pipes		(ISO	11297‐4:2018)	

2018‐02‐14	

EN	ISO	11298‐2:2018	 Plastics	 piping	 systems	 for	 renovation	 of	 underground	
water	 supply	 networks	 –	 Part	 2:	 Lining	with	 continuous	
pipes	(ISO	11298‐2:2018)	

2018‐02‐14	

	 17.	 TC	185	–	Fasteners	 	

EN	ISO	16228:2018	 Fasteners	 –	 Types	 of	 inspection	 documents	
(ISO	16228:2017)	

2018‐02‐07	

	 18.	 TC	190	–	F undry	technology	o 	

EN	ISO	945‐1:2018	 Microstructure	 of	 cast	 irons	 –	 Part	 1:	 Graphite	
classification	by	visual	analysis	(ISO	945‐1:2017)	

2018‐02‐14	

	 19.	 TC	205	–	Non‐active	medical	devices	 	

EN	ISO	8536‐14:2018	 Infusion	equipment	for	medical	use	–	Part	14:	Clamps	and	
flow	 regulators	 for	 transfusion	 and	 infusion	 equipment	
without	fluid	contact	(ISO	8536‐14:2016)	

2018‐02‐07	

	 20.	 TC	211	–	Acoustics	 	

EN	ISO	389‐1:2018	 Acoustics	 –	 Reference	 zero	 for	 the	 calibration	 of	
audiometric	 equipment	 –	 Part	 1:	 Reference	 equivalent	
threshold	sound	pressure	levels	for	pure	tones	and	supra‐
aural	earphones	(ISO	389‐1:2017)	

2018‐02‐14	

	 21.	 TC	218	–	Rubber	and	plastics	ho s	and	hose	
assemblies	

se 	

EN	ISO	10619‐2:2018	 Rubber	 and	 plastics	 hoses	 and	 tubing	 –	Measurement	 of	
	 	 t	 2:	 atflexibility	 and stiffness –	 Par Bending	 tests	 	 sub‐

ambient	temperatures	(ISO	10619‐2:2017)	

2018‐02‐07	

EN	ISO	10960:2018	 Rubber	 and	 plastics	 hoses	 –	 Assessment	 of	 ozone	
resistance	under	dynamic	conditions	(ISO	10960:2017)	

2018‐02‐07	

	 22.	 TC	245	–	Leisure	accommodation	vehicles	 	

EN	1646‐1:2018	 Leisure	 accommodation	 vehicles	 –	 Motor	 caravans	 –	
Part	1:	 Habitation	 requirements	 relating	 to	 health	 and	
safety	

2018‐02‐14	

	 23.	 TC	248	–	Textiles	and	textile	products	 	

EN	ISO	12138:2018	 Textiles	 –	 Domestic	 laundering	 procedures	 for	 textile	
fabrics	prior	to	flammability	testing	(ISO	12138:2017)	

2018‐02‐14	
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EN	ISO	15797:2018	 Textiles	–	Industrial	washing	and	finishing	procedures	for	
testing	of	workwear	(ISO	15797:2017)	

2018‐02‐14	

	 24.	 TC	249	–	Plastics	 	

EN	ISO	20029‐1:2018	 Plastics	–	Thermoplastic	polyester/ester	and	polyether/ester	
elastomers	for	moulding	and	extrusion	–	Part	1:	Designation	
system	and	basis	for	specification	(ISO	20029‐1:2017)	

2018‐02‐07	

EN	ISO	20029‐2:2018	 Plastics	–	Thermoplastic	polyester/ester	and	polyether/ester	
elastomers	for	moulding	and	extrusion	–	Part	2:	Preparation	
of	 test	 specimen	 and	 determination	 of	 properties	
(ISO	20029‐2:2017)	

2018‐02‐07	

	 25.	 TC	262	–	Metallic	and	other	inorganic	coatings,	
including	for	corrosion	protection	and	

fcorrosion	testing	o 	metals	and	alloys	

	

EN	ISO	28706‐3:2018	 Vitreous	 and	 porcelain	 enamels	 –	 Determination	 of	
resistance	 to	 chemical	 corrosion	 –	Part	 3:	Determination	
of	 resistance	 to	 chemical	 corrosion	 by	 alkaline	 liquids	
using	a	hexagonal	vessel	or	a	tetragonal	glass	bottle	(ISO	
28706‐3:2017)	

2018‐02‐07	

	 26.	 TC	278	– Intelligent	transport	systems		
	

CEN	ISO/TR	16401‐1:2018	 Electronic	 fee	 collection	 –	 Evaluation	 of	 equipment	 for	
conformity	 to	 ISO/TS	 17575‐2	 –	 Part	 1:	 Test	 suite	

4structure	and	test	purposes	(ISO/TR	16 01‐1:2018)	

2018‐02‐07	

CEN/ISO	TR	16401‐2:2018	 Electronic	 fee	 collection	 –	 Evaluation	 of	 equipment	 for	
conformity	to	ISO/TS	17575‐2	–	Part	2:	Abstract	test	suite	

6 ‐(ISO/TR	1 401 2:2018)	

2018‐02‐07	

CEN	ISO/TS	21719‐1:2018	 Electronic	 fee	 collection	 –	 Personalization	 of	 on‐board	
(equipment	 OBE)	–	Part	1:	Framework	(ISO/TS	21719‐1:2018)	

2018‐02‐14	

CEN	ISO/TS	21719‐2:2018	 Electronic	 fee	 collection	 –	 Personalization	 of	 on‐board	
equipment	 (OBE)	 –	 Part	 2:	 Using	 dedicated	 short‐range	
communication	(ISO/TS	21719‐2:2018)	

2018‐02‐14	

	 27.	 TC	289	–	Leather	 	

EN	ISO	20701:2018	 Leather	 –	 Tests	 for	 colour	 fastness	 –	 Colour	 fastness	 to	
saliva	(ISO	20701:2017)	

2018‐02‐14	

	 28.	 TC	327	–	Animal	feeding	stuffs	–	Methods	of	
sampling	and	analysis	

	

EN	17049:2018	 Animal	feeding	stuffs:	Methods	of	sampling	and	analysis	–	
Identification	 of	 tylosin,	 spiramycin,	 virginiamycin,	
carbadox	 and	 olaquindox	 at	 sub‐additive	 levels	 in	
compound	feed	–	Confirmatory	analysis	by	LC‐MS	

2018‐02‐14	

	 29.	 TC	341	–	Geotechnical	Investigation	and	Testing	 	

EN	ISO	14688‐1:2018	 Geotechnical	investigation	and	testing	–	Identification	and	
classification	 of	 soil	 –	 Part	 1:	 Identification	 and	
description	(ISO	14688‐1:2017)	

2018‐02‐14	



ИСС	информације	бр.	02	–	2018._______________________________________________________________ 	
	

	 www.iss.rs	38	

EN	ISO	14688‐2:2018	 Geotechnical	investigation	and	testing	–	Identification	and	
classification	of	soil	–	Part	2:	Principles	for	a	classification	
(ISO	14688‐2:2017)	

2018‐02‐14	

EN	ISO	14689:2018	 Geotechnical	 investigation	 and	 testing	 –	 Identification,	
d 	description	an 	classification of	rock	(ISO	14689:2017)	

2018‐02‐14	

EN	ISO	17892‐7:2018	 Geotechnical	 investigation	 and	 testing	 –	 Laboratory	
testing	of	soil	–	Part	7:	Unconfined	compression	test	(ISO	
17892‐7:2017)	

2018‐02‐14	

	 30.	 TC	346	–	Conservation	of	Cultural	Heritage	 	

EN	16893:2018	 Conservation	 of	 Cultural	 Heritage	 –	 Specifications	 for	
location,	 construction	 and	 modification	 of	 buildings	 or	
rooms	 intended	 for	 the	 storage	 or	 use	 of	 heritage	
collections	

2018‐02‐07	
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Пројекти	стандарда	у	фебруару	2018.	године	
	

	
У	циљу	обавештавања	заинтересоване	јавности	о	пројектима	стандарда	који	су	покренути	на	
вропском	 нивоу,	 Институт	 за	 стандардизацију	 објављује	 листу	 пројеката	 европских	
тандарда	које	је	регистровао	CEN	у	току	фебруара:	
е
с
	

Ознака	стандарда	 Наслов	на	енглеском	

	 1.	 ASD‐ 	–	Aerospace	STAN

prEN	2600	 Aerospace	 series	 –	 Designation	 of	 metallic	 semi‐finished	 products	 –
Rules	

prEN	2667‐03	 Aerospace	series	–	Non‐metallic	materials	– Foaming	structural	adhesive	
films	–	Test	methods	–	Part	3:	Expansion	ratio	and	volatile	content	

prEN	2997‐011	rev	 Aerospace	series	–	Connectors,	electrical,	circular,	coupled	by	threaded	
ring,	fire‐resistant	or	non	fire‐resistant,	operating	temperatures	–	65	°C	
to	 175	 °C	 continuous,	 200	 °C	 continuous,	 260	 °C	 peak	 –	 Part	 011:	
Dummy	receptacle	–	Product	standard	

prEN	3018	 Aerospace	series	–	Heat	resisting	alloy	NI‐PH2801	(NiCr16Fe7Ti3Nb1Al1)	–
Consumable	electrode	remelted	– Cold	drawn	wire	for	the	manufacture	of	
thead	inserts	–	D	≤	3	mm	

prEN	3672	rev	 Aerospace	series	–	Shank	nuts,	self‐locking,	in	heat	resisting	nickel	base	
alloy	 NI‐P101HT	 (Waspaloy),	 silver	 plated,	 for	 30°	 swage	 –
Classification:	1	210	MPa	(at	ambient	temperature)/730	°C	

prEN	4641‐202	 Aerospace	 series	 –	 Cables,	 optical,	 125	 µm	diameter	 cladding	 –	 Part	 202:	
Semi‐loose,	 ruggedized	 simplex	 construction	9/125	µm	SM	 fibre	 nominal	

d2,74	mm	outside	diameter	–	Product	standar 	

prEN	4641‐201	 Aerospace	 series	 –	 Cables,	 optical,	 125	 µm	diameter	 cladding	 –	 Part	 201:	
Semi‐loose	Structure	9/125	µm	SM	fiber	nominal	1,8	mm	outside	diameter
–	Product	standard	

prEN	4641‐106	 Aerospace	series	–	Cables,	optical,	125	µm	diameter	cladding	–	Part	106:	
Semi‐loose	 structure	 62,5/125	 µm	 GI	 fibre	 nominal	 0,9	 mm	 outside	
diameter	–	Product	standard	

prEN	4708‐102	 Aerospace	 series	 –	 Sleeving,	 heat‐shrinkable,	 for	 binding,	 insulation	 and	
identification	–	Part	102:	Very	flexible	polymer	–	Operating	temperature	‒	
75	°C	to	150	°C	–	Product	standard	

prEN	4708‐001	rev	 Aerospace	series	–	Sleeving,	heat‐shrinkable,	for	binding,	insulation	and	
identification	–	Part	001:	Technical	specification	

prEN	6059‐305	 Electrical	 cables,	 installation	 –	 Protection	 sleeves	 –	 Test	 methods	 –
Part	305:	Fluid	absorption	

prEN	6069	rev	 Aerospace	series	–	Rivet,	100°	reduced	flush	head,	close	tolerance	–	Inch	
series	

prEN	6080	rev	 Aerospace	series	–	Rivet,	100°	normal	flush	head,	close	tolerance	–	Inch	
series	

prEN	6081	rev	 Aerospace	series	–	Rivet,	universal	head,	close	tolerance	–	Inch	series	

prEN	6101	rev	 Aerospace	 series	 –	 Rivet,	 100°	 medium	 flush	 head,	 close	 tolerance	 –
Inch	series	
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prEN	7032	 Aerospace	series	–	Technical	specification	for	nuts	

	 2.	 CEN/SS	T01	–	Shipbuilding	and	maritime	structures	

prEN	ISO	11105	rev	 Small	craft	–	Ventilation	of	petrol	engine	and/or	petrol	tank	compartments	

	 3.	 CEN/CLC/JTC	3	–	Quality	management	and	corresponding	
general	aspects	for	medical	devices	

EN	ISO	13485:2016/prAC	 Medical	 devices	 –	 Quality	 management	 systems	 –	 Requirements	 for	
regulatory	purposes	(ISO	13485:2016)	

	 4.	 CEN/CLC/JTC	5	–	Space	

prEN	16603‐50‐04	rev	 Space	 engineering	 –	 	 Space	 data	 links	 –	 Telecommand	 protocols,	 sync
nization	and	channel	coding	

hro‐

prEN	16603‐50‐03	rev	 Space	engineering	–	Space	data	links	–	Te emetry	transfer	frame	protocol	l

prEN	16603‐50‐01	rev	 Space	 engineering	 –	 Space	 data	 lin
channel	coding	

ks	 –	 Telemetry	 synchronization	 and	

prEN	16603‐50	rev	 Space	engineering	–	Communications	

prEN	16602‐10‐09	rev	 Space	product	assurance	–	Nonconformance	control	system	

prEN	16803‐1	rev	 Space	–	Use	of	GNSS‐based	positioning	for	road	Intelligent	Transport	Systems	
(ITS)	 –	 Part	 1:	 Definitions	 and	 system	 engineering	 procedures	 for	 the	
establishment	and	assessment	of	performances	

	 5.	 CEN/TC	12	–	Materials,	equipment	and	offshore	structures	for	
petroleum,	petrochemical	and	natural	gas	industries	

prCEN	ISO/TR	10400	rev	 Petroleum	 and	 natural	 gas	 industries	 –	 Equations	 and	 calculations	 for	
the	properties	of	casing,	tubing,	drill	pipe	and	line	pipe	used	as	casing	or	
tubing	

prEN	ISO	11960	rev	 Petroleum	and	natural	gas	 industries	–	Steel	pipes	 for	use	as	casing	or	
tubing	for	wells	

prCEN	ISO/TS	27469	 Petroleum,	petrochemical	and	natural	gas	industries	–	Method	of	test	for	
fire	dampers	

	 6.	 CEN/TC	23	–	Transportable	gas	cylinders	

EN	ISO	10462:2013/prA1	 Gas	 cylinders	–	Acetylene	 cylinders	–	Periodic	 inspection	and	maintenance	
(ISO	10462:2013)	

	 7.	 CEN/TC	47	–	Atomizing	oil	burners	and	their	components	–	
Function	–	Safety	–	Testing	

prEN	ISO	23553‐1	rev	 Safety	and	control	devices	 for	oil	burners	and	oil‐burning	appliances	–
Particular	requirements	‐‐	Part	1:	Automatic	and	semi‐automatic	valves	

	 8.	 CEN/TC	52	–	Safety	of	toys	

EN	71‐1:2014	+	A1	 Safety	of	toys	–	Part	1:	Mechanical	and	physical	properties	

	 9.	 CEN/TC	55	–	Dentistry	

prEN	ISO	7491	rev	 Dental	materials	‐‐	Determination	of	colour	stability	

	 10.	 CEN/TC	79	–	Respiratory	protective	devices	

prEN	ISO	16972	 Respiratory	protective	devices	–		Definitions	of	terms	and	pictograms	
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	 11.	 ECISS/TC	101	–	Test	methods	for	steel	(other	than	chemical	
analysis)	

EN	10247:2017/prAC	 Micrographic	examination	of	the	non‐metallic	inclusion	content	of	steels	
using	standard	pictures	

	 12.	 CEN/TC	104	–	Concrete	and	related	products	

WI=104406	 Survey	on	provisions	valid	 in	the	place	of	use	used	 in	conjunction	with	
the	European	concrete	standard	and	developing	practice	

	 13.	 CEN/TC	121	–	Welding	and	allied	processes	

prEN	ISO	10863	rev	 Non‐destructive	 testing	 of	welds	 –	 Ultrasonic	 testing	 –	 Use	 of	 time‐of‐
flight	diffraction	technique	(TOFD)	

	 14.	 CEN/TC	127	–	Fire	safety	in	buildings	

EN	1366‐1:2014/prA1	 Fire	resistance	tests	for	service	installations	–	Part	1:	Ventilation	ducts	

prEN	1366‐8	rev	 Fire	resistance	tests	for	service	installations	–	Part	8:	Smoke	e traction	
ducts	

x

prEN	15080‐12	rev	 Extended	 application	 of	 results	 from	 fire	 resistance	 tests	 –	 Part	 12:	
Loadbearing	masonry	walls	

prCEN/TS	16459	rev	 TS	16459	External	fire	exposure	of	roofs	and	roof	coverings	‐–	Extended	
application	of	test	results	from	CEN/TS	1187	

WI=127376	 EN	1364‐6	'Fire	resistance	tests	for	non‐loadbearing	elements	– Part	6:	
Cavity	Barriers	

WI=127379	 EN	15269‐6	'Extended	application	of	test	results	for	fire	resistance	and/or	
smoke	control	for	door,	shutter	and	openable	window	assemblies,	including	
their	 elements	 of	 building	 hardware	 –	 Part	 6:	 Fire	 resistance	 of	 sliding	
timber	doorsets	

	 15.	 CEN/TC	128	–	Roof	covering	products	for	discontinuous	
c nlaying	and	products	for	wall	 laddi g	

prEN	14509	rev	 Self‐supporting	 double	 skin	 metal	 faced	 insulating	 panels	 –	 Factory	
made	products	–	Specifications	

	 16.	 CEN/TC	137	–	Assessment	of	workplace	exposure	to	chemical	
and	biological	agents	

prEN	ISO	22065	 Workplace	 air	 –	 Procedures	 for	 measuring	 gases	 and	 vapours	 using	
pumped	samplers	–	Requirements	and	test	methods	

	 17.	 CEN/TC	138	–	Non‐destructive	testing	

prEN	16018	rev	 Non‐destructive	 testing	 –	 Terminology	 –	 Terms	 used	 in	 ultrasonic	
testing	with	phased	arrays	

	 18.	 CEN/TC	148	–	Continuous	handli g	equipment	and	systems	–		
Safety	

n

prEN	620	rev	 Continuous	 handling	 equipment	 and	 systems	 –	 Safety	 and	 EMC	
requirements	for	fixed	belt	conveyors	for	bulk	materials	

	 19.	 CEN/TC	155	–	Plastics	piping	systems	and	ducting	systems	

EN	1451‐1:2017/prAC	 Plastics	 piping	 systems	 for	 soil	 and	 waste	 discharge	 (low	 and	 high	
temperature)	within	the	building	structure	–	Polypropylene	(PP)	– Part	
1:	Specifications	for	pipes,	fittings	and	the	system	
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	 20.	 CEN/TC	162	–	Protective	clothing	including	hand	and	arm	
c 	prote tion	and lifejackets	

prEN	ISO	13997	rev	 Protective	 clothing	 –	 Mechanical	 properties	 –	 Determination	 of	
resistance	to	cutting	by	sharp	objects	

	 21.	 CEN/TC	169	–	Light	and	lighting	

prEN	1837	rev	 Safety	of	machinery	–	Integral	lighting	of	machines	

	 22.	 CEN/TC	170	–	Ophthalmic	optics	

prEN	ISO	8624	rev	 Ophthalmic	optics	–	Spectacle	frames	–	Measuring	system	and	terminology	

	 23.	 CEN/TC	175	–	Round	and	sawn	timb r	e

EN	16755:2017/prAC	 Durability	 of	 reaction	 to	 fire	 performance	 –	 Classes	 of	 fire‐retardant	
treated	wood	products	in	interior	and	exterior	end	use	applications	

	 24.	 CEN/TC	 	–	Geosynthetics	189

EN	ISO	9863‐1:2016/prA1	 Geosynthetics	 –	 Determination	 of	 thickness	 at	 specified	 pressures	 –
Part	1:	Single	layers	–	Amendment	1	

	 25.	 CEN/TC	210	–	GRP	tanks	and	vessels	

prEN	13121‐1	rev	 GRP	 tanks	and	vessels	 for	use	above	ground	–	Part	1:	Raw	materials	–
Specification	conditions	and	acceptance	conditions	

	 26.	 CEN C 11	–	Acoustics	/T 	2

EN	ISO	11203:2009/prA1	 Acoustics	 –	 Noise	 emitted	 by	 machinery	 and	 equipment	 –
Determination	of	emission	sound	pressure	 levels	at	a	work	station	and	
at	 other	 specified	 positions	 from	 the	 sound	 power	 level
(ISO	11203:1995)	

	 27.	 CEN/TC	215	–	Respiratory	and	anaesthetic	equipment	

prEN	ISO	18777‐2	rev	 Transportable	liquid	oxygen	systems	for	medical	use	–	Particular	requirements	
–	Part	2:	Portable	units	

prEN	ISO	18777‐1	rev	 Transportable	liquid	oxygen	systems	for	medical	use	–	Particular	requirements	
–	Part	1:	Base	units	

	 28.	 CEN/TC	228	–	Heating	systems	and	water	based	cooling	
systems	in	buildings	

prEN	ISO	11855‐1	rev	 Building	 environment	 design	 – Design,	 dimensioning,	 installation	 and	
control	 of	 embedded	 radiant	 heating	 and	 cooling	 systems	 – Part	 1:	
Definition,	symbols,	and	comfort	criteria	

prEN	ISO	11855‐3	rev	 Building	 environment	 design	 – Design,	 dimensioning,	 installation	 and	
control	 of	 embedded	 radiant	 heating	 and	 cooling	 systems	 – Part	 3:	
Design	and	dimensioning	

prEN	ISO	11855‐4	rev	 Building	 environment	 design	 – Design,	 dimensioning,	 installation	 and	
control	 of	 embedded	 radiant	 heating	 and	 cooling	 systems	 – Part	 4:	
Dimensioning	 and	 calculation	 of	 the	 dynamic	 heating	 and	 cooling	
capacity	of	Thermo	Active	Building	Systems	(TABS)	

prEN	ISO	11855‐5	rev	 Building	 environment	 design	 – Design,	 dimensioning,	 installation	 and	
control	 of	 embedded	 radiant	 heating	 and	 cooling	 systems	 – Part	 5:	
Installation	
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	 29.	 CEN/TC	249	–	Plastics	

prEN	ISO	11963	rev	 Plastics	–		Polycarbonate	sheets	–	Types,	dimensions	and	characteristics	
(ISO	11963:2012)	

	 30.	 CEN/TC	251	–	Health	informatics	

prCEN	ISO/TS	16791	rev	 Health	 informatics	 –	 Requirements	 for	 international	machin
coding	of	medicinal	product	package	identifiers	

e‐readable	

prEN	ISO	27789	rev	 Health	informatics	–	Audit	trails	for	electronic	health	records	

	 31.	 CEN/TC	256	–	Railway	applications	

WI=00256881	 Railway	applications	–	Braking	–	Brake	pads	

	 32.	 CEN/TC	261	–	Packaging	

prEN	ISO	16106	rev	 Packaging	–	Transport	packages	for	dangerous	goods	–	Dangerous	goods	
packagings,	 intermediate	bulk	containers	(IBCs)	and	large	packagings	–
Guidelines	for	the	application	of	ISO	9001	

	 33.	 CEN/TC	262	–	Metallic	and	other	inorganic	coatings,	including	
for	corrosion	protection	and	corrosion	testing	of	metals	and	
alloys	

prEN	ISO	4524‐3	rev	 Metallic	coatings	– Test	methods	for	electrodeposited	gold	and	gold	alloy	
coatings	–	Part	3:	Electrographic	tests	for	porosity	

prEN	ISO	28721‐1	rev	 Vitreous	and	porcelain	enamels	–	Glass‐lined	apparatus	for	process	plants	–
Part	 1:	 Quality	 requirements	 for	 apparatus,	 components,	 appliances	 and	
accessories	

	 34.	 CEN/TC	278	–	Intelligent	transport	systems	

EN	12813:2015/prA2	 Electronic	fee	collection	– Compliance	check	communication	for	autonomous	
systems	

WI=278429	 Public	transport	–	Operating	raw	data	and	statistics	exchange	

	 35.	 CEN/TC	285	–	Non‐active	surgical	implants	

prEN	ISO	5832‐7	 Implants	 for	 surgery	–	Metallic	materials	–	Part	7:	Forgeable	and	cold‐
formed	cobalt‐chromium‐nickel	molybdenum‐iron	alloy	

prEN	ISO	5832‐6	 Implants	 for	 surgery	 –	 Metallic	 materials	 –	 Part	 6:	 Wrought	 cobalt‐
nickel‐chromium‐molybdenum	alloy	

prEN	ISO	5832‐1	 Implants	 for	 surgery	 –	 Metallic	 materials	 –	 Part	 1:	 Wrought	 stainless	
steel	

	 36.	 CEN/TC	288	–	Execution	of	special	geotechnical	works	

prEN	12715	rev	 Execution	of	special	geotechnical	work	–	Grouting	

	 37.	 CEN/TC	289	–	Leather	

prEN	ISO	27587	rev	 Leather	 –	 Chemical	 tests	 – Determination	 of	 the	 free	 formaldehyde	 in	
process	auxiliaries	

	 38.	 CEN/TC	290	–	Dimensional	and	geometrical	product	
specification	and	verification	

prEN	ISO	14405‐2	rev	 Geometrical	 product	 specifications	 (GPS)	 –	 Dimensional	 tolerancing	 –
Part	2:	Dimensions	other	than	linear	sizes	
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	 39.	 CEN/TC	309	–	Footwear	

prEN	ISO	20535	 Footwear	–	Test	method	 for	 insoles	 and	 insocks	–	Dimensional	 change	
after	cycle	of	wetting	and	drying	

prEN	ISO	21061	 Footwear	–	Chemical	tests	–	Preparation	of	samples	

	 40.	 CEN/TC	327	–	Animal	feeding	stuffs	‐	
Methods	of	sampling	and	analysis	

WI=261451	 Animal	feeding	stuffs:	Methods	of	sampling	and	analysis	–		Determination	of	
inorganic	arsenic	in	animal	feed	by	anion‐exchange	HPLC‐ICPMS	

	 41.	 CEN/TC	338	–	Cereal	and	cereal	products	

WI=338077	 Cereals	and	cereals	products	–	Sampling	studies	

	 42.	 CEN/TC	352	–	Nanotechnologies	

prCEN	ISO/TS	80004‐3	rev	 Nanotechnologies	–	Vocabulary	–	Part	3:	Carbon	nano‐objects	

	 43.	 CEN/TC	434	–	 	Invoicing	Electronic

WI=434012	 Electronic	 invoicing	 –	 Part	 3‐5:	 Methodology	 for	 creating	 and	 using	
validation	artefacts	in	electronic	invoicing	

	 44.	 CEN/TC	438	–	Addi iv 	Manufacturing	t e

prEN	ISO	52941	 Additive	 manufacturing	 –	 System	 performance	 and	 reliability	 –
Standard	test	method	for	acceptance	of	powder‐bed	fusion	machines	for	
metallic	materials	for	aerospace	application	

prEN	ISO	52942	 Additive	manufacturing	 –	Qualification	 principles	 –	 Standard	 guideline	
for	 qualifying	 machine	 operators	 of	 powder	 bed	 based	 laser	 beam	
machines	in	aerospace	applications	

	 45.	 CEN/TC	442	–	Building	Information	Modelling	(BIM)	

prEN	ISO	12006‐3	rev	 Building	construction	–	Organization	of	 information	about	construction	
works	–	Part	3:	Framework	for	object‐oriented	information	
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Европски	комитет	за	стандардизацију	у	области	
електротехнике	(CENELEC)	

	

Стандарди	објављени	у	фебруару	2018.	године	
	

	
Институт	за	стандардизацију	Србије	је	пуноправни	члан	Европског	комитета	за	стандардизацију	у	
области	електротехнике	(CENELEC)	и	као	такав	има	обавезу	преузимања	европских	стандарда	
које	 је	објавила	ова	организација.	 У	овом	одељку	налазе	 се	подаци	о	најновијим	стандардима	и	
родним	документима	које	је	објавио	CENELEC	и	који	су	доступни	националним	организацијама	
а	стандардизацију	за	преузимање	на	националном	нивоу	(dav	–	date	of	availability).	
с
з
	

Ознака	стандарда	 Наслов	на	енглеском	 DAV	

	 1.	 SR	15	–	Solid	electrical	insulating	materials	 	

EN	IEC	60893‐3‐6:2004/
A2:2018	

Insulating	 materials	 –	 Industrial	 rigid	 laminated	 sheets	
based	 on	 thermosetting	 resins	 for	 electrical	 purposes	 –	
Part	 3‐6:	 Specifications	 for	 individual	 materials	 –	
Requirements	for	rigid	laminated	sheets	based	on	silicone	
resins	

2018‐02‐02	

EN	IEC	62677‐1:2018	 Heat	shrinkable	low	and	medium	voltage	moulded	shapes
–	Part	1:	General	requirements	

	 2018‐02‐02	

EN	IEC	62677‐2:2018	 Heat	shrinkable	low	and	medium	voltage	moulded	shapes	
–	Part	2	Methods	of	test	

2018‐02‐02	

	 2.	 SR	37	–	Surge	arresters	 	

EN	IEC	60099‐8:2018	 Surge	arresters	–	Part	8:	Metal‐oxide	surge	arresters	with	
external	series	gap	(EGLA)	for	overhead	transmission	and	
distribution	lines	of	a.c.	systems	above	1	kV	

2018‐02‐09	

	 3.	 SR	47	–	Semiconductor	devices	 	

EN	IEC	62969‐1:2018	 Semiconductor	 devices	 –	 Semiconductor	 interface	 for	
automotive	 vehicles	 –	 Part	 1:	 General	 requirements	 of	
power	interface	for	automotive	vehicle	sensors	

2018‐02‐16	

	 4.	 TC	17AC	–	High‐voltage	 witchgear	and	
controlgear	

s 	

EN	IEC	62271‐110:2018	 High‐voltage	 switchgear	 and	 controlgear	 –	 Part	 110:	
Inductive	load	switching	

2018‐02‐02	

	 5.	 TC	22X	–	Power	electronics	 	

EN	IEC	62909‐1:2018	 Bi‐directional	 grid‐connected	power	 converters	 –	 Part	 1:	
General	requirements	

2018‐02‐02	

	 6.	 TC	23BX	–	Switches,	boxes	and	enclosures	for	
household	and	similar	purposes,	plugs	and	
socket	outlets	for	d.c.	and	for	the	charging	of	
electrical	vehicles	including	their	connectors	

	

EN	60669‐1:2018	 Switches	 for	 household	 and	 similar	 fixed	 electrical	
installations	–	Part	1:	General	requirements	

2018‐02‐16	

	 7.	 TC	26B	–	Electric	resistance	welding	 	

EN	IEC	62822‐3:2018	 Electric	 welding	 equipment	 –	 Assessment	 of	 restrictions	
related	to	human	exposure	to	electromagnetic	fields	(0	Hz	
to	300	Hz)	–	Part	3:	Resistance	welding	equipment	

2018‐02‐16	
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	 8.	 SR	29	–	Electroacoustics	 	

EN	IEC	60118‐4:2015/	
A1:2018	

Electroacoustics	 –	 Hearing	 aids	 –	 Part	 4:	 Induction‐loop	
systems	 for	 hearing	 aid	 purposes	 –	 System	 performance	
requirements	

2018‐02‐09	

	 9.	 SR	86C	–	Fibre	optic	systems	and	active	devices	 	

EN	IEC	62148‐1:2018	 Fibre	optic	active	components	and	devices	–	Package	and	
interface	standards	–	Part	1:	General	and	guidance	

2018‐02‐16	

	 10.	 SR	100	–	Audio,	video	and	multimedia	systems	
and	equipment	

	

EN	63029:2017/	
AC:2018‐02	

Audio,	 video	 and	 multimedia	 systems	 and	 equipment	 –	
Multimedia	 e‐publishing	 and	 e‐book	 technologies	 –	
Raster‐graphics	image‐based	e‐books	

2018‐02‐16	

	 11.	 SR	104	–	Environmental	conditions,	
classification	and	methods	of	test	

	

EN	IEC	60068‐2‐52:2018	 Environmental	testing	–	Part	2:	Tests	–	Test	Kb:	Salt	mist,	
cyclic	(sodium	chloride	solution)	

2018‐02‐09	

	 12.	 TC	34	–	Lamps	and	related	equipment	 	

EN	IEC	60809:2015/	
A2:2018	

Lamps	 for	 road	 vehicles Dimensional,	 electrical	 and		 –	
luminous	requirements	

2018‐02‐09	

EN	IEC	60810:2018	 Lamps,	light	sources	and	led	packages	for	road	vehicles	–	
Performance	requirements	

2018‐02‐09	

EN	IEC	62386‐332:2018	 Digital	 addressable	 lighting	 interface Part	 332:		 –	
Particular	requirements	–	Input	devices	–	Feedback	

2018‐02‐16	

EN	IEC	62554:2011/	
A1:2018	

Sample	preparation	for	measurement	of	mercury	level	in	
fluorescent	lamps	

2018‐02‐09	

	 13.	 TC	65X	–	Industrial‐process	measurement,	
control	and	automation	

	

EN	IEC	62439‐3:2018	 Industrial	 communication	 networks	 –	 High	 availability	
	3 	Red cautomation	networks	–	Part :	Parallel undan y	Protocol	

(PRP)	and	High‐availability	Seamless	Redundancy	(HSR)	

2018‐02‐02	

EN	IEC	62439‐5:2018	 Industrial	 communication	 networks	 –	 High	 availability	
automation	networks	–	Part	5:	Beacon	Redundancy	Protocol	
(BRP)	

2018‐02‐02	

EN	IEC	62453‐303‐
1:2009/A1:2018	

Field	 device	 tool	 (FDT)	 interface	 specification	 –	 Part	 303‐1:	
Communication	profile	 integration IEC	61784	CP	 3/1	 and		 –	
CP	3/2	

2018‐02‐02	

EN	IEC	62828‐1:2018	 Reference	 conditions	 and	 procedures	 for	 testing	 industrial	
and	 process	 measurement	 transmitters	 –	 Part	 1:	 General	
procedures	for	all	types	of	transmitters	

2018‐02‐09	

EN	IEC	62828‐2:2018	 Reference	 conditions	 and	 procedures	 for	 testing	 industrial	
and	 process	 measurement	 transmitters	 –	 Part	 2:	 Specific	
procedures	for	pressure	transmitters	

2018‐02‐09	

	 14.	 TC	82	–	Solar	photovoltaic	energy	systems	 	

EN	IEC	62688:2018	 Concentrator	photovoltaic	(CPV)	modules	and	assemblies	
–	Safety	qualification	

2018‐02‐02	
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	 15.	 TC	86A	–	Optical	fibres	and	optical	fibre	cables	 	

EN	IEC	60793‐1‐45:2018	 Optical	fibres	–	Part	1‐45:	Measurement	methods	and	test	
procedures	–	Mode	field	diameter	

2018‐02‐09	

EN	IEC	60793‐1‐47:2018	 Optical	fibres	–	Part	1‐47:	Measurement	methods	and	test	
Mprocedures	–	 acrobending	loss	

2018‐02‐09	

EN	IEC	60794‐1‐22:2018	 Optical	 fibre	 cables	 –	 Part	 1‐22:	 Generic	 specification	 –	
Basic	 optical	 cable	 test	 procedures	 –	 Environmental	 test	
methods	

2018‐02‐02	

	 16.	 TC	210	–	Electromagnetic	Compatibility	(EMC)	 	

EN	55016‐1‐2:2014/	
A1:2018	

Specification	for	radio	disturbance	and	immunity	measuring	
apparatus	 and	methods	 –	 Part	 1‐2:	 Radio	 disturbance	 and	
immunity	 measuring	 apparatus	 –	 Coupling	 devices	 for	
conducted	disturbance	measurements	

2018‐02‐02	
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Пројекти	стандарда	у	фебруару	2018.	године	
	

	
У	циљу	обавештавања	заинтересоване	јавности	о	пројектима	стандарда	који	су	покренути	на	
вропском	 нивоу,	 Институт	 за	 стандардизацију	 објављује	 листу	 пројеката	 европских	
тандарда	које	је	регист овао	CENELEC	у	току	фебруара:	
е
с
	

р

Ознака	стандарда	 Наслов	на	енглеском	

	 1.	 CLC/TC	17AC	–	High‐voltage	switchgear	and	controlgear	

EN	IEC	62271‐110:2018/prAC	 High‐voltage	 switchgear	 and	 controlgear	 –	 Part	 110:	 Inductive	 load	
switching	

	 2.	 CLC/TC	108X	–	Safety	of	electronic	equipment	within	the	
fields	of	Audio/Video,	Information	Technology	and	
Communication	Technology	

FprEN	62368‐3:2017/prA	 Audio/video,	 information	 and	 communication	 technology	 equipment	
–	Part	3:	Safety	aspects	for	DC	power	transfer	through	communication	
cables	and	ports	

	 3.	 CEN/CLC/JTC	3	–	Quality	management	and	corresponding	
medicalgeneral	aspects	for	 	devices	

EN	ISO	13485:2016/AC:2018	 Medical	 devices	 –	 Quality	 management	 systems	 –	 Requirements	 for	
regulatory	purposes	(ISO	13485:2016)	

	 4.	 	CEN/CLC/JTC	5	–	Space	

prEN	16602‐10‐09	rev	 Space	product	assurance	–	Nonconformance	control	system	

prEN	16603‐50	rev	 Space	engineering	–	Communications	

prEN	16603‐50‐01	rev	 Space	engineering	–	Space	data	links	– Telemetry	synchronization	and	
channel	coding	

prEN	16603‐50‐03	rev	 Space	engineering	–	 p ce	data	links	 Telemetry	transfer	frame	protocolS a –	

prEN	16603‐50‐04	rev	 Space	 engineering	 –	 Space	 data	 links	 – Telecommand	 protocols,	
isynchronizat on	and	channel	coding	

prEN	16803‐1	rev	 Space	 –	 Use	 of	 GNSS‐based	 positioning	 for	 road	 Intelligent	 Transport	
Systems	(ITS)	– Part	1:	Definitions	and	system	engineering	procedures	for	
the	establishment	and	assessment	of	performances	

	
	
	
	
	
	
	



	 ИСС	информације	бр.	02	–	2018.	
	

www.iss.rs	 49

Европски	институт	за	стандарде	из	области	
телекомуникација	(ЕTSI)	

	

Стандарди	објављени	у	периоду	од	29.01.2018.	до	.	25.02.2018.	године	
	

	
Институт	за	стандардизацију	Србије	има	статус	националне	организације	за	стандардизацију	
у	Европском	институту	 за	 стандардизацију	 из	 области	телекомуникација	 (ETSI)	 и	 као	такав	
има	обавезу	преузимања	европских	стандарда	које	је	објавила	ова	организација.	У	овом	одељку	се	
алазе	подаци	о	најновијим	стандардима	и	сродним	документима	које	 је	објавио	ETSI	и	који	су	
оступни	националним	организацијама	за	стандардизацију	за	преузимање	на	националном	нивоу.	
н
д
	

Oзнака	стандарда	 Наслов	на	енглеском	

	 1.	 DECT	–	Digital	Enhanced	Cordless	Telecommunications	
(DECT)	

ETSI	EN	300	176‐1	V2.3.1	
(2018‐01)		

Digital	 Enhanced	 Cordless	 Telecommunications	 (DECT);	 Test	
specification;	Part	1:	Radio		

	 2.	 ATTM	–	Access erminals,	Transmission	and	Mult lexing	,	T ip

ETSI	EN	305	174‐8	V1.1.1	
(2018‐01)		

Access,	 Terminals,	 Transmission	 and	 Multiplexing	 (ATTM);	
Broadband	Deployment	and	Lifecycle	Resource	Management;	Part	8:
Management	of	end	of	life	of	ICT	equipment	(ICT	waste/end	of	life)		

	 3.	 MTS	–	Methods	for	 ing	&	Specification	Test

ETSI	TR	103	119	V1.1.1	
(2018‐02)	

Methods	 for	 Testing	 and	 Specification	 (MTS);	 The	 Test	 Description	
Language	(TDL);	Reference	Implementation		

	 4.	 TCCE	3	–	TETRA	and	Critical	Communication	Evolution	

ETSI	TS	100	392‐18‐1	V1.7.2	
(2018‐01)	

Terrestrial	Trunked	Radio	(TETRA);	Voice	plus	Data	(V+D)	and	Direct	
Mode	Operation	(DMO);	Part	18:	Air	interface	optimized	applications;	
Sub‐part	1:	Location	Information	Protocol	(LIP)		

	 5.	 SCP	–	Sm rt	Card	Platform	a

ETSI	TS	101	220	V12.1.0	
(2018‐01)	

Smart	 Cards;	 ETSI	 numbering	 system	 for	 telecommunication	
	application	providers	(Release	12)	

ETSI	TS	101	220	V12.2.0	
(2018‐01)	

Smart	 Cards;	 ETSI	 numbering	 system for	 telecommunication	
application	providers	(Release	12)		

ETSI	TS	101	220	V13.0.0	
(2018‐01)	

Smart	 Cards;	 ETSI	 numbering	 system	 for	 telecommunication	
	application	providers	(Release	13)	

ETSI	TS	101	220	V13.1.0	
(2018‐01)	

Smart	 Cards;	 ETSI	 numbering	 system for	 telecommunication	
application	providers	(Release	13)		

ETSI	TS	101	220	V14.0.0	
(2018‐01)	

Smart	 Cards;	 ETSI	 numbering	 system	 for	 telecommunication	
	application	providers	(Release	14)	

ETSI	TS	101	220	V15.0.0	
(2018‐01)	

Smart	 Cards;	 ETSI	 numbering	 system for	 telecommunication	
application	providers	(Release	15)		

	 6.	 MSG	–	Mobile	Standards	Group	

ETSI	TS	103	543	V1.1.1	
(2018‐02)	

Mobile	 Standards	 Group	 (MSG);	 Pan‐European	 eCall	 In‐Vehicle	
Systems;	Guidelines	for	IVS	conformity	assessment		
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	 7.	 3GPP	RAN	–	Technical	Specification	Group		–	Radio	Access	
Network	

ETSI	TS	136	101	V11.22.0	
(2018‐01)	

LTE;	 Evolved	 Universal	 Terrestrial	 Radio	 Access	 (E‐UTRA);	 User	
Equipment	 (UE)	 radio	 transmission	 and	 reception	 (3GPP	 TS	 36.101	
version	11.22.0	Release	11)		

ETSI	TS	136	101	V12.18.0	
(2018‐01)	

LTE;	 Evolved	 Universal	 Terrestrial	 Radio	 Access	 (E‐UTRA);	 User	
Equipment	 (UE)	 radio	 transmission	 and	 reception	 (3GPP	 TS	 36.101	
version	12.18.0	Release	12)		

ETSI	TS	136	101	V13.10.0	
(2018‐01)	

LTE;	 Evolved	 Universal	 Terrestrial	 Radio	 Access	 (E‐UTRA);	 User	
Equipment	 (UE)	 radio	 transmission	 and	 reception	 (3GPP	 TS	 36.101	
version	13.10.0	Release	13)		

ETSI	TS	136	101	V14.6.0	
(2018‐01)	

LTE;	 Evolved	 Universal	 Terrestrial	 Radio	 Access	 (E‐UTRA);	 User	
Equipment	 (UE)	 radio	 transmission	 and	 reception	 (3GPP	 TS	 36.101	
version	14.6.0	Release	14)		

ETSI	TS	136	133	V12.18.0	
(2018‐01)		

LTE;	 Evolved	 Universal	 Terrestrial	 Radio	 Access	 (E‐UTRA);	
Requirements	 for	 support	 of	 radio	 resource	 management	 (3GPP	 TS	
36.133	version	12.18.0	Release	12)		

ETSI	TS	136	133	V13.10.0	
(2018‐01)	

LTE;	 Evolved	 Universal	 Terrestrial	 Radio	 Access	 (E‐UTRA);	
Requirements	 for	 support	 of	 radio	 resource	 management	 (3GPP	 TS	
36.133	version	13.10.0	Release	13)		

ETSI	TS	136	133	V14.6.0	
(2018‐01)	

LTE;	 Evolved	 Universal	 Terrestrial	 Radio	 Access	 (E‐UTRA);	
Requirements	 for	 support	 of	 radio	 resource	 management	 (3GPP	 TS	
36.133	version	14.6.0	Release	14)		

ETSI	TS	136	508	V14.4.0	
(2018‐01)	

LTE;	Evolved	Universal	Terrestrial	Radio	Access	(E‐UTRA)	and	Evolved	
Packet	Core	(EPC);	Common	test	environments	for	User	Equipment	(UE)	
conformance	testing	(3GPP	TS	36.508	version	14.4.0	Release	14)		

ETSI	TS	136	521‐1	V14.5.0	
(2018‐02)	

LTE;	 Evolved	 Universal	 Terrestrial	 Radio	 Access	 (E‐UTRA);	 User	
Equipment	 (UE)	 conformance	 specification;	 Radio	 transmission	 and	
reception;	Part	1:	Conformance	testing	(3GPP	TS	36.521‐1	version	14.5.0	
Release	14)		

ETSI	TS	136	521‐3	V14.4.0	
(2018‐02)	

LTE;	 Evolved	 Universal	 Terrestrial	 Radio	 Access	 (E‐UTRA);	 User	
Equipment	 (UE)	 conformance	 specification;	 Radio	 transmission	 and	
reception;	 Part	 3:	 Radio	 Resource	Management	 (RRM)	 conformance	
testing	(3GPP	TS	36.521‐3	version	14.4.0	Release	14)		

ETSI	TS	136	523‐1	V14.3.0	
(2018‐02)		

LTE;	 Evolved	 Universal	 Terrestrial	 Radio	 Access	 (E‐UTRA)	 and	
Evolved	 Packet	 Core	 (EPC);	 User	 Equipment	 (UE)	 conformance	
specification;	 Part	 1:	 Protocol	 conformance	 specification	 (3GPP	 TS	
36.523‐1	version	14.3.0	Release	14)		

ETSI	TS	137	171	V14.4.0	
(2018‐01)	

Universal	 Mobile	 Telecommunications	 System	 (UMTS);	 LTE;	 Universal	
Terrestrial	 Radio	 Access	 (UTRA)	 and	 Evolved	 UTRA	 (E‐UTRA);	 User	
Equipment	 (UE)	 performance	 requirements	 for	 RAT‐Independent	
positioning	enhancements	(3GPP	TS	37.171	version	14.4.0	Release	14)		

ETSI	TS	137	571‐3	V14.3.1	
(2018‐01)		

Universal	Mobile	Telecommunications	System	(UMTS);	LTE;	Universal	
Terrestrial	 Radio	 Access	 (UTRA)	 and	 Evolved	 UTRA	 (E‐UTRA)	 and	
Evolved	 Packet	 Core	 (EPC);	 User	 Equipment	 (UE)	 conformance	
specification	for	UE	positioning;	Part	3:	Implementation	Conformance	
Statement	(ICS)	(3GPP	TS	37.571‐3	version	14.3.1	Release	14)		

ETSI	TS	144	018	V11.10.0	
(2018‐01)	

Digital	cellular	telecommunications	system	(Phase	2+)	(GSM);	Mobile	
radio	 interface	 layer	 3	 specification;	 GSM/EDGE	 Radio	 Resource	
Control	(RRC)	protocol	(3GPP	TS	44.018	version	11.10.0	Release	11)		
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ETSI	TS	144	018	V12.7.0	
(2018‐01)	

Digital	cellular	telecommunications	system	(Phase	2+)	(GSM);	Mobile	
radio	 interface	 layer	 3	 specification;	 GSM/EDGE	 Radio	 Resource	
Control	(RRC)	protocol	(3GPP	TS	44.018	version	12.7.0	Release	12)		

ETSI	TS	144	018	V13.8.0	
(2018‐01)		

Digital	cellular	telecommunications	system	(Phase	2+)	(GSM);	Mobile	
radio	 interface	 layer	 3	 specification;	 GSM/EDGE	 Radio	 Resource	
Control	(RRC)	protocol	(3GPP	TS	44.018	version	13.8.0	Release	13)		

ETSI	TS	144	018	V14.4.0	
(2018‐01)	

Digital	cellular	telecommunications	system	(Phase	2+)	(GSM);	Mobile	
radio	 interface	 layer	 3	 specification;	 GSM/EDGE	 Radio	 Resource	

8 	14.4.0 eControl	(RRC)	protocol	(3GPP	TS	44.01 	version 	Releas 	14)		

ETSI	TS	144	031	V12.4.0	
(2018‐01)		

Digital	 cellular	 telecommunications	 system	 (Phase	 2+)	 (GSM);	
Location	 Services	 (LCS);	 Mobile	 Station	 (MS)	 	 –	 Serving	 Mobile	
Location	 Centre	 (SMLC)	Radio	Resource	 LCS	 Protocol	 (RRLP)	 (3GPP	

3TS	44.0 1	version	12.4.0	Release	12)		

ETSI	TS	144	031	V13.1.0	
(2018‐01)		

Digital	 cellular	 telecommunications	 system	 (Phase	 2+)	 (GSM);	
Location	 Services	 (LCS);	 Mobile	 Station	 (MS)	 	 –	 Serving	 Mobile	
Location	 Centre	 (SMLC)	Radio	Resource	 LCS	 Protocol	 (RRLP)	 (3GPP	

3TS	44.0 1	version	13.1.0	Release	13)		

ETSI	TS	144	031	V14.3.0	
(2018‐01)		

Digital	 cellular	 telecommunications	 system	 (Phase	 2+)	 (GSM);	
Location	 Services	 (LCS);	 Mobile	 Station	 (MS)	 	 –	 Serving	 Mobile	
Location	 Centre	 (SMLC)	Radio	Resource	 LCS	 Protocol	 (RRLP)	 (3GPP	

3TS	44.0 1	version	14.3.0	Release	14)		

ETSI	TS	145	002	V14.4.0	
(2018‐01)	

Digital	 cellular	 telecommunications	 system	 (Phase	 2+)	 (GSM);	
GSM/EDGE	Multiplexing	and	multiple	access	on	the	radio	path	(3GPP	

0TS	45.0 2	version	14.4.0	Release	14)		

ETSI	TS	145	005	V14.3.0	
(2018‐01)	

Digital	 cellular	 telecommunications	 system	 (Phase	 2+)	 (GSM);	
GSM/EDGE	 Radio	 transmission and	 reception	 (3GPP	 TS	 45.005	

	1version 4.3.0	Release	14)		

ETSI	TS	145	010	V14.3.0	
(2018‐01)		

Digital	 cellular	 telecommunications	 system	 (Phase	 2+)	 (GSM);	
	

	1
GSM/EDGE	 Radio	 subsystem	 synchronization	 (3GPP TS	 45.010	
version 4.3.0	Release	14)		

ETSI	TS	149	031	V14.3.0	
(2018‐01)		

Digital	 cellular	 telecommunications	 system	 (Phase	 2+)	 (GSM);	
Location	 Services	 (LCS);	 Base	 Station	 System	 Application	 Part	 LCS	
Extension	(BSSAP‐LE)	(3GPP	TS	49.031	version	14.3.0	Release	14)		

ETSI	TS	151	021	V14.3.0	
(2018‐01)	

	

Digital	 cellular	 telecommunications	 system	 (Phase	 2+)	 (GSM);	 Base	
Station	System	(BSS)	equipment	specification;	Radio	aspects	(3GPP	TS	
51.021	version	14.3.0	Release	14)		

Oзнака	стандарда	 Наслов	на	енглеском	

	 1.	 EE	–	Environmental	Engineering	(EE)	

ETSI	TR	103	476	V1.1.2	
(2018‐02)	

Environmental	Engineering	(EE);	Circular	Economy	(CE)	in	
Information	and	Communication	Technology	(ICT);	Definition	of	
approaches,	concepts	and	metrics		

	 2.	 BROADCAST	–	EBU/CENELEC/ETSI	on	Broadcasting	

ETSI	TS	103	190‐1	V1.3.1	
(2018‐02)		

Digital	Audio	Compression	(AC‐4)	Standard;	Part	1:	Channel	based	
coding		

ETSI	TS	103	190‐2	V1.2.1	
(2018‐02)		

Digital	Audio	Compression	(AC‐4)	Standard;	Part	2:	Immersive	and	
personalized	audio		
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	 3.	 RRS	–	Reconfigurable	Radio	Systems	

ETSI	TR	103	588	V1.1.1	
(2018‐02)		
	

Reconfigurable	Radio	Systems	(RRS);	Feasibility	study	on	temporary	
spectrum	access	for	local	high‐quality	wireless	networks		

Oзнака	стандарда	 Наслов	на	енглеском	

	 1.	 NFV	–	Network	Functions	Virtualisation	(NFV)	

ETSI	GS	NFV‐TST	008	V2.4.1	
(2018‐02)		

Network	Functions	Virtualisation	(NFV)	Release	2;	Testing;	NFVI	Compute	
and	Network	Metrics	Specification		

ETSI	GR	NFV‐IFA	016	V2.4.1	
(2018‐02)		

Network	Functions	Virtualisation	(NFV)	Release	2;	Information	Modeling;	
Papyrus	Guidelines		

ETSI	GR	NFV‐IFA	017	V2.4.1	
(2018‐02)		

Network	Functions	Virtualisation	(NFV)	Release	2;	Information	Modeling;	
UML	Modeling	Guidelines		

ETSI	GS	NFV‐IFA	005	V2.4.1	
(2018‐02) 		

Network	 Functions	 Virtualisation	 (NFV)	 Release	 2;	 Management	 and	
Orchestration;	Or‐Vi	 reference	point	 	 –	 Interface	and	 Information	Model	
Specification		

ETSI	GS	NFV‐IFA	006	V2.4.1	
(2018‐02)	

Network	 Functions	 Virtualisation	 (NFV)	 Release	 2;	 Management	 and	
Orchestration;	Vi‐Vnfm	reference	point		–	Interface	and	Information	Model	
Specification		

ETSI	GS	NFV‐IFA	007	V2.4.1	
(2018‐02)	

Network	 Functions	 Virtualisation	 (NFV)	 Release	 2;	 Management	 and	
t fOrchestra ion;	 Or‐Vnfm	 reference	 point	 	 –	 Inter ace	 and	 Information	

Model	Specification		

ETSI	GS	NFV‐IFA	008	V2.4.1	
(2018‐02)		

Network	 Functions	 Virtualisation	 (NFV)	 Release	 2;	 Management	 and	
	 fOrchestration;	 Ve‐Vnfm	 reference	 point	 –	 Inter ace	 and	 Information	

Model	Specification		

ETSI	GS	NFV‐IFA	010	V2.4.1	
(2018‐02)	

Network	 Functions	 Virtualisation	 (NFV)	 Release	 2;	 Management	 and	
Orchestration;	Functional	requirements	specification		

ETSI	GS	NFV‐IFA	011	V2.4.1	
(2018‐02)	

Network	 Functions	 Virtualisation	 (NFV)	 Release	 2;	 Management	 and	
Orchestration;	VNF	Descriptor	and	Packaging	Specification		

ETSI	GS	NFV‐IFA	013	V2.4.1	
(2018‐02)	

Network	 Functions	 Virtualisation	 (NFV)	 Release	 2;	 Management	 and	
t a c t eOrchestra ion;	 Os‐M ‐Nfvo	 referen e	 poin 	 	 –	 Interfac 	 and	 Information	

Model	Specification		

ETSI	GS	NFV‐IFA	014	V2.4.1	
(2018‐02)	

Network	 Functions	 Virtualisation	 (NFV)	 Release	 2;	 Management	 and	
Orchestration;	Network	Service	Templates	Specification		

	 2.	 NFV	REL	–	Reliability	&	Avail bility	a

ETSI	GS	NFV‐REL	006	V3.1.1	
(2018‐02)	

Network	 Functions	 Virtualisation	 (NFV)	 Release	 3;	 Reliability;	
Maintaining	 Service	 Availability	 and	 Continuity	 Upon	 Software	
Modification		

	 3.	 NFV	SOL	–	Network	Functions	Virtualisation	

ETSI	GS	NFV‐SOL	004	V2.4.1	
(2018‐02)	

Network	Functions	Virtualisation	(NFV)	Release	2;	Protocols	and	Data	
Models;	VNF	Package	specification		

ETSI	GS	NFV‐SOL	005	V2.4.1	
(2018‐02)	

Network	Functions	Virtualisation	(NFV)	Release	2;	Protocols	and	Data	
Models;	RESTful	protocols	specification	for	the	Os‐Ma‐nfvo	Reference	
Point		

	 4.	 BROADCAST	–	EBU/CENELEC/ETSI	on	Broadcasting	

ETSI	TS	101	154	V2.4.1	(2018‐
02)	

Digital	 Video	 Broadcasting	 (DVB);	 Specification	 for	 the	 use	 of	 Video	
and	Audio	Coding	in	Broadcast	and	Broadband	Applications		
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	 5.	 RRS	3	–	Reconfigurable	Radio	Syst ms	e

ETSI	TS	103	436	V1.2.1	(2018‐
02)	

Reconfigurable	 Radio	 Systems	 (RRS);	 Security	 requirements	 for	
reconfigurable	radios		

	 6.	 INT	–	IMS	Network	Testing	

ETSI	TS	103	530‐2	V1.1.1	
(2018‐02)		

Core	Network	 and	 Interoperability	Testing	 (INT);	NAS	Conformance	
Testing	for	the	S1‐MME	interface;	(3GPPTM	Release	13);	Part	2:	Test	
Suite	Structure	(TSS)	and	Test	Purposes	(TP)		

ETSI	TS	103	530‐3	V1.1.1	
(2018‐02)		

Core	Network	 and	 Interoperability	Testing	 (INT);	NAS	Conformance	
Testing	 for	 the	 S1‐MME	 interface;	 (3GPPTM	 Release	 13);	 Part	 3:	
Abstract	Test	Suite	 (ATS)	and	partial	Protocol	 Implementation	eXtra	
Information	for	Testing	(PIXIT)	pro	forma	specification		

ETSI	TS	101	585	V2.1.1	
(2018‐02)		

Core	 Network	 and	 Interoperability	 Testing	 (INT);	 IMS	
interconnection	 tests	 at	 the	 Ic	 Interface;	 (3GPPTM	Release	13);	Test	
Suite	Structure	and	Test	Purposes	(TSS&TP)		

ETSI	TS	186	006‐2	V5.1.1	
(2018‐02)		

Core	 Network	 and	 Interoperability	 Testing	 (INT);	 Originating	
Identification	 Presentation	 (OIP)	 and	 Originating	 Identification	
Restriction	 (OIR)	 using	 IP	 Multimedia	 (IM)	 Core	 Network	 (CN)	
subsystem;	 Conformance	 Test	 specification;	 (3GPPTM	 Release	 12);	
Part	2:	Test	Suite	Structure	and	Test	Purposes	(TSS&TP)		

	
Oзнака	стандарда	 Наслов	на	енглеском	

	 1.	 ATTM	–	Access,	Terminals,	Transmission	and	Multiplexing	

ETSI	EN	305	200‐2‐1	V1.1.1	
(2018‐02)		

Access,	Terminals,	Transmission	and	Multiplexing	(ATTM);	Energy	
management;	Operational	infrastructures;	Global	KPIs;	Part	2:	
Specific	requirements;	Sub‐part	1:	ICT	Sites		

ETSI	EN	305	200‐3‐1	V1.1.1	
(2018‐02)		

Access,	 Terminals,	 Transmission	 and	 Multiplexing	 (ATTM);	 Energy	
management;	 Operational	 infrastructures;	 Global	 KPIs;	 Part	 3: ICT	
Sites;	Sub‐part	1:	DCEM		

	 2.	 MEC	–	Mobile	Edge	Computing	(MEC)	

ETSI	GS	MEC	014	V1.1.1	
(2018‐02)		

Mobile	Edge	Computing	(MEC);	UE	Identity	API		

ETSI	GR	MEC	017	V1.1.1	
(2018‐02)		

Mobile	Edge	Computing	(MEC);	Deployment	of	Mobile	Edge	Computing	
in	an	NFV	environment		

	 3.	 ECI	– mbedded	Common Interf ce	(ECI)		E 	 a

ETSI	GS	ECI	001‐6	V1.1.1	
(2018‐02)	

Embedded	 Common	 Interface	 (ECI)	 for	 exchangeable	 CA/DRM	
solutions;	Part	6:	Trust	Environment		

	 4.	 ERM	–	EMC	and	Radio	Spectrum	Matters	

ETSI	EN	302	054	V2.2.1	
(2018‐02)	

Meteorological	Aids	(Met	Aids);	Radiosondes	to	be	used	in	the	400,15	
MHz	to	406	MHz	frequency	range	with	power	levels	ranging	up	to	200	
mW;	Harmonised	Standard	for	access	to	radio	spectrum		

	 5.	 NFV	–	Network	Functions	Virtualisation	

ETSI	GR	NFV‐IFA	015	V2.4.1	
(2018‐02)		

Network	Functions	Virtualisation	(NFV)	Release	2;	Management	and	
Orchestration;	Report	on	NFV	Information	Model		
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ETSI	GS	NFV‐IFA	002	V2.4.1	
(2018‐02)	

Network	 Functions	 Virtualisation	 (NFV)	 Release	 2;	 Acceleration	
Technologies;	VNF	Interfaces	Specification		

ETSI	GS	NFV‐IFA	003	V2.4.1	
(2018‐02)	

Network	 Functions	 Virtualisation	 (NFV)	 Release	 2;	 Acceleration	
Technologies;	vSwitch	Benchmarking	and	Acceleration	Specification		

ETSI	GS	NFV‐IFA	004	V2.4.1	
(2018‐02)	

Network	 Functions	 Virtualisation	 (NFV)	 Release	 2;	 Acceleration	
Technologies;	Management	Aspects	Specification		

ETSI	GS	NFV‐SOL	002	V2.4.1	
(2018‐02)		

Network	Functions	Virtualisation	(NFV)	Release	2;	Protocols	and	Data	
Models;	RESTful	protocols	specification	for	the	Ve‐Vnfm	Reference	
Point		

ETSI	GS	NFV‐SOL	003	V2.4.1	 Network	Functions	Virtualisation	(NFV)	Release	2;	Protocols	and	Data	
Models;	RESTful	protocols	specification	for	the	Or‐Vnfm	Reference	
Point		

(2018‐02)	
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Међународна	организација	за	стандардизацију	(ISO)	
	

Стандарди	објављени	у	фебруару	2018.	године	
	

	
У	овом	одељку	се	налазе	подаци	о	најновијим	стандардима	и	сродним	документима	које	је	објавила	
Међународна	 организација	 за	 стандардизацију	 (ISO).	 На	 захтев	 заинтересованих	 страна	 и	
колико	 постоји	 оправдана	 потреба,	 као	 пуноправни	 члан	 ове	 организације	 Институт	 за	
тандардизацију	Србије наведене	међународне	стандарде	може	преузети	као	српске	стандарде.	
у
с
	

	

Ознака	стандарда	 Наслов	на	енглеском	

	 1.	 IULTCS	–	International	Union	of	Leather	Technologists	and	
Chemists	Societies	

ISO	4098:2018	 Leather	 –	 Chemical	 tests	 –	 Determination	 of	 water‐soluble	 matter,	
water‐soluble	inorganic	matter	and	water‐soluble	organic	matter	

	 2.	 JTC	1	–	Information	technology	

ISO/IEC	15938‐14:2018	 Information	 technology	 –	 Multimedia	 content	 description	 interface	 –
Part	 14:	 Reference	 software,	 conformance	 and	 usage	 guidelines	 for	
compact	descriptors	for	visual	search	

ISO/IEC	19794‐13:2018	 Information	 chnology	– ata	interchange	formats	– Part	13:	
Voice	data	

te 	Biometric	d

ISO/IEC	20243‐1:2018	 Information	 technology	 – Open	 Trusted	 Technology	 ProviderTM	
‐T ti at a i n

a
Standard	 (O TPS)	 – Mi g ing	 m liciously	 ta nted	 and	 cou terfeit	
products	–	Part	1:	Requirements	and	recommend tions	

ISO/IEC	21277:2018	 Information	 technology	 Radio	 frequency	 identification device	
performance	test	methods	–	Crypto	suite	

– 	

ISO/IEC	27000:2018	 Information	 echnology	 – Security	 techniques	 –	 Inf rmation security	
management	systems	–	Overview	and	vocabulary	

t 	 o 	

ISO/IEC	30140‐1:2018	 Information	 technology	 – Underwater	 acoustic	 se sor network	
(UWASN)	–	Part	1:	Overview	and	requirements	

n 	

ISO/IEC	TR	11801‐9905:2018	 Information	 technology	 – Generic	 cabling	 systems	 for	 customer	
i n c b

ication	
premises	 –	 Part	 9905:	 Gu deli es	 for	 the	 use	 of	 installed	 a ling	 to	
support	25GBASE‐T	appl

ISO/IEC	TR	20547‐5:2018	 Information	 technology	 –	 Big	 data	 reference	 rchitecture	 – Part	 5:	
Standards	roadmap	

a

ISO/IEC	TR	21565:2018	 Information	 technology	 –	 Office	 equipment	 –	 Viewing	 environment	
guideline	for	office	equipment	

ISO/IEC	TR	27103:2018	 Information	 technology	–	Security	 techniques	–	Cybersecurity	and	 ISO	
and	IEC	Standards	

	 3.	 TC	4	–	Rolling	bearings	

ISO	1206:2018	 Rolling	 bearings	 –	 Needle	 roller	 bearings	 with	 machined	 rings	 –
Boundary	 dimensions,	 geometrical	 product	 specifications	 (GPS)	 and	
tolerance	values	

	 4.	 C	8	 	Ships	and	marine	 ec nolog 	T – t h y

ISO	20233‐1:2018	 Ships	 and	 marine	 technology	 – Model	 test	 method	 for	 propeller	
cavitation	 noise	 evaluation	 in	 ship	 design	 –	 Part	 1:	 Source	 level	
estimation	
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ISO	21984:2018	 Ships	and	marine	technology	– Guidelines	for	measurement,	evaluation	
and	reporting	of	vibration	with	regard	to	habitability	on	specific	ships	

	 5.	 TC	10	–	Technical	product	documentation	

ISO	129‐1:2018	 Technical	product	documentation	 (TPD)	– Presentation	of	dimensions	
and	tolerances	–	Part	1:	General	principles	

	 6.	 TC	17	–	Steel	

ISO	15461:2018	 Steel	forgings	– Testing	frequency,	sampling	conditions	and	test	methods	
for	mechanical	tests		

ISO	9328‐1:2018	 Steel	flat	products	for	pressure	purposes	–	Technical	delivery	conditions	–
Part	1:	General	requirements	

ISO	9328‐2:2018	 Steel	flat	products	for	pressure	purposes	–	Technical	delivery	conditions	–
Part	 2:	 Non‐alloy	 and	 alloy	 steels	 with	 specified	 elevated	 temperature	
properties	

ISO	9328‐3:2018	 Steel	flat	products	for	pressure	purposes	–	Technical	delivery	conditions	–
Part	3:	Weldable	fine	grain	steels,	normalized	

ISO	9328‐4:2018	 Steel	flat	products	for	pressure	purposes	–	Technical	delivery	conditions	–
Part	4:	Nickel‐alloy	steels	with	specified	low	temperature	properties	

ISO	9328‐5:2018	 Steel	flat	products	for	pressure	purposes	–	Technical	delivery	conditions	–
Part	5:	Weldable	fine	grain	steels,	thermomechanically	rolled	

ISO	9328‐6:2018	 Steel	flat	products	for	pressure	purposes	–	Technical	delivery	conditions	–
Part	6:	Weldable	fine	grain	steels,	quenched	and	tempered	

ISO	9328‐7:2018	 Steel	flat	products	for	pressure	purposes	–	Technical	delivery	conditions	–
Part	7:	Stainless	steels	

	 7.	 TC	20	–	Aircraft	and	space	vehicles	

ISO	11532:2018	 Aircraft	ground	equipment	–	Graphical	symbols		

ISO	1464:2018	 Aerospace	–	Tripod	jacks	–	Clearance	dimensions	

ISO	20892:2018	 Space	 systems	 –	 Launch	 complexes	 modernization	 process	 – General	
requirements	

ISO	23038:2018	 Space	systems	–	Space	solar	cells	– Electron	and	proton	irradiation	test	
methods	

	 8.	 TC	22	–	Road	vehicles	

ISO	22901‐3:2018	 Road	 vehicles	 –	 Open	 diagnostic	 data	 exchange	 (ODX)	 –	 Part	 3:	 Fault	
symptom	exchange	description	(FXD)	

	 9.	 TC	23	–	Tractors	and	machinery	for	agriculture	and	forestry	

ISO	14223‐3:2018	 Radiofrequency	 identification	 of	 animals	 –	 Advanced	 transponders	 –
cPart	3:	Appli ations	

ISO	4254‐5:2018	 Agricultural	 machinery	 –	 Safety	 –	 Part	 5:	 Power‐driven	 soil‐working	
machines	

ISO	789‐1:2018	 Agricultural	tractors	–	Test	procedures	– Part	1:	Power	tests	for	power	
take‐off	

ISO	789‐13:2018	 Agricultural	 tractors	 –	 Test	 procedures	 – Part	 13:	 Vocabulary	 and	
specimen	test	report	
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ISO	789‐2:2018	 Agricultural	 tractors	 –	 Test	 procedures	 –	 Part	 2:	 Rear	 three‐point	
glinkage	liftin 	capacity	

ISO	789‐9:2018	 Agricultural	 tractors	 –	 Test	 procedures	 – Part	 9:	 Power	 tests	 for	
drawbar	

	 10.	 TC	27	–	Solid	mineral	fuels	

ISO	18894:2018	 Coke	–	Determination	of	coke	reactivity	 index	(CRI)	and	coke	strength	
after	reaction	(CSR)	

	 11.	 TC	28	–	Petroleu 	products	and bricants	m 	lu

ISO/TR	19441:2018	 Petroleum	 products	 – Density	 versus	 temperature	 relationships	 of	
current	fuels,	biofuels	and	biofuel	components	

	 12.	 TC	29	–	Small	tools	

ISO	1703:2018	 Assembly	tools	for	screws	and	nuts	–	Nomenclature	

	 13.	 TC	34	–	Food	products	

ISO	11133:2014/	
Amd	1:2018	

Microbiology	 of	 food,	 animal	 feed	 and	 water	 – Preparation,	 production,	
storage	and	performance	testing	of	culture	media	–	Amendment	1	

ISO	19660:2018	 Cream	–	Determination	of	fat	content	–	Acido‐butyrometric	method	

ISO	19662:2018	 Milk	–	Determination	of	fat	content	–	Acido‐butyrometric	(Gerber	method)

	 14.	 TC	35 –	Paints	and	varnishes		

ISO	12944‐5:2018	 Paints	 and	 varnishes	 – Corrosion	 protection	 of	 steel	 structures	 by	
protective	paint	systems	–	Part	5:	Protective	paint	systems	

	 15.	 TC	36	–	Cinematography	

ISO	2910:2018	 Cinematography	 – Screen	 luminance	 and	 chrominance	 for	 the	
projection	of	film	motion	pictures	

ISO	17266:2018	 Cinematography	 – Multichannel	 analogue	 and	 digital	 photographic	
sound	 and	 control	 records	 on	 35	 mm	 motion‐picture	 prints	 and	
negatives,	and	digital	sound‐control	records	on	70	mm	motion‐picture	
prints	and	negatives	–	Position	and	width	dimensions	

	 16.	 TC	37	–	Terminology	and	other	language	and	content	
resources	

ISO	24615‐2:2018	 Language	 resource	 management	 – Syntactic	 annotation	 framework	
(SynAF)	–	Part	2:	XML	serialization	(Tiger	vocabulary)	

	 17.	 TC	41	–	Pulleys	and	belts	(including	veebelts)	

ISO	20238:2018	 Conveyor	belts	–	Drum	friction	testing	

	 18.	 TC	43	–	Acoustics	

ISO	3743‐2:2018	 Acoustics	 – Determination	 of	 sound	power	 levels	of	 noise	 sources	 using	
sound	 pressure	 – Engineering	 methods	 for	 small,	 movable	 sources	 in	
reverberant	fields	–	Part	2:	Methods	for	special	reverberation	test	rooms	

	 19.	 TC	44	–	Welding	and lied	processes		al

ISO	11666:2018	 Non‐destructive	 testing	 of	 welds	 –	 Ultrasonic	 testing	 –	 Acceptance	
levels	
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	 20.	 TC	45	–	Rubb r	and	rubber	products	e

ISO	28017:2018	 Rubber	 hoses	 and	 hose	 assemblies,	 wire	 or	 textile	 reinforced,	 for	
dredging	applications	–	Specification	

	 21.	 TC	58	–	Gas	cylinders	

ISO	10298:2018	 Gas	cylinders	–	Gases	and	gas	mixtures	– Determination	of	toxicity	for	
the	selection	of	cylinder	valve	outlets	

ISO	20475:2018	 Gas	cylinders	–	Cylinder	bundles	–	Periodic	inspection	and	testing	

	 22.	 TC	70	–	 nternal	combustion engine 	I 	 s

ISO	8528‐1:2018	 Reciprocating	 internal	 combustion	 engine	 driven	 alternating	 current	
generating	sets	–	Part	1:	Application,	ratings	and	performance	

	 23.	 TC	79	–	Light	metals	and	their	alloys	

ISO	7668:2018	 Anodizing	 of	 aluminium	 and	 its	 alloys	 – Measurement	 of	 specular	
reflectance	and	specular	gloss	of	anodic	oxidation	coatings	at	angles	of	
20	degrees,	45	degrees,	60	degrees	or	85	degrees	

ISO	10215:2018	 Anodizing	of	aluminium	and	its	alloys	– Visual	determination	of	image	
clarity	of	anodic	oxidation	coatings	–	Chart	scale	method	

	 24.	 TC	81	–	Common	names	for	pesticides	and	other	
agrochemicals	

ISO	1750:1981/Amd	6:2018	 Pesticides	and	other	agrochemicals	–	Common	names	–	Amendment	6:	
Meptyldinocap	

	 25.	 TC	85	–	Nuclear	energy,	nuclear	technologies,	and	
radiological	protection	

ISO	1709:2018	 Nuclear	 nergy	 –	 Fissile	 aterials	 – Principles	 of	 criticality	 safety	 n
storing,	handling	and	processing	

e m i 	

ISO	12749‐5:2018	 Nuclear	 e rgy,	 nuclear	 technologies,	 nd	 radiological	 protection	 –
Vocabulary	–	Part	5:	Nuclear	reactors	

ne a

ISO	18229:2018	 Essential	 technical	 requirements	 for	 mechanical	 components	 and	
metallic	structures	foreseen	for	Generation	IV	nuclear	reactors	

	 26.	 TC	106	–	Dentistry	

ISO	7492:2018	 Dentistry	–	Dental	explorer	

ISO	13897:2018	 Dentistry	–	Dental	amalgam	reusable	mixing‐capsules	

ISO	19023:2018	 Dentistry	–	Orthodontic	anchor	screws	

	 27.	 TC	107	–	Metallic	and	other	inorganic	coatings	

ISO	2081:2018	 Metallic	 and	 other	 inorganic	 coatings	 – Electroplated	 coatings	 of	 zinc	
with	supplementary	treatments	on	iron	or	steel	

	 28.	 TC	108	–	Mechanical	vibration,	shock	and	condition	
monitoring	

ISO	18095:2018	 Condition	monitoring	and	diagnostics	of	power	transformers		

	 29.	 TC	121	–	Anaesthetic	and	respiratory	equipment	

ISO	10524‐1:2018	 Pressure	 regulators	 for	 use	 with	 medical	 gases	 –	 Part	 1:	 Pressure	
regulators	and	pressure	regulators	with	flow‐metering	devices	
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ISO	10524‐2:2018	 Pressure	regulators	 for	use	with	medical	gases	–	Part	2:	Manifold	and	
line	pressure	regulators	

ISO	80601‐2‐55:2018	 Medical	 electrical	 equipment	 –	 Part	 2‐55:	 Particular	 requirements	 for	
the	basic	safety	and	essential	performance	of	respiratory	gas	monitors	

	 30.	 TC	131	–	Fluid	power	systems	

ISO	6162‐2:2018	 Hydraulic	 fluid	 power	 –	 Flange	 connections	 with	 split	 or	 one‐piece	
flange	 clamps	 and	metric	 or	 inch	 screws	 – Part	 2:	 Flange	 connectors,	
ports	and	mounting	surfaces	for	use	at	a	pressure	of	42	MPa	(420	bar),	
DN	13	to	DN	76	

	 31.	 TC	138	–	 	 ,	fittings	and	valves	for	the	transport	
of fluids	

Plastics pipes
	

ISO	11296‐1:2018	 Plastics	 piping	 systems	 for	 renovation	 of	 underground	 non‐pressure	
drainage	and	sewerage	netw art	1:	General	orks	–	P

ISO	11297‐1:2018	 Plastics	 piping	 systems	 for	 renovation	 of	 underground	 drainage	 and	
sewerage	networks	under	pressure	–	Part	1 	General	:

ISO	11298‐1:2018	 Plastics	 piping	 systems	 for	 renovation	 of	 underground	 water	 supply	
networks	–	Part	1:	General	

	 32.	 TC	150	–	Implants	for	surgery	

ISO	17327‐1:2018	 Non‐active	 surgical	 implants	 –	 Implant	 coating	 –	 Part	 1:	 General	
requirements	

	 33.	 TC	156	–	Corrosion	of metals	and	alloys		

ISO	19097‐1:2018	 Accelerated	 life	 test	method	of	mixed	metal	oxide	anodes	 for	cathodic	
protection	–	Part	1:	Application	in	concrete	

ISO	19097‐2:2018	 Accelerated	 life	 test	method	of	mixed	metal	oxide	anodes	 for	cathodic	
protection	–	Part	2:	Application	in	soils	and	natural	waters	

	 34.	 TC	157	–	Non‐systemic	contraceptives	and	STI	barrier	
prophylactics	

ISO	11249:2018	 Copper‐bearing	 intrauterine	 contraceptive	 devices	 –	 Guidance	 on	 the	
design,	execution,	analysis	and	interpretation	of	clinical	studies	

	 35.	 TC	163	–	Thermal	performance	and	energy	use	in	the	built	
environment	

ISO	18523‐2:2018	 Energy	performance	of	buildings	– Schedule	and	condition	of	building,	
zone	 and	 space	 usage	 for	 energy	 calculation	 –	 Part	 2:	 Residential	
buildings	

	 36.	 TC	164	–	Mechanical	testing	of	meta s	l

ISO	6507‐4:2018	 Metallic	materials	–	Vickers	hardness	test	– Part	4:	Tables	of	hardness	
values	

ISO	7500‐1:2018	 Metallic	materials	– Calibration	and	verification	of	static	uniaxial	testing	
machines	–	Part	1:	Tension/compression	testing	machines	–	Calibration	
and	verification	of	the	force‐measuring	system	

	 37.	 TC	172	–	Optics	and	photonics	

ISO	17123‐5:2018	 Optics	and	optical	 instruments	– Field	procedures	 for	 testing	geodetic	
and	surveying	instruments	–	Part	5:	Total	stations	
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	 38.	 TC	17 	–	Jewellery	4

ISO	8654:2018	 Jewellery	 –	 Colours	 of	 gold	 alloys	 – Definition,	 range	 of	 colours	 and	
designation	

	 39.	 TC	182 –	Geotechnics		

ISO	17892‐8:2018	 Geotechnical	 investigation	 and	 testing	 –	 Laboratory	 testing	 of	 soil	 –
Part	8:	Unconsolidated	undrained	triaxial	test	

	 40.	 TC	183	–	Copper,	lead,	 c	and	nickel	ores	and	con entrates	zin c

ISO	10258:2018	 Copper	 sulfide	 concentrates	 –	 Determination	 of	 copper	 content	 –
Titrimetric	methods	

	 41.	 TC	186	–	Cutlery	and	table	and	decorative	metal	hollow‐ware

ISO	8442‐9:2018	 Materials	 and	 articles	 in	 contact	 with	 foodstuffs	 –	 Cutlery	 and	 table	
holloware	–	Part	9:	Requirements	for	ceramic	knives	

	 42.	 TC	188	–	Small	craft	

ISO	8099‐1:2018	 Small	craft	–	Waste	systems	–	Part	1:	Waste	water	retention	

	 43.	 TC 189	 	 eramic	tile		 – C

ISO	10545‐3:2018	 Ceramic	 tiles	 – Part	 3:	 Determination	 of	 water	 absorption,	 apparent	
porosity,	apparent	relative	density	and	bulk	density	

	 44.	 TC 201	–	Surface	chemic l	analysis		 a

ISO/TR	19693:2018	 Surface	 chemical	 analysis	 – Characterization	 of	 functional	 glass	
substrates	for	biosensing	applications	

	 45.	 TC	206	– Fine	ceramics		

ISO	20379:2018	 Fine	 ceramics	 (advanced	 ceramics,	 advanced	 technical	 ceramics)	 –
Measurement	 of	 thixotropic	 behaviour	 of	 ceramic	 slurry	 by	 use	 of	 a	
rotational	viscometer	

	 46.	 TC	207	–	Environmental	management	

ISO	14024:2018	 Environmental	labels	and	declarations	– Type	I	environmental	labelling	
–	Principles	and	procedures	

	 47.	 TC	211	–	Geographic	information/Geomatics	

ISO	19115‐1:2014/	
Amd	1:2018	

Geographic	 information	 –	 Metadata	 –	 Part	 1:	 Fundamentals	 –
Amendment	1	

	 48.	 TC	215	–	Health	informatics	

ISO/IEEE	11073‐10427:2018	Health	 informatics	 –	 Personal	 health	 device	 communication	 – Part	
10427:	Device	specialization	–	Power	status	monitor	of	personal	health	
devices	

	 49.	 TC	217	–	Cosmetics	

ISO/TR	18811:2018	 Cosmetics	–	Guidelines	on	the	stability	testing	of	cosmetic	products	

	 50.	 TC	220	–	Cryogenic	vessels	

ISO	21029‐1:2018	 Cryogenic	 vessels	 –	 Transportable	 vacuum	 insulated	 vessels	 of	 not	 more	
than	1	000	litres	volume	–	Part	1:	Design,	fabrication,	inspection	and	tests	
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	 51.	 TC	226	–	Materials	for	the	production	of	primary	aluminium	

ISO	12984:2018	 Carbonaceous	materials	used	in	the	production	of	aluminium	– Calcined	
coke	–	Determination	of	particle	size	distribution	

	 52.	 TC	 5	–	Biogas	25

ISO	20675:2018	 Biogas	 –	 Biogas	 production,	 conditioning,	 upgrading	 and	 utilization	 –
Terms,	definitions	and	classification	scheme	

	 53.	 TC	262	–	Risk	management	

ISO	31000:2018	 Risk	management	–	Guidelines	
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Нацрти	стандарда	на	јавној	расправи	од	фебруара	2018.	године	
	

	
Институт	 за	 стандардизацију	 Србије	 је	 пуноправни	 члан	 Међународне	 организације	 за	
стандардизацију	(ISO)	и	у	раду	техничких	комитета	ове	организације	учествује	као	пуноправни	
члан	или	посматрач.	Без	обзира	на	врсту	чланства	у	техничким	комитетима	ове	организације,	
јавност	 у	 нашој	 земљи	 може	 да	 учествује	 у	 јавној	 расправи	 о	 нацртима	 међународних	
стандарда.	 Стога	 се	 позивају	 све	 заинтересоване	 стране	 да	 у	 року	 од	2	 месеца,	 рачунајући	 од	
наведеног	 датума	 почетка	 јавне	 расправе,	 доставе	 своје	 примедбе	 Институту	 како	 би	
надлежне	 комисије	 за	 стандарде	 и	 сродне	 документе	 могле	 да	 их	 размотре	 и	 упуте	 ISO‐у.	
Примедбе	се	достављају	на	интернет‐адресу	Информационог	центра:	infocentar@iss.rs,	на	обрасцу	
оји	можете	наћи	к овде.	Нацрти	се	могу	бесплатно	прегледати	у	стандардотеци	Института	или	
аручити	у	продавници	Института.	н
	

Ознака	стандарда	 Наслов	на	енглеском	 Почета 	јавне	
расправе	

к

	 1.	 JTC	1	–	Information	technology	 	

ISO/IEC	14443‐2:2016/	
DAmd	3	

Identification	 cards	 –	 Contactless	 integrated	 circuit	 cards	 –	
Proximity	cards	–	Part	2:	Radio	 frequency	power	and	signal	
interface	–	Amendment	3:	Dynamic	power	level	management	

2018‐02‐21	

ISO/IEC	14443‐3:2016/	
DAmd	2	

Identification	 cards	–	Contactless	 integrated	 circuit	 cards	–	
Proximity	 cards	 –	 Part	 3:	 Initialization	 and	 anticollision	 –	
Amendment	2:	Dynamic	power	level	management	

2018‐02‐21	

ISO/IEC	14443‐4:2016/	
DAmd	3	

Identification	 cards	–	Contactless	 integrated	 circuit	 cards	–	
Proximity	 cards	 –	 Part	 4:	 Transmission	 protocol	 –	
Amendment	3:	Dynamic	power	level	management	

2018‐02‐21	

ISO/IEC	DIS	14651	 Information	 technology	– International	string	ordering	and	
comparison	–	Method	 for	 comparing	 character	 strings	 and	

ring	description	of	the	common	template	tailorable	orde

2018‐02‐01	

ISO/IEC	DIS	15026‐1	 Systems	and	software	engineering	– Systems	and	software	
assurance	–	Part	1:	Concepts	and	vocabulary	

2018‐02‐01	

ISO/IEC	DIS	18520	 Information	 technology	 – Computer	 graphics,	 image	
processing	 and	 environmental	 data	 representation	 –	
Benchmarking	 of	 vison‐based	 spatial	 registration	 and	

h e a e 	tracking	met ods	for	Mix d	 nd	Augm nted	Reality (MAR)	

2018‐02‐19	

ISO/IEC	DIS	9798‐2	 Information	 technology	 –	 Security	 techniques	 – Entity	
authentication	 – Part	 2:	 Mechanisms	 using	 authenticated	
encryption	

2018‐02‐20	

	 2.	 TC	8	–	Ships	and	marine	technology	 	

ISO/DIS	5894	 Ships	 nd	marine	technology	–	Manholes	with	bolted	covers	a 2018‐02‐12	

ISO/DIS	25862	 Ships	and	marine	technology	– Marine	magnetic	compasses,	
binnacles	and	azimuth	reading	devices	

2018‐02‐07	

	 3.	 TC	10	–	Technical	product	documentation	 	

IEC/IEEE	DIS	82079‐1	 Preparation	of	 instructions	 for	use	– Structuring,	content	
and	presentation	– Part	1:	General	principles	and	detailed	
requirements	

2018‐02‐19	

	 4.	 TC	20	–	Aircraft	and	space	vehicles	 	

ISO/DIS	11076	 Aircraft	–	De‐icing/anti‐icing	methods	on	the	ground	 2018‐02‐05	

mailto:infocentar@iss.rs.
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ISO/DIS	16049‐2	 Air	cargo	–	Restraint	straps	– Part	2:	Utilization	guidelines	
and	lashing	calculations	

2018‐02‐13	

ISO/DIS	21494	 Space	systems	–	Magnetic	testing	 2018‐02‐01	

ISO/DIS	27875	 Space	systems	–	Re‐entry	risk	management	for	unmanned	
spacecraft	and	launch	vehicle	orbital	stages		

2018‐02‐21	

	 5.	 C	22	–	Ro d	vehicles	T a 	

ISO/DIS	11992‐1	 Road	 vehicles	 – Interchange	 of	 digital	 information	 on	
electrical	connections	between	 towing	and	 towed	vehicles	–	
Part	1:	Physical	and	data‐link	layers	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	18669‐2	 Internal	combustion	engines	–	Piston	pins	– Part	2:	Inspection	
measuring	principles	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	19072‐4	 Road	vehicles	– Connection	interface	for	pyrotechnic	devices,	
two‐way	 and	 three‐way	 connections	 – Part	 4:	 Pyrotechnic	
device	and	harness	connector	assembly		–	type	2	

2018‐02‐08	

ISO/DIS	20080	 Road	vehicles	–	Information	for	remote	diagnostic	support	–	
General	requirements,	definitions	and	use	cases	

2018‐02‐01	

ISO/DIS	20574	 Road	 vehicles	 – Durability	 test	methods	 for	 starter	 for	 stop	
and	start	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	20934	 Road	vehicles	–	Fuse‐links	with	axial	terminals	for	use	in	48V	
networks	–	Types	SF36‐48V,	SF51‐48V	and	SF56‐48V	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	22241‐1.2	 Diesel	engines	–	NOx	reduction	agent	AUS	32	– Part	1:	Quality	
requirements	

2018‐02‐06	

ISO/DIS	22241‐2	 Diesel	engines	–	NOx	reduction	agent	AUS	32	– Part	2:	Test	
methods	

2018‐02‐06	

ISO/DIS	4141‐1	 Road	 vehicles	 –	Multi‐core	 connecting	 cables	 – Part	 1:	 Test	
methods	 and	 requirements	 for	 basic	 performance	 sheathed	
cables	

2018‐02‐08	

ISO/DIS	4141‐2	 Road	 vehicles	 –	Multi‐core	 connecting	 cables	 – Part	 2:	 Test	
methods	 and	 requirements	 for	 high	 performance	 sheathed	

	cables

2018‐02‐08	

ISO/DIS	4141‐3	 Road	 vehicles	 –	 Multi‐core	 connecting	 cables	 – Part	 3:	
Construction,	 dimensions	 and	 marking	 of	 unscreened	

	 asheathed low‐voltage	c bles	

2018‐02‐08	

ISO/DIS	6621‐2	 Internal	 combustion	 engines	 –	 Piston	 rings	 – Part	 2:	
Inspection	measuring	principles	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	6621‐5	 Internal	combustion	engines	–	Piston	rings	– Part	5:	Quality	
requirements	

2018‐02‐15	

	 6.	 TC	23	–	Tractors	and	machinery	for	agriculture	
and	forestry	

	

ISO/DIS	11783‐2	 Tractors	 and	 machinery	 for	 agriculture	 and	 forestry	 –	
Serial	control	and	communications	data	network	– Part	2:	
Physical	layer	

2018‐02‐15	

	 7.	 TC	25	–	Cast	irons	and	 	irons	pig 	

ISO/DIS	945‐4	 Microstructure	 of	 cast	 irons	 – Part	 4:	 Test	 method	 for	
evaluating	nodularity	in	spheroidal	graphite	cast	irons	

2018‐02‐05	
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	 8.	 TC	28	–	Petrole m	products	and	 ubricants	u l 	

ISO/DIS	22285	 Lubricating	 greases	 –	 Determination	 of	 o l	 separation	 –	
Pressure	filt ation	met od	

i
r h

2018‐02‐02	

ISO/DIS	22286	 Lubricating	 greases	 – Determination	 of	 the	 dropping	 point	
with	an	automatic	apparatus	

2018‐02‐02	

	 9.	 TC	34	–	Foodproducts		 	

ISO/DIS	20613	 Sensory	 Analysis	 – General	 guidance	 for	 the	 application	 of	
sensory	analysis	in	quality	control	

2018‐02‐08	

ISO/DIS	22117	 Microbiology	 of	 the	 food	 chain	 – Specific	 requirements	 and	
guidance	 for	 proficiency	 testing	 by	 interlaboratory	
comparison	

2018‐02‐07	

	 10.	 TC	37	–	Terminology	and	other	language	and	
content	resources	

	

ISO/DIS	1087	 Terminology	work	–	Vocabulary	 2018‐02‐12	

ISO/DIS	22259	 Conference	systems	–	Equipment	–	Requirements	 2018‐02‐14	

ISO/DIS	24613‐1	 Language	resource	management	– Lexical	markup	framework	
(LMF)	–	Part	1:	Core	model	

2018‐02‐07	

	 11.	 TC	38–	Textiles		 	

ISO/DIS	18692‐1	 Fibre	 ropes	 for	 offshore	 stationkeeping	 – Part	 1:	 General	
specification	

2018‐02‐19	

ISO/DIS	18692‐2	 Fibre	ropes	for	offshore	stationkeeping	–	Part	2:	Polyester	 2018‐02‐08	

ISO/DIS	20932‐1	 Textiles	–	Determination	of	 the	elasticity	of	 fabrics	– Part	1:	
Strip	tests	

2018‐02‐01	

ISO/DIS	20932‐2	 Textiles	–	Determination	of	 the	elasticity	of	 fabrics	– Part	2:	
Multiaxial	tests	

2018‐02‐01	

ISO/DIS	20932‐3	 Textiles	–	Determination	of	 the	elasticity	of	 fabrics	– Part	3:	
Narrow	fabrics	

2018‐02‐01	

	 12.	 TC	41	–	Pulleys	and	belts	(including	veebelts)	 	

ISO/DIS	21183‐2	 Light	conveyor	belts	–	Part	2:	List	of	equivalent	terms	 2018‐02‐12	

	 13.	 TC42	–	Phot gr phy		 o a 	

ISO/DIS	18948	 Imaging	 materials	 –	 Photo	 books	 – Test	 methods	 for	
permanence	and	durability	

2018‐02‐15	

	 14.	 TC	44	–	Welding	and	allied	processes	 	

ISO/DIS	13588	 Non‐destructive	testing	of	welds	–	Ultrasonic	testing	–	Use	of	
automated	phased	array	technology	

2018‐02‐21	

	 15.	 TC	45	–	Rubber	and	rubber	products	 	

ISO/DIS	4661‐2	 Rubber,	vulcanized	–	Preparation	of	samples	and	test	pieces	–	
Part	2:	Chemical	tests	

2018‐02‐12	

	 16.	 TC	61	–	Plastics	 	

ISO/DIS	11359‐3	 Plastics	 –	 Thermomechanical	 analysis	 (TMA)	 – Part	 3:	
Determination	of	penetration	temperature	

2018‐02‐22	
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ISO/DIS	16770	 Plastics	–	Determination	of	environmental	stress	cracking	
(ESC)	of	polyethylene	–	Full‐notch	creep	test	(FNCT)	

2018‐02‐15	

ISO/DIS	19062‐2	 Plastics	–	Acrylonitrile‐butadiene‐styrene	(ABS)	moulding	
and	 extrusion	 materials	 – Part	 2:	 Preparation	 of	 test	

rties	specimens	and	determination	of	prope

2018‐02‐09	

ISO/DIS	19065‐2	 Plastics	 –	 Acrylonitrile‐styrene‐acrylate	 (ASA),	 acrylonitrile‐
(ethylene‐propylene‐diene)‐styrene	(AEPDS)	and	acrylonitrile‐
(chlorinated	 polyethylene)‐styrene	 (ACS)	 moulding	 and	
extrusion	materials	–	Part	2:	Preparation	of	test	specimens	and	
determination	of	properties	

2018‐02‐09	

ISO/DIS	20337	 Fibre‐reinforced	 plastic	 composites	 – Shear	 test	 method	
using	a	shear	frame	for	the	determination	of	the	in‐plane	

e sshear	str s /shear	strain	response	and	shear	modulus	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	21306‐1	 Plastics	 –	 Unplasticized	 poly(vinyl	 chloride)	 (PVC‐U)	
moulding	 and	 extrusion	 materials	 – Part	 1:	 Designation	
system	and	basis	for	specifications	

2018‐02‐06	

ISO/DIS	21306‐2	 Plastics	 –	 Unplasticized	 poly(vinyl	 chloride)	 (PVC‐U)	
moulding	and	extrusion	materials	– Part	2:	Preparation	of	
test	specimens	and	determination	of	properties	

2018‐02‐06	

ISO/DIS	6721‐1	 Plastics	–	Determination	of	dynamic	mechanical	properties	–	
Part	1:	General	principles	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	6721‐2	 Plastics	–	Determination	of	dynamic	mechanical	properties	–	
Part	2:	Torsion‐pendulum	method	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	6721‐4	 Plastics	–	Determination	of	dynamic	mechanical	properties	–	
Part	4:	Tensile	vibration	–	Non‐resonance	method	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	6721‐5	 Plastics	–	Determination	of	dynamic	mechanical	properties	–	
Part	5:	Flexural	vibration	–	Non‐resonance	method	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	6721‐6	 Plastics	–	Determination	of	dynamic	mechanical	properties	–	
Part	6:	Shear	vibration	–	Non‐resonance	method	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	6721‐7	 Plastics	–	Determination	of	dynamic	mechanical	properties	–	
Part	7:	Torsional	vibration	–	Non‐resonance	method	

2018‐02‐12	

	 17.	 TC	67	–	Materials,	equipment	and	offshore	
structures	for	petroleum,	petrochemical	and	

	natural	gas industries	

	

ISO/DIS	20088‐3.2	 Determination	 of	 the	 resistance	 to	 cryogenic	 spillage	 of	
insulation	materials	–	Part	3:	Jet	release	

2018‐02‐07	

ISO/DIS	23251	 Petroleum,	 petrochemical	 and	 natural	 gas	 industries	 –	
Pressure‐relieving	and	depressuring	systems	

2018‐02‐09	

ISO/DIS	29001	 Petroleum,	 petrochemical	 and	 natural	 gas	 industries	 –	
Sector‐specific	 quality	 management	 systems	 –	
Requirements	 for	 product	 and	 service	 supply	
organizations	

2018‐02‐21	

	 18.	 TC	83	–	Sports	and	recreational	equipment	 	

ISO	20957‐9:2016/	
DAmd	1	

Stationary	training	equipment	– Part	9:	Elliptical	trainers,	
additional	 specific	 safety	 requirements	and	 test	methods	
–	Amendment	1	

2018‐02‐14	
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	 19.	 TC	85	–	Nuclear	energy,	nuclear	technologies,	
and	radiological	protection	

	

ISO/DIS	16638‐2	 Radiological	protection	–	Monitoring	and	 internal	dosimetry	
for	 specific	 materials	 – Part	 2:	 Ingestion	 of	 uranium	
compounds	

2018‐02‐13	

ISO/DIS	20046	 Radiological	 protection	 	 –	 Performance	 criteria	 for	
laboratories	 using	 fluorescence	 in	 Situ	Hybridization	 (FISH)	

ove surtranslocation	 assay	 for	 assessment	 of	 rexpo e	 to	
ionizing	radiation	

2018‐02‐01	

ISO/DIS	28057	 Clinical	 dosimetry	 – Dosimetry	 with	 solid	
thermoluminescence	 detectors	 for	 photon	 and	 electron	
radiations	in	radiotherapy	

2018‐02‐09	

	 20.	 TC	91	–	Surface	active	agents	 	

ISO/DIS	4323	 Soaps	–	Determination	of	chlorides	content	– Potentiometric	
method	

2018‐02‐19	

	 21.	 TC	94	–	Personal	safety	‐‐	Protective	clothing	
	and	equipment

	

ISO	16900‐5:2016/	
DAmd	1	

Respiratory	 protective	 devices	 – Methods	 of	 test	 and	 test	
equipment	–	Part	5:	Breathing	machine,	metabolic	simulator,	

t 	RPD	 headforms	 and	 torso,	 tools	 and	 verification	 ools	 –
Amendment	1:	.	

2018‐02‐20	

ISO/DIS	374‐2	 Protective	 gloves	 against	 dangerous	 chemicals	 and	 micro‐
organisms	 –	 Part	 2:	 Determination	 of	 resistance	 to	
penetration	

2018‐02‐06	

ISO/DIS	374‐4	 Protective	 gloves	 against	 chemicals	 and	 micro‐organisms	 –	
Part	 4:	 Determination	 of	 resistance	 to	 degradation	 by	
chemicals	

2018‐02‐06	

	 22.	 TC	106	–	Dentistry	 	

ISO/DIS	27020	 Dentistry	–	Brackets	and	tubes	for	use	in	orthodontics	 2018‐02‐20	

	 23.	 TC	114	–	Horology	 	

ISO/DIS	6425.2	 Horology	–	Divers'	watches	 2018‐02‐22	

	 24.	 TC	120	–	Leather	 	

ISO/DIS	11457	 Leather	–	Grading	of	wet	blue	goat	and	sheep	skins	based	
on	defects	

2018‐02‐07	

	 25.	 TC	131	– Fluid	power	sy tems		 s 	

ISO/DIS	2942	 Hydraulic	 fluid	 power	 –	 Filter	 elements	 – Verification	 of	
fabrication	 integrity	 and	 determination	 of	 the	 first	 bubble	
point	

2018‐02‐15	

ISO/DIS	6149‐1	 Connections	for	hydraulic	fluid	power	and	general	use	–	Ports	
and	stud	ends	with	ISO	261	metric	threads	and	O‐ring	sealing	
–	Part	1:	Ports	with	truncated	housing	for	O‐ring	seal	

2018‐02‐02	

	 26.	 TC	145	–	Graphical	symbols	 	

ISO/DIS	28564‐3	 Public	 information	guidance	systems	– Part	3:	Guidelines	
for	the	design	and	use	of	information	index	signs	

2018‐02‐13	
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	 27.	 TC	146	–	Air	quality	 	

ISO/DIS	17735	 Workplace	atmospheres	– Determination	of	 total	 isocyanate	
groups	in	air	using	1‐(9‐anthracenylmethyl)piperazine	(MAP)	
reagent	and	liquid	chromatography	

2018‐02‐15	

	 28.	 TC	150	–	Implants	for	surgery	 	

ISO/DIS	22622	 Implants	for	surgery	–	Wear	of	total	ankle‐joint	prostheses	–	
Loading	 and	 displacement	 parameters	 for	 wear‐testing	
machines	 with	 load	 or	 displacement	 control	 and	
corresponding	environmental	conditions	for	test	

2018‐02‐09	

	 29.	 TC	172	–	Op 	and	photonics	tics 	

ISO/DIS	9345	 Microscopes	 – Interfacing	 dimensions	 for	 imaging	
components	

2018‐02‐20	

	 30.	 TC	176	–	Quality	management	and	quality	
assurance	

	

ISO/DIS	18091	 Quality	management	systems	– Guidelines	for	the	application	
of	ISO	9001	in	local	government	

2018‐02‐08	

	 31.	 TC	182	–	Geotechnics	 	

ISO/DIS	17892‐10	 Geotechnical	investigation	and	testing	– Laboratory	testing	of	
soil	–	Part	10:	Direct	shear	tests	

2018‐02‐15	

ISO/DIS	17892‐11	 Geotechnical	investigation	and	testing	– Laboratory	testing	of	
soil	–	Part	11:	Permeability	tests	

2018‐02‐15	

	 32.	 TC	184	–	Automation	systems	and	integration	 	

ISO/DIS	18828‐5	 Industrial	automation	systems	and	integration	– Standardized	
procedures	 for	 production	 systems	 engineering	 – Part	 5:	
Manufacturing	change	management	

2018‐02‐19	

ISO/DIS	20140‐3	 Automation	 systems	 and	 integration	 – Evaluating	 energy	
efficiency	 and	 other	 factors	 of	 manufacturing	 systems	 that	
influence	 the	 environment	 – Part	 3:	 Environmental	
performance	evaluation	data	aggregation	process	

2018‐02‐06	

	 33.	 C	188	–	Small	craf 	T t 	

ISO/DIS	11812	 Small	 craft	 –	 Watertight	 or	 quick	 draining	 recesses	 and	
cockpits	

2018‐02‐21	

	 34.	 TC	190	–	Soil	quality	 	

ISO/DIS	15176	 Soil	quality	–	Characterization	of	excavated	soil	and	other	soil	
materials	intended	for	re‐use	

2018‐02‐08	

ISO/DIS	15800	 Soil	quality	–	Characterization	of	soil	with	respect	to	human	
exposure	

2018‐02‐13	

ISO/DIS	21268‐1	 Soil	 quality	 –	 Leaching	 procedures	 for	 subsequent	 chemical	
and	ecotoxicological	testing	of	soil	and	soil	materials	– Part	1:	
Batch	test	using	a	liquid	to	solid	ratio	of	2	l/kg	dry	matter	

2018‐02‐08	

ISO/DIS	21268‐2	 Soil	 quality	 –	 Leaching	 procedures	 for	 subsequent	 chemical	
and	ecotoxicological	testing	of	soil	and	soil	materials	– Part	2:	
Batch	test	using	a	liquid	to	solid	ratio	of	10	l/kg	dry	matter	

2018‐02‐08	
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ISO/DIS	21268‐3	 Soil	 quality	 –	 Leaching	 procedures	 for	 subsequent	 chemical	
and	ecotoxicological	testing	of	soil	and	soil	materials	– Part	3:	
Up‐flow	percolation	test	

2018‐02‐08	

ISO/DIS	21268‐4	 Soil	 quality	 –	 Leaching	 procedures	 for	 subsequent	 chemical	
and	ecotoxicological	testing	of	soil	and	soil	materials	– Part	4:	
Influence	of	pH	on	leaching	with	initial	acid/base	addition	

2018‐02‐08	

	 35.	 TC	197	–	Hydrogen	technologies	 	

ISO/DIS	19880‐1	 Gaseous	 hydrogen	 –	 Fuelling	 s ations	 –	 P rt	 :	 General	
requirem 	

t a 1
ents

2018‐02‐19	

ISO/DIS	19884	 Gaseous	 hydrogen	 – Cylinders	 and	 tubes	 for	 stationary	
storage	

2018‐02‐16	

ISO/DIS	22734	 Hydrogen	 generators	 using	 water	 electrolysis	 process	 –	
Industrial,	commercial,	and	residential	applications	

2018‐02‐19	

	 36.	 TC	204	–	Intelligent	transport	systems	 	

ISO/DIS	19638	 Intelligent	 transport	 systems	 – Road	 boundary	 departure	
prevention	 systems	 (RBDPS)	 – Performance	 requirements	
and	test	procedures	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	21717	 Intelligent	 transport	 systems	 –	 Partially	 Automated	 In‐Lane	
Driving	Systems	(PADS)	– Performance	requirements	and	test	
procedures	

2018‐02‐12	

ISO/DIS	24102‐1	 Intelligent	transport	systems	–	ITS	station	management	–	Part	
1:	Local	management	

2018‐02‐21	

ISO/DIS	24102‐2	 Intelligent	transport	systems	–	ITS	station	management	–	Part	
2:	Remote	management	of	ITS‐SCUs	

2018‐02‐21	

ISO/DIS	24102‐3	 Intelligent	transport	systems	–	ITS	station	management	–	Part	
3:	Service	access	points	

2018‐02‐21	

ISO/DIS	24102‐4	 Intelligent	transport	systems	–	ITS	station	management	–	Part	
4:	Station‐internal	management	communications	

2018‐02‐21	

	 37.	 C	206	–	Fine	ceramics	T 	

ISO/DIS	21813	 Fine	 ceramics(advanced	 ceramics,	 advanced	 technical	
ceramics)	 –	 Methods	 for	 chemical	 analysis	 of	 high	 purity	
barium	titanate	powders	

2018‐02‐15	

ISO/DIS	21814	 Fine	 ceramics	 (advanced	 ceramics,	 advanced	 technical	
ceramics)	 –	 Methods	 for	 chemical	 analysis	 of	 aluminum	
nitride	powders	

2018‐02‐15	

	 38.	 TC	212	–	Clinical	laboratory	testing	and	in	vitro	
diagnostic	test	systems	

	

ISO/DIS	20916	 In	 vitro	 diagnostic	 medical	 devices	 – Clinical	 performance	
studies	using	specimens	 from	human	subjects	– Good	study	
practice	

2018‐02‐08	

	 39.	 TC	215	–	Health	informatics	 	

IEC/DIS	62304	 Health	software	–	Software	life	cycle	processes	 2018‐ 2‐16	0

	 40.	 TC	217	–	Cosmetics	 	

ISO/DIS	11930	 Cosmetics	 –	 Microbiology	 – Evaluation	 of	 the	 antimicrobial	
protection	of	a	cosmetic	product	

2018‐02‐19	



ИСС	информације	бр.	02	–	2018._______________________________________________________________ 	
	

	 www.iss.rs	70	

	 41.	 TC	224	–	Service	activities	relating	to	drinking	
water	supply	systems	and	wastewater	systems	–	
Quality	criteria	of	the	service	and	performance	
indicators	

	

ISO/DIS	24516‐2	 Guidelines	 for	the	management	of	assets	of	water	supply	
and	wastewater	 systems	– Part	2:	Waterworks	 including	
treatment,	pumping	and	storage	9	(also	in	the	networks)	

2018‐02‐07	

ISO/DIS	24516‐4	 Guidelines	 for	the	management	of	assets	of	water	supply	
and	wastewater	systems	– Part	4:	Wastewater	treatment	
plants	(including	pumping	and	sludge	treatment)	

2018‐02‐07	

	 42.	 TC	226	–	Materials	for	the	production	of	primary	
aluminium	

	

ISO/DIS	10143	 Carbonaceous	materials	 for	 the	production	of	aluminium	
–	 Calcined	 coke	 for	 electrodes	 – Determination	 of	 the	
electrical	resistivity	of	granules	

2018‐02‐21	

	 43.	 TC	249	–	Traditional	chinese	medicine	 	

ISO/DIS	21314	 Traditional	 Chinese	 medicine	 – Salvia	 miltiorrhiza	 root	
and	rhizome	

2018‐02‐08	

	 44.	 TC	256	–	Pigments,	dyestuffs	and	extenders	 	

ISO/DIS	473	 Lithopone	pigments	– General	requirements	and	methods	
of	testing	

2018‐02‐01	

ISO/DIS	787‐14	 General	 methods	 of	 test	 for	 pigments	 and	 extenders	 –	
aPart	14:	Determin tion	of	resistivity	of	aqueous	extract	

2018‐02‐07	

ISO/DIS	787‐28	 General	 methods	 of	 tests	 for	 pigments	 and	 extenders	 –	
Part	28:	Determination	of	total	content	of	polychlorinated	
biphenyls	(PCB)	by	dissolution,	cleanup	and	GC/MS	

2018‐02‐20	

ISO/DIS	787‐9	 General	 methods	 of	 test	 for	 pigments	 and	 extenders	 –	
Part	9:	 Determination	 of	 pH	 value	 of	 an	 aqueous	
suspension	

2018‐02‐08	
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Међународна	електротехничка	комисија	(IEC)	
	

Стандарди	објављени	у	фебруару	2018.	године	
	

	
У	 овом	 одељку	 се	 налазе	 подаци	 о	 најновијим	 стандардима	 и	 сродним	 документима	 које	 је	
објавила	 Међународна	 електротехничка	 комисија	 (IEC).	 На	 захтев	 заинтересованих	 страна	 и	
колико	 постоји	 оправдана	 потреба,	 као	 пуноправни	 члан	 ове	 организације	 Институт	 за	
тандардизацију	Србије	наведене	међународне	стандарде	може	преузети	као	српске	стандарде.	
у
с
	
	

Ознака	стандарда	 Наслов	на	енглеском	

	 1.	 CIS/F	–	Interference	relating	to	household	appliances	tools,	
ig g	 ra s	l htin equipment	and	similar	appa tu

CISPR	15:2018	PRV	 Limits	 and	 methods	 of	 measurement	 of	 radio	 disturbance	
characteristics	of	electrical	lighting	and	similar	equipment	

	 2.	 CIS/H	–	Limits	for	the	protection	of	radio services		

IEC	61000‐6‐4:2018	 Electromagnetic	 compatibility	 (EMC)	–	Part	6‐4:	Generic	 standards	 	–
Emission	standard	for	industrial	environments	

IEC	61000‐6‐4:2018	RLV	 Electromagnetic	 compatibility	 (EMC)	–	Part	6‐4:	Generic	 standards	 	–
Emission	standard	for	industrial	environments	

	 3.	 JTC	1	–	Information	technology	

ISO/IEC	20243‐1:2018	 <p>Information	 technology	 –	 Open	 Trusted	 Technology	 ProviderTM	
Standard	 (O‐TTPS)	 –	 Mitigating	 maliciously	 tainted	 and	 counterfeit	
products	–	Part	1:	Requirements	and	recommendations</p>		

ISO/IEC	TR	20547‐5:2018	 Information	 technology	 –	 Big	 data	 reference	 architecture	 –	 Part	 5:	
Standards	roadmap	

	 4.	 SC	7	–	Software	engineering	

ISO/IEC	TR	29110‐5‐3:2018	 Systems	 and	 software	 engineering	 –	 Lifecycle	 profiles	 for	 Very	 Small	
Entities	(VSEs)	–	Part	5‐3:	Service	delivery	guidelines	

	 5.	 SC	22	–	Stabilized	power	supplies	

ISO/IEC	TR	14369:2018	 Information	technology	–	Programming	languages,	their	environments	
and	 system	 software	 interfaces	 –	 Guidelines	 for	 the	 preparation	 of	
language‐independent	service	specifications	(LISS)	

	 6.	 SC	25	–	Interconnection	of	information	technology	
equipment	

ISO/IEC	TR	11801‐9905:2018	 Information	 technology	 –	 Generic	 cabling	 systems	 for	 customer	
premises	 –	 Part	 9905:	 Guidelines	 for	 the	 use	 of	 installed	 cabling	 to	
support	25GBASE‐T	application<br	/>		

	 7.	 SC	27	 	IT	security	techniques	–

ISO/IEC	27000:2018	 Information	 technology	 –	 Security	 techniques	 –	 Information	 security	
management	systems		–	Overview	and	vocabulary	

ISO/IEC	TR	27103:2018	 <p>Information	technology	–	Security	techniques	–	Cybersecurity	and	
ISO	and	IEC	Standards</p>		
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	 8.	 SC	28	–	Office	equipment	

ISO/IEC	TR	21565:2018	 Information	 technology	–	Office	 equipment	–	Viewing	environment	
guideline	for	office	equipment	

	 9.	 SC	29	–	Coding	of	audio,	picture,	multimedia	and	
hypermedia	information	

ISO/IEC	15938‐14:2018	 Information	 technology	 –	Multimedia	 content	 description	 interface
–	Part	14:	Reference	software,	conformance	and	usage	guidelines	for	
compact	descriptors	for	visual	search	

	 10.	 SC	31	–	Automatic	identification	and	data	capture	
techniques	

ISO/IEC	21277:2018	 Information	 technology	 –	 Radio	 frequency	 identification	 device	
performance	test	methods	–	Crypto	suite	

	 11.	 SC	37	–	Biometrics	

ISO/IEC	19794‐13:2018	 <p>Information	 technology	–	Biometric	data	 interchange	 formats	–
Part	13:	Voice	data</p>		

	 12.	 TC	2	–	Rotating	machinery	

IEC	60034:2018	SER	 Rotating	electrical	machines		–	ALL	PARTS	

IEC	60276:2018	PRV	 <p>Carbon	brushes,	brush	holders,	commutators	and	slip‐rings		–	
Definitions	and	nomenclature</p>		

	 13.	 TC	9	–	Electrical	equipment	and	systems	for	railways	

IEC	60310:2016/COR1:2018	 Corigendum	 1	 –	 Railway	 applications	 –	 Traction	 transformers	 and	
inductors	on	board	rolling	stock	

IEC	61375‐2‐6:2018	PRV	 Electronic	 railway	 equipment	 –	 Train	 communication	 network	
(TCN)	–	Part	2‐6:	On‐board	to	ground	communication	

IEC	62236‐1:2018	 Railway	 applications	 –	 Electromagnetic	 compatibility	 –	 Part	 1:	
General		

IEC	62236‐1:2018	RLV	 Railway	 applications	 –	 Electromagnetic	 compatibility	 –	 Part	 1:	
General		

IEC	62236‐2:2018	 Railway	 applications	 –	 Electromagnetic	 compatibility	 –	 Part	 2:	
Emission	of	the	whole	railway	system	to	the	outside	world		

IEC	62236‐2:2018	RLV	 Railway	 applications	 –	 Electromagnetic	 compatibility	 –	 Part	 2:	
	 i l 	Emission	of	the	whole ra lway	system	to	the	outside	wor d	

IEC	62236‐3‐1:2018	 Railway	 applications	 –	 Electromagnetic	 compatibility	 –	 Part	 3‐1:	
nd	complete	vehicle		Rolling	stock	–	Train	a

IEC	62236‐3‐1:2018	RLV	 Railway	 applications	 –	 Electromagnetic	 compatibility	 –	 Part	 3‐1:	
Rolling	stock		–	Train	and	complete	vehicle		

IEC	62236‐3‐2:2018	 Railway	 applications	 –	 Electromagnetic	 compatibility	 –	 Part	 3‐2:	
Rolling	stock	–	Apparatus		

IEC	62236‐3‐2:2018	RLV	 Railway	 applications	 –	 Electromagnetic	 compatibility	 –	 Part	 3‐2:	
Rolling	stock	–	Apparatus		

IEC	62236‐4:2018	 Railway	 applications	 –	 Electromagnetic	 compatibility	 –	 Part	 4:	
Emission	 and	 immunity	 of	 the	 signalling	 and	 telecommunications	
apparatus	
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IEC	62236‐4:2018	RLV	 Railway	 applications	 –	 Electromagnetic	 compatibility	 –	 Part	 4:	
Emission	 and	 immunity	 of	 the	 signalling	 and	 telecommunications	
apparatus		

IEC	62236‐5:2018	 Railway	 applications	 –	 Electromagnetic	 compatibility	 –	 Part	 5:	
Emission	 and	 immunity	 of	 fixed	 power	 supply	 installations	 and	
apparatus		

IEC	62236‐5:2018	RLV	 Railway	 applications	 –	 Electromagnetic	 compatibility	 –	 Part	 5:	
Emission	 and	 immunity	 of	 fixed	 power	 supply	 installations	 and	
apparatus		

IEC	62995:2018	PRV	 Railway	 applications	 –	 Rolling	 stock	 –	 Rules	 for	 installation	 of	
cabling	

	 14.	 TC	10	–	Fluids	for	electrotechnical	applications	

IEC	TR	62697‐2:2018	 Test	 methods	 for	 quantitative	 determination	 of	 corrosive	 sulfur	
compounds	 in	 unused	 and	 used	 insulating	 liquids	 –	 Part	 2:	 Test	
method	 for	 quantitative	 determination	 of	 total	 corrosive	 sulfur	
(TCS)	

IEC	TR	62697‐3:2018	 Test	 methods	 for	 quantitative	 determination	 of	 corrosive	 sulfur	
compounds	 in	 unused	 and	 used	 insulating	 liquids	 –	 Part	 3:	 Test	
method	for	quantitative	determination	of	elemental	sulfur	

	 15.	 TC	17	–	Switchgear	and	controlgear	

	 	 SC	17A	–	High‐voltage	switchgear	and	controlgear	

IEC	62271:2018	SER	 High‐voltage	 witchgear	a gear	–	AL 	PARTS	s nd	control L

IEC	62271‐102:2018	PRV	 High‐voltage	 switchgear	 and	 controlgear	 –	 Part	 102:	 Alternating	
current	disconnectors	and	earthing	switches	

IEC	62271‐110:2017/	
COR2:2018	

Corrigendum	 2	 –	 High‐voltage	 switchgear	 and	 controlgear	 –	 Part	
110:	Inductive	load	switching		

	 16.	 TC	18	–	Electrical	installations	of	ships	and	of	mobile	and	
fixed	offshore	units	

IEC	60092:2018	SER	 Electrical	installations	in	ships		–	ALL	PARTS	

	 17.	 TC	20	–	Electric	cables	

IEC	60287:2018	SER	 Electric	cables	–	ALL	PARTS	

IEC	60332:2018	SER	 Tests	 on	 electric	 and	 optical	 fibre	 cables	 under	 fire	 conditions	 – ALL	
PARTS	

IEC	60502:2018	SER	 Power	 cables	with	 extruded	 insulation	 and	 their	 accessories	 for	 rated	
voltages	 from	 1	 kV	 (<i>U</i><sub>m</sub>	 =	 1,2	 kV)	 up	 to	 30	 kV	
(<i>U</i><sub>m</sub>	=	36	kV)		–	ALL	PARTS	

IEC	61238‐1‐1:2018	PRV	 Compression	and	mechanical	connectors	for	power	cables	–	Part	1‐1:	Test	
methods	and	requirements	for	compression	and	mechanical	connectors	for	
power	cables	for	rated	voltages	up	to	1	kV	(<em>U<sub>m</sub></em>=	
1,2	kV)	tested	on	non‐insulated	conductors	

IEC	61238‐1‐2:2018	PRV	 Compression	 and	mechanical	 connectors	 for	power	 cables	 	 –	Part	 1‐2:	
Test	methods	 and	 requirements	 for	 insulation	 piercing	 connectors	 for	
power	cables	for	rated	voltages	up	to	1	kV	(<em>U<sub>m</sub></em>	
=	1,2	kV)	tested	on	insulated	conductors		
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IEC	61238‐1‐3:2018	PRV	 Compression	and	mechanical	connectors	for	power	cables		–	Part	1‐3:	Test	
methods	and	requirements	for	compression	and	mechanical	connectors	for	
power	cables	for	rated	voltages	above	1	kV	(<em>U<sub>m</sub></em>	=	
1,2	kV)	up	to	30	kV	(<em>U<sub>m</sub></em>	=	36	kV)	tested	on	non‐
insulated	conductors		

	 18.	 TC	25	–	Quantities	and	units	

IEC	60375:2018	PRV	 Conventions	concerning	electric	circuits	

	 19.	 TC	26	–	Electric	welding	

IEC	60974‐9:2018	PRV	 Arc	welding	equipment		–	Part	9:	Installation	and	use	

	 20.	 TC	31	–	Equipment	for	explosive	atmospheres	

IEC	60079:2018	SER	 Explosive	atmospheres		–	ALL	PARTS	

	 21.	 TC	34	–	Lamps	and	related	equipment	

	 	 SC	34C	–	Auxiliaries	for	lamps	

IEC	62386‐216:2018	PRV	 Digital	addressable	lighting	interface	–	Part	216:	Particular	requiremen‐
ts	for	control	gear	–	Load	referencing	(device	type	15)	

	 22.	 TC	35	–	Primary	cells	and	batteries	

IEC	60086:2018	SER	 Primary	batteries		–	ALL	PARTS	

	 23.	 TC	36	–	Insulators	

IEC	61466‐2/AMD2:2018	PRV	 <p>Amendment	 2	 –	 Composite	 string	 insulator	 units	 for	 overhead	
lines	 with	 a	 nominal	 voltage	 greater	 than	 1	 000	 V	 Part	 2:	
Dimensional	and	electrical	characteristics</p>		

	 24.	 TC	42	–	High‐voltage	and	high‐current	test	techniques	

IEC	60060:2018	SER	 High‐voltage	test	techniques		–	ALL	PARTS	

	 25.	 TC	44	–	Safety	of	machinery		–	Electrotechnical	aspects	

IEC	60204:2018	SER	 Safety	of	machinery	–	Electrical	equipment	of	machines	–	ALL	PARTS

	 26.	 TC	45	–	Nuclear	instrumentation	

	 	 SC	45 	–	Inst umen at on	and	control	 f	nuclear	facilities	A r t i o

IEC	60744:2018	PRV	 <p>Nuclear	 power	 plants	 –	 Instrumentation	 and	 control	 systems	
important	to	safety	–	Safety	logic	assemblies	used	in	systems	performing	

a e <category	A	functions:	Char ct ristics	and	test	methods /p>		

IEC	62988:2018	PRV	 Nuclear	 power	 plants	 –	 Instrumentation	 and	 control	 systems	
important	to	safety		–	Selection	and	use	of	wireless	devices	

	 27.	 TC	46	–	Cables,	wires,	waveguides,	R.F.	connectors,	R.F.	
d	an microwave	passive	components	and	accessories	

IEC	62153‐4‐7/AMD1:2018	PRV	Metallic	 communication	 cable	 test	 methods	 –	 Part	 4‐7:	
Electromagnetic	 compatibility	 (EMC)	 –	 Test	method	 for	measuring	
of	 transfer	 impedance	 Z<sub>T</sub>	 and	 screening	 attenuation	
a<sub>S</sub>	 or	 coupling	 attenuation	 a<sub>C</sub>	 of	
connectors	and	assemblies	up	to	and	above	3	GHz	–	Triaxial	tube	in	
tube	method	
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	 28.	 TC	47	–	Semiconductor	devices	

IEC	60749‐13:2018	 Semiconductor	 devices	 –	 Mechanical	 and	 climatic	 test	 methods	 –
Part	13:	Salt	atmosphere	

IEC	62969‐3:2018	PRV	 Semiconductor	 devices	 –	 Semiconductor	 interface	 for	 automotive	
vehicles	 –	 Part	 3:	 Shock	 driven	 piezoelectric	 energy	 harvesting	 for	
automotive	vehicle	sensors	

	 29.	 TC	57	–	Power	systems	management	and	associated	
information	exchange	

IEC	60870‐5:2018	SER	 Telecontrol	equipment	and	systems	–	Part	5:	Transmission	protocols
–	ALL	PARTS	

	 30.	 TC	59	–	Performance	of	household	and	similar	electrical	
appliances	

	 	 SC	59K	–	Ovens	and	microwave	ovens,	cooking	ranges	and	
similar	appliances	

IEC	60705/AMD2:2018	PRV	 Amendment	2		–	Household	microwave	ovens		–	Methods	for	
measuring	performance	

	 31.	 TC	61	–	Safety	of	household	and	similar	electrical	
appliances	

IEC	60335‐2‐5:2012	+	
AMD1:2018	CSV	

Household	 and	 similar	 electrical	 appliances	 –	 Safety	 –	 Part	2‐5:	
Particular	requirements	for	dishwashers	

IEC	60335‐2‐5:2012/	
AMD1:2018	

Amendment	1	–	Household	and	similar	electrical	appliances	–	Safety
–	Part	2‐5:	Particular	requirements	for	dishwashers	

	 	 SC	61H	–	Safety	of	electrically‐operated	farm	a pliances	p

IEC	60335‐2‐86:2018	PRV	 Household	 and	 similar	 electrical	 appliances	 –	 Safety	 –	 Part	 2‐86:	
Particular	requirements	for	electric	fishing	machines	

IEC	60335‐2‐87:2016/	
AMD1:2018	

Amendement	 1	 –	 Household	 and	 similar	 electrical	 appliances	 –
Safety	 –	 Part	 2‐87:	 Particular	 requirements	 for	 electrical	 animal	
stunning	equipment	

IEC	60335‐2‐87:2016	
+	AMD1:2018	CSV	

Household	 and	 similar	 electrical	 appliances	 –	 Safety	 –	 Part	 2‐87:	
Particular	requirements	for	electrical	animal	stunning	equipment	

	 32.	 TC	62	–	Electrical	equipment	in	medical	practice	

	 	 SC	62A	–	Common	aspects	of	electrical	equipment	used	in	
medical	practice	

IEC	60601‐1:2018	SER	 Medical	electrical	equipment	–	ALL	PARTS	

	 	 SC	62D	–	Electromedical	equipment	

ISO	80601‐2‐55:2018	 Medical	 electrical	 equipment	 	 –	 Part	 2‐55:	 Particular	 requirements	
for	 the	 basic	 safety	 and	 essential	 performance	 of	 respiratory	 gas	
monitors	

	 33.	 TC	64	–	Electrical	installations	and	protection	against	
electric	shock	

IEC	60364‐4‐41:2005	+	
AMD1:2017	CSV/COR1:2018	

<p>Corrigendum	1	–	Low	voltage	electrical	installations	–	Part	4‐41:	
Protection	for	safety	–	Protection	against	electric	shock</p>	



ИСС	информације	бр.	02	–	2018._______________________________________________________________ 	
	

	 www.iss.rs	76	

	 34.	 TC	69	–	Electric	road	vehicles	and	electric	industrial	
trucks	

IEC	62576:2018	 Electric	double‐layer	capacitors	for	use	in	hybrid	electric	vehicles	–
Test	methods	for	electrical	characteristics	

	 35.	 TC	72	–	Automatic	electrical	controls	

IEC	60730‐2‐13:2017/	
COR1:2018	

Corrigendum	 1	 –	 Automatic	 electrical	 controls	 –	 Part	 2‐13:	 Particular	
requirements	for	humidity	sensing	controls	

	 36.	 TC	76	–	Optical	radiation	safety	and	laser	equipment	

IEC	60825:2018	SER	 Safety	of	laser	products	–	ALL	PARTS	

	 37.	 TC	79	–	Alarm	and	electronic	security	systems	

IEC	62820‐3‐2:2018	 Building	 intercom	 systems	 –	 Part	 3‐2:	 Application	 guidelines	 –
Advanced	security	building	intercom	systems	(ASBIS)	

	 38.	 TC	8 	–	Maritime	navigation	and	radiocommunication
equipment	and	systems	

0 	

IEC	61162‐450:2018	PRV	 Maritime	 navigation	 and	 radiocommunication	 equipment	 and	
systems	–	Digital	interfaces	–	Part	450:	Multiple	talkers	and	multiple	
listeners		–	Ethernet	interconnection		

	 39.	 TC	82	–	Solar	photovoltaic	energy	systems	

IEC	TS	61724‐3:2016/	
COR1:2018	

Corigendum	1	–	Photovoltaic	 system	performance	–	Part	3:	Energy	
evaluation	method		

	 40.	 TC	86	–	Fibre	optics	

	 	 SC	86C	–	Fibre	optic	systems	and	active	devices	

IEC	61291‐1:2018	 Optical	amplifiers	–	Part	1:	Generic	specification		

IEC	62343‐3‐4:2018	PRV	 Dynamic	modules	–	Part	3‐4:	Performance	specification	templates	–	
Multicast	optical	switches		

	 41.	 TC	94	–	All‐or‐nothing	electrical	relays	

IEC	61810‐1:2015/COR2:2018	 Corige dum	2	– El ctrom chanical	elementary	relays	 	Part	1:	General	
and	safety	requirements	

n 	 e e –

IEC	62246‐1‐1:2018	 Reed	 switches	 –	 Part	 1‐1:	 Generic	 specification	 –	 Blank	 detail	
specification		

	 42.	 TC	99	–	System	engineering	and	erection	of	electrical	
power	installations	in	systems	with	nominal	voltages	

particularly	concerning	above	1	kV	a.c.	and	1,5	kV	d.c.,	
safety	aspects	

IEC	60071:2018	SER	 Insulation	co‐ordination	–	ALL	PARTS	

	 43.	 TC	100	–	Audio,	video	and	multimedia	systems	and	
equipment	

IEC	62684:2018	 Interoperability	 specifications	 of	 common	 external	 power	 supply	
(EPS)	for	use	with	data‐enabled	mobile	telephones	

IEC	62684:2018	RLV	 Interoperability	 specifications	 of	 common	 external	 power	 supply	
(EPS)	for	use	with	data‐enabled	mobile	telephones		

IEC	62702‐1‐1:2016/	
COR1:2018	

Corrigendum	1	–	Audio	archive	system	–	Part	1‐1:	DVD	disk	and	data	
migration	for	long	term	audio	data	storage	
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	 44.	 TC	104	–	Environmental	conditions,	classif
methods	of	test	

ication	and	

IEC	60068‐2:2018	SER	 Environmental	testing	–	Part	2:	Tests	–	ALL	PARTS	

IEC	60721‐3‐1:2018	 Classification	of	 environmental	 conditions	–	Part	3‐1:	Classification	of	
groups	of	environmental	parameters	and	their	severities		–	Storage		

IEC	60721‐3‐1:2018	RLV	 Classification	of	 environmental	 conditions	–	Part	3‐1:	Classification	of	
groups	of	environmental	parameters	and	their	severities		–	Storage		

IEC	60721‐3‐2:2018	 Classification	of	 environmental	 conditions	–	Part	3‐2:	Classification	of	
groups	 of	 environmental	 parameters	 and	 their	 severities	 –
Transportation	and	Handling	

IEC	60721‐3‐2:2018	RLV	 Classification	of	 environmental	 conditions	–	Part	3‐2:	Classification	of	
groups	 of	 environmental	 parameters	 and	 their	 severities	 	 –
Transportation	and	Handling	

	 45.	 TC	106	–	Methods	for	the	assessment	of	electric,	magnetic	
and	electromagnetic	fields	associated	with	human	
exposure	

IEC	TR	62905:2018	 Exposure	assessment	methods	for	wireless	power	transfer	systems	

	 46.	 TC	109	–	Insulation	co‐ordination	for	low‐voltage	
equipment	

IEC	60664:2018	SER	 Insulation	coordination	for	equipment	within	low‐voltage	systems	–	
ALL	PARTS	

	 47.	 TC	110	–	Electronic	display	devices	

IEC	61747‐40‐6:2018	 Liquid	 crystal	 display	 devices	 –	 Part	 40‐6:	 Mechanical	 testing	 of	
display	 cover	 glass	 for	 mobile	 devices	 –	 Retained	 biaxial	 flexural	
strength	(abraded	ring‐on‐ring)	

IEC	62595‐2‐2:2018	 Display	lighting	unit	–	Part	2‐2:	Measuring	methods	of	LED	light	bars	
used	in	LCD	BLUs	

IEC	62595‐2‐3:2018	 Display	 lighting	unit	–	Part	2‐3:	Electro‐optical	measuring	methods	
for	LED	frontlight	unit	

IEC	62715‐6‐1:2018	PRV	 Flexible	 display	 devices	 –	 Part	 6‐1:	 Mechanical	 test	 methods	 –
Deformation	tests	

	 48.	 TC	113	–	Nanotechnology	standardization	for	electrical	
and	electronic	products	and	systems	

IEC	TS	62607‐4‐6:2018	 Nanomanufacturing	–	Key	 control	 characteristics	 –	Part	 4‐6:	Nano‐
enabled	electrical	energy	storage	devices	–	Determination	of	carbon	
content	for	nano	electrode	materials,	infrared	absorption	method		

	 49.	 TC	117	–	Solar	thermal	electric	plants	

IEC	TS	62862‐1‐1:2018	 Solar	thermal	electric	plants	–	Part	1‐1:	Terminology	

	 50.	 TC	119	–	Printed	Electronics	

IEC	62899‐302‐2:2018	PRV	 Printed	 Electronics	 –	 Part	 302‐2:	 Equipment	 –	 Inkjet	 –	 Imaging‐
based	measurement	of	droplet	volume	

IEC	62899‐303‐1:2018	PRV	 Printed	Electronics	–	Part	303‐1:	Equipment	–	Roll‐to‐roll	printing	–
Mechanical	dimensions		
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Нацрти	стандарда	на	јавној	расправи	од	фебруара	2018.	године	
	

	
Институт	 за	 стандардизацију	 Србије	 је	 пуноправни	 члан	 Међународне	 електротехничке	
комисије	(IEC)	и	у	раду	техничких	комитета	ове	организације	учествује	као	пуноправни	члан	или	
посматрач.	Без	обзира	на	врсту	чланства	у	техничким	комитетима	ове	организације,	јавност	у	
нашој	земљи	може	да	учествује	у	јавној	расправи	о	нацртима	међународних	стандарда.	Стога	се	
позивају	 све	 заинтересоване	 стране	 да	 у	 року	 од	 5	 месеци,	 рачунајући	 од	 наведеног	 датума	
почетка	 јавне	 расправе,	 доставе	 своје	 примедбе	 Институту,	 и	 то	 на	 интернет	 адресу	
нформационог	центра:	И infocentar@iss.rs.	Нацрти	се	могу	бесплатно	прегледати	у	стандардотеци	
нститута	или	наручити	у	продавници	Института.	И

	

Наслов	 Почетак	јавне	
расправе	

1.	 CISPR	–	International	special	committee	on	radio	interference	

Amendment	 2	 Fragment	 3	 to	 CISPR	 11	 Ed.	 6:	 Industrial,	 scientific	 and	 medical	
equipment	–	Measurement	of	radiated	disturbances	–	Improvement	of	repeatability	
for	measurements	in	the	frequency	range	1‐18	GHz		

	

2018‐02‐09	

2.	 JTC	1	–	Information	technology	 	

	 SC 25	–	Interconnection	of	information	tech ology equipment	

ISO/IEC	 15067‐3‐3	 ED1:	 Information	 technology	 – Home	 Electronic	 System	 (HES)	
application	model	–	Part	3‐3:	Model	of	distributed	energy	management	agent	(EMA)	
for	demand	response	energy	management	

	 n 	 	

2018‐02‐09	

3.	 TC	3	–	Information	structures,	documentation	and	graphical	symbols	

IEC/IEEE	82079‐1	ED2:	Preparation	of	 information	 for	use	(instructions	 for	use)	of	
products	–	Part	1:	Principles	and	general	requirements	

	

2018‐02‐09	

4.	 TC	9	–	Electrical	equipment	and	systems	for	railways	

IEC	62848‐2	ED1:	Railway	applications	–	Fixed	installations	–	DC	surge	arresters	and	
voltage	limiting	devices	–	Part	2:	Voltage	limiting	devices	

	

2018‐02‐09	

5.	 TC	17	–	Switchgear	and	controlgear	 	

	 SC	17C	–	High‐voltage	switchgear	and	controlgear	assemblies	

IEC	62271‐214	ED1:	High‐voltage	switchgear	and	controlgear	–	Part	214:	Internal	arc	
classification	for	metal	enclosed	pole‐mounted	switchgear	and	controlgear	for	rated	
voltages	above	1	kV	and	up	to	and	including	52	kV	

	

2018‐02‐09	

6.	 TC	22	–	Power	electronic	systems	and	equipment	 	

	 SC	22E	–	Stabilized	power	supplies	

IEC	62909‐2	ED1:	Bi‐directional	grid	connected	power	converters	–	Part	2:	Interface	
f	GCPC	and	distributed	energy	resources	and	additional	requirements	to	Part	1	

	

2018‐02‐09	
o

	 SC	22F	–	Power	electronics	for	electrical	transmission	and	distribution	
systems	

	

IEC	60633	ED3:	Terminology	for	high‐voltage	direct	current	(HVDC)	transmission	

IEC	62747/AMD1	ED1:	Terminology	 for	voltage‐sourced	converters	(VSC)	 for	high‐
voltage	direct	current	(HVDC)	systems	

2018‐02‐02	

2018‐02‐02	

mailto:infocentar@iss.rs.
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IEC	62751‐2/AMD1	ED1: Power	losses	in	voltage	sourced	converter	(VSC)	valves	for	
high‐voltage	direct	current	(HVDC)	systems	–	Part	2:	Modular	multilevel	converters	

2018‐02‐02	

7.	 TC	23	–	Electrical	accessories	 	

	 SC	23E	 	Circuit‐breakers	and	similar	equipment	for	household	use	

IEC	 60898‐3	 ED1:	 Circuit‐breakers	 for	 overcurrent	 protection	 for	 household	 and	

– 	

2018‐02‐09	
similar	installations‐	Part	3:	Circuit‐breakers	for	d.c.	operation	

IEC	63052	ED1:	Power	 frequency	overvoltage	protective	devices	 for	household	and	
similar	applications	(POP)	

2018‐02‐09	

8.	 TC	45	–	Nuclear	instrumentation	 	

	 SC	45 	–	Instrumentation	and	control	of	nuclear	facilities	

IEC	 61225	 ED3:	 Nuclear	 power	 plants	 –	 Instrumentation,	 control	 and	 electrical	
power	 systems	 –	Requirements	 for	 static	 uninterruptible	DC	 and	AC	power	 supply	

A 	

2018‐02‐02	

systems	

IEC/IEEE	 62582‐6	 ED1:	 Nuclear	 power	 plants	 –	 Instrumentation	 and	 control	
important	 to	 safety	 –	Electrical	 equipment	 condition	monitoring	methods	 –	Part	 6:	
Insulation	resistance		

2018‐02‐09	

9.	 TC	51	–	Magnetic	components	and	ferrite	materials	

IEC	63093‐11	ED1:	Ferrite	cores	–	Guidelines	on	dimensions	and	the	limits	of	surface	

	

2018‐02‐02	
irregularities	–	Part	11:	EC‐cores	for	use	in	power	supply	applications	

IEC	63093‐5	ED1:	Ferrite	cores	–	Guidelines	on	dimensions	and	the	limits	of	surface	
irregularities	 –	 Part	 5:	 EP‐cores	 and	 associated	 parts	 for	 use	 in	 inductors	 and	
transformers	

IEC	63093‐6	ED1:	Ferrite	cores	–	Guidelines	on	dimensions	and	the	limits	of	surface	

2018‐02‐02	

irregularities	–	Part	6:	ETD‐cores	for	use	in	power	supplies	

IEC	63093‐8	ED1:	Ferrite	cores	–	Guidelines	on	dimensions	and	the	limits	of	surface	
irregularities	–	Part	8:	E‐cores	

2018‐02‐02	

2018‐02‐02	

10.	 TC	59	–	Performance	of	household	and	similar	electrical	appliances	 	

		 SC	59M	–	Performance	of	electrical	household	and	similar	cooling	and	
freezing	appliances	

IEC	60704‐2‐14/AMD1	ED2:	Household	and	similar	electrical	appliances	–	Test	code	
for	 the	 determination	 of	 airborne	 acoustical	 noise	 –	 Part	 2‐14:	 Particular	
requirements	for	refrigerators,	frozen‐food	storage	cabinets	and	food	freezers	

2018‐02‐02	

	 SC	59F	–	Surface	cleaning	appliances	

IEC	62885‐5	ED1:	Surface	cleaning	appliances	–	Part	5:	High	pressure	cleaners	and	
steam	cleaners	–	Methods	of	measuring	the	performance	

	

2018‐02‐09	

11.	 TC	62	–	Electrical	equipment	in	medical	practice	 	

		 SC	62A	–	Common	aspects	of	electrical	equipment	used	
in	medical	practice	

IEC	62304	Ed.	2:	Health	software	–	Software	life	cycle	processes	 2018‐02‐09	
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12.	 TC	80	–	Maritime	navigation	and	radiocommunication	equipment	and	
systems	

IEC	 63135	 ED1:	 Maritime	 navigation	 and	 radio	 communication	 equipment	 and	
systems	 –	 Automatic	 Identification	 Systems	 (AIS)	 –	 	 SAR	 Airborne	 equipment	 –	
Operational	and	performance	requirements,	methods	of	test	and	required	test	results	

	

2018‐02‐09	

13.	 TC	85	–	Measuring	equipment	for	electrical	and	electromagnetic	
quantities	

IEC	61557‐1	ED3:	Electrical	safety	in	low	voltage	distribution	systems	up	to	1	000	V	
a.c.	and	1	500	V	d.c.	–	Equipment	for	testing,	measuring	or	monitoring	of	protective	

	

measures	–	Part	1:	General	requirements	

IEC	61557‐2	ED3:	Electrical	safety	in	low	voltage	distribution	systems	up	to	1	000	V	
a.c.	and	1	500	V	d.c.	–	Equipment	for	testing,	measuring	or	monitoring	of	protective	

2018‐02‐09	

measures	–	Part	2:	Insulation	resistance	

IEC	61557‐3	ED3:	Electrical	safety	in	low	voltage	distribution	systems	up	to	1	000	V	
a.c.	and	1	500	V	d.c.	–	Equipment	for	testing,	measuring	or	monitoring	of	protective	

2018‐02‐09	

measures	–	Part	3:	Loop	impedance	

IEC	61557‐4	ED3:	Electrical	safety	in	low	voltage	distribution	systems	up	to	1	000	V	
a.c.	and	1	500	V	d.c.	–	Equipment	for	testing,	measuring	or	monitoring	of	protective	

2018‐02‐09	

measures	–	Part	4:	Resistance	of	earth	connection	and	equipotential	bonding	

IEC	61557‐5	ED3:	Electrical	safety	in	low	voltage	distribution	systems	up	to	1	000	V	
a.c.	and	1	500	V	d.c.	–	Equipment	for	testing,	measuring	or	monitoring	of	protective	

2018‐02‐09	

measures	–	Part	5:	Resistance	to	earth	

IEC	61557‐6	ED3:	Electrical	safety	in	low voltage	distribution	systems	up	to	1	000	V	
a.c.	and	1	500	V	d.c.	–	Equipment	for	testing,	measuring	or	monitoring	of	protective	
measures	–	Part	6:	Effectiveness	of	residual	current	devices	(RCD)	in	TT,	TN	and	IT	

2018‐02‐09	

systems	

IEC	61557‐7	ED3:	Electrical	safety	in	low	voltage	distribution	systems	up	to	1	000	V	
a.c.	and	1	500	V	d.c.	–	Equipment	for	testing,	measuring	or	monitoring	of	protective	
measures	–	Part	7:	Phase	sequence	

2018‐02‐09	

2018‐02‐09	

14.	 TC	86	–	Fibre	optics	 	

	 SC	86A	–	Fibres	and	cables	

6 0

	

IEC	 0793‐1‐40	ED2:	Optical	fibres	–	Part	1‐4 :	Attenuation	measurement	methods	

IEC	 60793‐1‐31	 ED3:	 Optical	 fibres	 –	 Part	 1‐31:	 Measurement	 methods	 and	 test	
rocedures	–	Tensile	strength	

2018‐02‐02	

2018‐02‐16	
p

F o s	 SC	86C	–	 ibre	 ptic	systems	and	active	device 	

IEC	 62149‐10	 ED1:	 Fibre	 optic	 active	 components	 and	 devices	 –	 Performance	
standards	–	Part	10:	RoF	(radio	over	fiber)	transceivers	for	mobile	fronthaul	

	

2018‐02‐02	

15.	 TC	110	–	Electronic	display	devices	

IEC	62906‐5‐1	ED1:	Laser	display	devices	–	Part	5‐1:	Measurement	of	optical	performance	
j 	

	

2018‐02‐09	
for	laser	front	pro ection

62977‐2‐1	 ED1:	 Electronic	 displays	 –	 Part	 2‐1:	 Measurements	 of	 optical	IEC	 2018‐02‐16	
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